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SELLES JUHENDIS VOI SEADMEL
KASUTATAKSE JARGMISI IKOONE.

Lugege kasutusjuhiseid!

T*

f Vigastatud seade, toitekaabel
vOi -pistik on elektriloogi tottu
e ) .
eluohtlik. Kontrollige seadme,
toitekaabli ja -pistiku seisukorda
regulaarselt.

Hoidke lapsed ja muud isikud
elektriseadme kasutamise ajal
sellest eemal.

hid Utiliseerige pakend ja seade
keskkonnahoidlikul moel!

Jargige hoiatusi ja ohutusjuhiseid!

Ettevaatust: elektril66gi oht! Ohtlik
pinge - oht saada surmav vigastus!

V Vahelduvpinge

Il kaitseklass

TAHELEPANU. Arge kasutage seda
seadet vannide, dusi ja muude vett
sisaldavate ndude laheduses.

OLYMP Professional DRYER

Taname teid fo6ni HairMaster®DRYER
ostmise eest. Lugege need kasutusjuhised
hoolikalt Iabi ja jargige kdiki ohutusjuhiseid
ning ka seadme kasutamise ja hooldamise
ndudeid. Need kasutusjuhised on

seadme oluline osa. Seadet ei tohi anda
teistele kasutajatele edasi ilma nende
kasutusjuhisteta. Kasutusjuhised peavad
olema teistele kasutajatele kogu aeg
kattesaadavad. Seetdttu tuleb seadme
dokumente alati hoida seadmega koos. Vdite
neid kasutusjuhiseid endale kiisida ka PDF-
failina meie klienditeenindusest.

Meie klienditeenindus aitab teid:

— kui tekib mingeid kiisimusi seadme ja selle
kasutamise kohta,

— kui soovite tellida tarvikuid,

— kui vajate mingit abi seoses teeninduse ja
garantiiga.

Selle fo6ni vBimsus on, mis vbimaldab teil
oma juukseid kiiresti ja ornalt kuivatada.
Oma kolme kuumusesatte ja kahe
puhurisattega, kiilma 6hu funktsiooniga,
samuti seadeotsaku ning suunajaga
(lisatarvik), saate oma juukseid isikuparaselt
soengusse seada. Need kasutusjuhised
tutvustavad teile professionaalset
juuksefooni ja hélbustavad sellega
kasutamist. Hoidke kasutusjuhend alles
kindlas kohas, et saaksite vajaduse korral
seda hiljem uuesti tle lugeda.



KASUTUSOTSTARVE

Seade on ette nahtud vaid loomulike juuste
kuivatamiseks ja soengu seadmiseks. Seda
tohib kasutada vaid inimjuuste, mitte
tehisjuuste jaoks. Kui seda kasutatakse
mingiks muuks, kui ettendhtud otstarbeks,
kaotab garantii kehtivuse.

TARNEKOMPLEKT

1 juuksefoon (koos puhastusfiltriga)
1 soengu seadmise otsak

1 kasutusjuhend

TEHNILISED ANDMED

Seadme nimi: HairMaster®DRYER

Mudel: x2i

Toitepinge: sisendpinge: 230 V AC ~ +/- 10%,
50 Hz

V8imsus: 2.100 W

Kaitseklass: Il

Keskkonnatingimused: ainult siseruumides
kasutamiseks.

Lubatud keskkonnatemperatuur: -10°C kuni
+40°C

OHUTUS

A Ohutusnouded

Lugege kasutusjuhised enne kasutamise
alustamist hoolikalt labi. Hoidke
professionaalset juuksefooni parast
kasutamist kindlas kohas, mis on lastele
kattesaamatu.

Poo6rake seadme lahtipakkimisel
tdhelepanu jargmistele asjaoludele.

Ohtlik lastele. Risk saada surmav
vigastus lambumise tottu!
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— Hoidke pakkematerjal (naiteks kilekott)
lastest eemal.

— Lapsed ei tohi selle seadmega méangida.
Lastel ei ole lubatud seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

/\ | Eluohtliku elektrilssgi valtimiseks:

Q' TAHELEPANU. Arge kasutage seda
@ seadet vannide, dusi ja muude vett
sisaldavate noude ldheduses.

— Mitte kunagi ei tohi seadet panna vette
ega monda teise vedelikku.

— Vannis olles ei tohi seadet kasutada.

— Kui seade kukub vette, votke pistik kohe
pistikupesast vilja. Arge puudutage vett!

— Votke toitepistik pistikupesast valja
jargmistel juhtudel:

e kuiilmneb rike,

¢ kui asute seadet puhastama,

e kui seadet pikka aega ei kasutata,
e iga kasutuskorra jarel.

— Soovitame tdiendava kaitseabinduna
paigaldada vannitoa toiteahelasse
rikkevoolu-kaitseluliti (FI/RCD),
mille rakendumisvoolu tugevus on
maksimaalselt 30 mA. Kiisige lisateavet
elektrikult.

— Paigaldust66d peavad olema tehtud
padeva elektriku poolt.

— Jalgige, et juhe ei jaa kapiuste vahele ega ole
tdmmatud lle kuumade pindade, muidu
vOib juhtme isolatsioon vigastada saada.

ELEKTRILOOGI OHT!

— Kui kasutate juukseféoni vannitoas,
Uhendage see parast kasutamist toitevorgust
lahti, sest seal on veega kokkupuute oht,
isegi kui juukseféon on vilja lilitatud.
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Kehavigastuste vialtimiseks tuleb
pidada silmas jargmist.

— Arge mingil juhul sulgege puhurit v&i 8hu
sissevbtuava (otsakapsel juuksefiltriga).
Veenduge, et 6hu sissevdtuavas pole
juukseid ega ebemeid.

— Tuleoht! V&tke arvesse, et 6hu
sissevOtuava sulgumisel lilitub juuksefoon
automaatselt vélja.

— Hoidke ehted, nagu kaelakett eemale 6hu
sissevotuavast, nii et see ei saa seadme
sisse minna!

— Arge juhtmeid keerutage, tdmmake
ega keerake imber seadme. See vdib
pdhjustada enneaegset kulumist.

— Kui juhe on keerdus, keerutage see enne
kasutamist lahti.

— Kontrollige regulaarselt, et seadmel
ja eelkdige juhtmel pole vigastusi ega
murenenud kohti. Kontrollige toitejuhet ja
vOrgupistikut eriti hoolikalt.

Seadet tohib kasutada vaid siis,

kui seadmel ja toitejuhtmel pole
mingeid kahjustusi. Mitte mingil
juhul ei tohi kasutada rikkis seadet.

— Arge Uritage mitte kunagi rikkis seadet ise
parandada!

— Kui seade vdi toitejuhe on kahjustatud
vOi rikkis, siis neid tohib asendada OLYMP
klienditeeninduse vdi padev spetsialist, et
kehavigastuse riski valtida.

ETTEVAATUST! POLETUSOHT!

Ohu viljundava ja tarvikud lahevad viga
kuumaks. Arge neid kasutamise ajal
puudutage. Laske seadeotsak ja suunaja
enne eemaldamist maha jahtuda.

TULEKAHJU OHT tingituna korgetest
temperatuuridest! Arge kasutage
tehisjuustel!

— Ettevaatust! Arge hoidke &hu
vdljundotsakut juustele liiga Iahedal -
kaugus soltub kuumusesattest -, et valtida
juuste kahjustamist.

— Mitte kasutada tehisjuuste, vaid ainult
inimjuuste jaoks!

— Tulekahju oht tingituna kdrgetest
temperatuuridest!

— Markus. Kasutage vaid ratikuga kuivatatud
juustel.

Torgeteta t66 tagamiseks pidage
silmas jargmisi asjaolusid.

— Kasutage seadet vaid vastavalt teabele,
mis on tehasesildil.

— Arge hoidke juuksefédni temperatuuridel
alla-10°Cja ule +40 °C.

— Pérast iga kasutukorda tuleb seade
pdhjalikult puhastada (juhinduge osast
,Puhastamine, hooldus, hoiustamine”).

— Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast; need isikud, kellel on piiratud
flusilised, sensoorsed voi vaimsed véimed
vGi need, kellel puudub kasutuskogemus
ning teadmised, peavad kasutamise
ajal olema jarelevalve all ja aru saama
kaasnevatest ohtudest.

— Kasutage ainult tootja poolt soovitatud
tarvikuid.

KASUTUSELEVOTMINE

Enne seadme esmakordset kasutamist
laske seadmel to6tada umbes 3=5 minuti
jooksul. Tootmisprotsessist tingituna voib
tunda kerget I6hna. See on ohutu ja ilmneb
vaid esmakordsel kasutamisel.



ELEKTRILOOGI OHT! Arge
puudutage pistikupessa iihendatud
juuksefooni margade katega.

Vilja liilitumine lilekuumenemisel
Sellel seadmel on termostaat, mis lulitab
kittekeha vilja, kui temperatuur tduseb
lile tavatodtemperatuuri. See juhtub siis,
kui 0hu sissevotuava voi valjundotsak

on osaliselt suletud. Sellisel juhul puhub
seade ainult kiilma dhku. Liilitage seade
valja ja laske maha jahtuda. Niipea kui
seade on maha jahtunud, lahtestub
termostaat ja seda saab uuesti kasutada.
Puhastage juuksefiltrit regulaarselt, et hoida
nduetekohast vdimsust.

KASUTAMINE

— Pérast juuste pesemist kuivatage need
ratikuga.

— Kiir- ja eelkuivatuseks sobib kdige paremini
kérge kuumutus- ja dhuvoolusate.

— Madala sattega kuum 6hk ja 6huvool
sobivad vdga hasti juuste soengusse
seadmiseks.

— 2 Bhuvoolu site tuleb seada asendile
“0”, sooja 6hu luliti seadke esmalt kdige
madalamale sattele “” (kilm).

— Kerige toitejuhe lahti ja thendage pistik
holpsalt ligipaasetavale pistikupesale
(230 V~).

— 2 seadke 8huvoolu liiliti asendisse “0”
(Valjas), “2” (6rn 6huvool) voi “X” (tugev
Ghuvool).

— Seadke kuuma 6hu tugevuse liliti
vastavalt suhtelisele niiskusele ja juuste
paksusele sattele “” (kiilm), Y (soe) v8i
“65%" (kuum).

— Pirast kasutamist @ seadke huvoolu
|tliti tagasi asendisse “0”.

HairrMaster'DRYER
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— Uhendage pistikupesast lahti.
— Laske seadmel 10 kuni 15 minuti jooksul
maha jahtuda.

Nouanne. Seadke juuksefoon juuste
kuivatamiseks kdrgeimale dhuvoolu/kuuma
Ohu sattele.

TAHELEPANU. Arge keskenduge iihele
kindlale kohale pikaks ajaks. Kui juuksed

on peaaegu kuivad, alandage 6huvoolu

ja kuuma 6hu tugevust. Edasiseks
soenguseadmiseks kasutage seadeotsakt.

Seadeotsak

Tihedate juuste kuivatamiseks tehke
jargmist. Kasutage juuksefooni kdrgeimal
sattel, et liigne niiskus eemaldada. See
tarvik on sobiv sujuvaks ja kdepéaraseks
kuivatamiseks. Arge keskenduge iihele
kindlale kohale pikaks ajaks. Juuste
kiiremaks kuivatamiseks votke tarvik dra ja
kaitage juuksefooni kérgeimal temperatuuril
ja 6huvoolul.

Suunaja (lisatarvik)

Ette ndhtud drnaks kuivatamiseks ja
suuremaks vooluhulgaks, mis saadakse
suure ristldikega 6huotsakuga. Kasutage
ainult algupdrast OLYMP-i suunajat.
Algupdrase OLYMP-i suunajaga saate
kasutada juuksefooni kdikidel satetel.

Kiilm ohk

L6puks vajutage kilma 6hu nuppu,
et juukseid kergelt jahutada ja soeng
kinnistada.

loniseerimisfunktsioon
loniseerimisfunktsioon alandab staatilise
elektri moju ja teeb juuste valjanagemise
tervemaks, saravamaks ja siledamaks.
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PUHASTAMINE, HOOLDUS,
HOIUSTAMINE

Juukseféon on hooldusvaba. Liikuvate osade
madrimine pole vajalik. Juuksesirgendi
korraliku to6tamise tagamiseks tuleb see
alati puhtana hoida. Jalgige, et juuksefilter
oleks puhas.

OHTLIK! RISK SAADA ELUOHTLIK
VIGASTUS ELEKTRILOOGI LABI!

— Enne puhastamist vBtke pistik — Eemaldage mustuse osakesed
pistikupesast valja. ettevaatlikult koputades v5i sdela
— Juhe ja pistik tuleb alati kuivana hoida. harjamisega.

— OHTLIK! Arge laske seadet mingil juhul
vette vGi mingisse muusse vedelikku
kukkuda.

— Puhastage korpust pehme niiske
lapiga. Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusvahendeid, sest need vdivad
kahjustada pinda.

— Juuksefoon on professionaalne tdoriist.
Maksimaalse vdimsuse saavutamiseks
vajab see piisavat Ghuvoolu. Selle
saate tagada, kui hoiate filtri puhtana
ebemetest, juustest ja muudest

materjalidest. — Vajaduse korral asendage vana
o . filterpadi (X) uuega ja pange juuksefilter
Juuksefiltri puhastamine nduetekohaselt oma kohale juuksefédnis.

TAHELEPANU. Veenduge, et seade on vilja
lulitatud ja pistik on pistikupesast valja
tdmmatud.

— Juuksefiltri puhastamiseks tehke jargmist.
Keerake juuksefiltrit vastupdeva ja
eemaldage see seadmest. Eemaldage
filterpadi (X) ja puhastage see vajaduse
korral mustusest.
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— Nouanne. Puhastage filter iga
kasutuskorra jdrel, et valtida
Glekuumenemist.

Hoidmine

— Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

— Kindlas kuivas kohas.

— Riputage juhtmel oleva riputusaasa abi
Ules voi pange mujale hoiule.

JAATMEKAITLUS
PR

OLYMP toetab intensiivselt
keskkonnasdbralikku ja keskkonda hoidvat
tegevust. See siimbol tootel v&i pakendil
tdhendab, et toodet ei tohi visata olmeprigi
hulka. P66rduge vajadusel OLYMP-i
klienditeeninduse poole, et saada teavet
OLYMP-i seadmete utiliseerimise kohta.
Nduetekohase jaatmekaitlusega aitate
OLYMP-il kaitsta keskkonda ja inimeste
tervist kahjulike mdjude eest. Umbertd6tlus
aitab sdasta loodusressursse.

Pakend

Pakkematerjalid on toormaterjalid ja neid
saab Umber téddelda. Suunake need
keskkonnakaitse huvides jaagtmekaitlusesse.

GARANTII

Anname juukseféonile HairMaster®DRYER
liheaastase garantii alates ostukuupaevast.
Kehtivad ka seaduses ettendhtud
tingimused. NGuded vigastuste voi

rikete kohta, mis olid ilmsed seadme
kattesaamisel, voetakse kasitlemisele

siis, kui need on esitatud 3 paeva

jooksul seadme kattesaamisest. Seadme
nouetevastasel kasutamisel kaotab garantii

HairrMaster'DRYER
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kehtivuse. SeetGttu tuleb teil lugeda labi
ka jaotis Ohutus. Meie klienditeenindusele
Gigustamatu ndude puhul, naiteks vale
toovotte voi vale satte rakendamisest,
maksab klient.

VASTAVUS
Tootel on CE-mark, et kinnitada vastavust
alljargnevatele Euroopa direktiividele.

2014/35/EU Madalpingedirektiiv
2014/30/EU EMC direktiiv
2011/65/EC RoHS direktiiv

Vastavusdeklaratsioon on saadaval
edasimutjalt aadressil:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184, Stuttgart

Saksamaa

MARKUS

Tingituna pidevast tootearendusest
jatame endale Giguse teha juuksefoonile
HairMaster®DRYER ja selle tarvikutele
tehnilisi ning kujunduslikke muudatusi.
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RAZOJUMA KOMPONENTI

(1] Auksta gaisa poga

2 Gaisa plismas slédzis

SSS Karsta gaisa intensitates slédzis
(4] Matu filtrs

Pakarinasanas cilpa
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SAJA ROKASGRAMATA VAI UZ

! \ V OLYMP Professional DRYER
IERICES IZMANTOTAS SADAS

IKONAS:

T

14

Izlasiet lietoSanas instrukciju!

Elektroierices lietoSanas laika
nelaujiet bérniem un citam
personam uzturéties tas tuvuma.

Bojata ierice, baroSanas kabelis
vai kontaktdaksa rada navéjosas
traumas risku elektriskas stravas
trieciena déJ. Regulari parbaudiet
ierices, baroSanas kabela un
kontaktdaksas stavokli.

Atbrivojieties no iepakojuma un
ierices videi draudziga veida!

levérojiet bridinajumus un drosibas
noradijumus!

Uzmanieties no elektriskas stravas
trieciena! Bistams spriegums -
navéjosas traumas risks!

Voltu mainspriegums

Aizsardzibas klase Il

BRIDINAJUMS: Nelietojiet o
ierici vannas, dusas un citu Gdeni
saturosu tvertnu tuvuma.

Paldies, ka iegadajaties So jauno
HairMaster®DRYER! Lidzam oti rlpigi izlasit
So lietosanas instrukciju un ievérot drosibas
noradijumus, ka ari prasibas attieciba uz
jerices lietoganu un kopganu. ST lietodanas
instrukcija ir svariga ierices daja. Nenododiet
ierici citiem lietotajiem bez Sis lietoSanas
instrukcijas. LietoSanas instrukcijai vienmér
jablt pieejamai ikvienam lietotajam. Tapéc
ierices dokumentacija vienmeér jaglaba

kopa ar ierici. So lieto§anas instrukciju varat
ari pieprasit PDF faila veida musu klientu
apkalposanas dienesta.

Miisu klientu apkalpo$anas dienests

ir jasu riciba:

— jarodas jautajumi par ierici vai tas
lietoSanu;

— ja tai velak vélésieties pasutit piederumus;

— servisa un garantijas problému gadijuma.

Sis matu féns ar jaudu |auj atri un

saudzigi izzavet matus. Ar 3 karstuma
iestatijumiem, 2 pasanas iestatijumiem,
auksta gaisa funkciju, ka ari ieveidoSanas
uzgali un difuzoru (péc izvéles) jis varat
jeveidot matus atbilsto$i savam vélmém. Si
instrukcija iepazistinas jus ar So profesionalo
matu fénu un vienkarso lietoSanu.
Uzglabajiet instrukciju, lai to varétu izlastt art
vélak.

PAREDZETAIS LIETOJUMS

Stierice ir paredzéta tikai dabisku matu
Zavésanai un ieveidoSanai. To drikst izmantot
tikai cilveka matiem, nedrikst izmantot
maksligiem matiem. Ja ierice netiek lietota



atbilstosi paredzétajam mérkim, garantija
zaudé spéku.

PIEGADES KOMPLEKTS
1 x matu féns (t.sk. tirisanas filtrs)
1 x ieveidoSanas uzgalis

1 x lietoSanas instrukcija

TEHNISKIE DATI

RaZojuma nosaukums: HairMaster®DRYER
Modelis: x2i

Tikla spriegums: leeja: 230 V mainstrava ~
+/- 10%, 50 Hz

Jauda: 2 100 W

Aizsardzibas klase: Il

Apkartéjas vides prasibas: atlauts izmantot
tikai telpas.

Pielaujama apkartéjas vides temperatira: no
-10°C Iidz +40 °C.

DROSIBA

A Drosibas noradijumi

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet
lietoSanas instrukciju. Péc lietoSanas
glabajiet profesionalo matu fénu drosa,
bérniem nepieejama vieta.

Izpakojot ierici, ievérojiet:

Bistams bérniem. Navéjosas
traumas - nosmaksanas - risks!

— lepakojuma materialu (pieméram,
plastmasas maisinus) glabajiet bérniem
nepieejama vieta.

— Beérni nedrikst rotalaties ar ierici. TiriSanu
un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie
netiek uzraudziti.

VAN

HairrMaster'DRYER
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Lai izvairitos no dzivibai bistama
stravas trieciena giiSanas:

BRIDINAJUMS: Nelietojiet 30
ierici vannas, dusas un citu adeni
saturosu tvertnu tuvuma.

Nekad nemérciet ierici Gdent vai cita
Skidruma.

Nelietojiet ierici, mazgajoties vanna.

Ja ierice iekrit Gdeni, nekavéjoties
atvienojiet kontaktdaksu. Nepieskarieties
adenim!

Atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas
zemak minétajos gadijumos:

e ja radies bojajums;

e pirms ierices tirisanas;

¢ ja nelietosiet ierici ilgaku laika periodu;
® péc katras ierices lietoSanas reizes.

Ka papildu aizsardzibu iesakam uzstadit
paliekos$as stravas aizsargierici (FI/RCD)
ar atkabes nostrades nosacito stravu ne
vairak ka 30 mA vannasistabas spéka kédé.
Sikaku informaciju ltdziet elektrikim.
Uzstadisanu uzticiet tikai kvalificetam
elektrikim.

Raugieties, lai kabelis netiktu iespiests
skapja durvis vai netiktu izvietots virs
karstam virsmam. Pretéja gadijuma var
tikt bojata kabela izolacija.

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
RISKS!

Atvienojiet matu fénu no stravas avota,
lietojot to vannasistaba, jo Gdens tuvums
rada bistamibu, pat ja matu féns ir izslégts.

Lai izvairitos no savainojumu
glsanas, ievérojiet zemak minéto.
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— Nekad nenoblokéjiet pGtéju vai gaisa
iepltdes atveri (gals ar matu filtru).
Nodrosiniet, lai gaisa ieplldes atveré
nekad nebltu matu un paku.

— Ugunsbistamiba! Lidzu, nemiet véra, ka
noblokéta gaisa ieplldes atvere izraisis
automatisku matu féna izslégsanos.

— Turiet rotaslietas, pieméram, kaklarotas,
prom no gaisa ieplldes atveres, lai ierice
tas neiestktu!

— Nesavijiet, neraujiet, nelociet un
neaptiniet kabeli ap ierici. Tas var radit
priekslaicigu nodilumu.

— Ja kabelis ir samudZzinajies, pirms ierices
lietoSanas tas ir jaatsketina.

— Regulari parbaudiet, vai iericé un it
Tpasi kabell nav bojatu un porainu vietu.
Ipasi parbaudiet baro3anas vadu un
kontaktdaksu.

f lerici lietojiet tikai tad, ja iericei
un kabelim nav bojajumu. Nekada
gadijuma nelietojiet bojatu ierici.

— Nekad neméginiet pasrocigi salabot bojatu
ierici!

— Jaierice ir sabojajusies vai vadam
konstatéts defekts, lai novérstu
iespéjamos riskus, to nomaina javeic
OLYMP klientu apkalpo$anas centra vai
sertificétam specialistam ar attiecigu
kvalifikaciju.

IEVEROJIET PIESARDZIBU! APDEGUMU
GUSANAS RISKS!

Gaisa izplldes vieta un piederumi var k|at
loti karsti. LietoSanas laika neaiztieciet.
Pirms nonemsanas Jaujiet ieveidoSanas
uzgalim vai difuzoram atdzist.
UGUNSBISTAMIBA augstas temperatiras
dé]! Nelietojiet maksligiem matiem!
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— levérojiet piesardzibu! Neturiet gaisa
izvades vietu parak tuvu matiem —
atkariba no karstuma iestatijuma — lai
nebojatu savus matus.

— Nelietojiet ierici paruku zaveésanai vai
ieveidoSanai, bet gan vienigi cilvéka matu
zavésanai un ieveidosanail

— Ugunsbistamiba augstas temperatiras
del!

— Piezime: Lietojiet tikai ar dvieli
nosusinatiem matiem.

levérojiet noteikumus, kuri
nodrosinas netraucétu ierices
darbibu:

— Lietojiet ierici tikai atbilstosi informacijai,
kas noradita uz datu plaksnes.

— Nepaklaujiet matu fénu temperatirai zem
-10°C un virs +40°C.

— Péc katras lietoSanas reizes ierici ripigi
notiriet (skatit nodalu ,TiriSana, apkope,
uzglabasana”).

— So ierici drikst lietot bérni, kuri vecaki par
8 gadiem, ka arT personas ar pazeminatam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam
spéjam vai nepietiekamu pieredzi vai
zinasanam, ja vien tos uzrauga vai tie ir
apmaciti ierices drosa lietosana un saprot
iespéjamas briesmas.

— Lietojiet vienigi raZotaja ieteiktos papildu
piederumus.

EKSPLUATACIJAS SAKSANA

Pirms pirmas lietoSanas reizes laujiet iericei
apm. 3- 5 miniites darboties. $aja laika

var rasties viegla smaka, kas ir saistita ar
razoSanas procesu. Ta ir nekaitiga un rodas
tikai ierices pirmreizéjas lietoSanas laika.



ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
RISKS! Neaiztieciet matu fénu ar
slapjam rokam, kad tas pieslégts
stravas avotam.

/N

IzslégSanas parkarsanas gadijuma
Stierice ir aprikota ar termoregulatoru;
silditajs izslédzas, ja temperatira pacelas
virs normalas darba temperatiras. Tas
notiek, ja gaisa ieplldes vai izplides vieta
ir dal&ji blokéta. Saja gadijuma ierice

razos tikai aukstu gaisu. lzslédziet ierici un
laujiet tai atdzist. Tiklidz ierice ir atdzisusi,
termoregulators tiek automatiski atiestatits
un var tikt izmantots atkal. Regulari notiriet
matu filtru, lai uzturétu pareizu darbibu.

LIETOSANA

— Péc matu mazgasanas rapigi nosusiniet tos
ar dvieli.

— Augsti karsta gaisa un gaisa plismas
iestatijumi ir ideali pieméroti atrai
Zavésanai un apZavésanai.

— Zemi karsta gaisa un gaisa plismas
iestattjumi ir ideali pieméroti matu
ieveidoSanai.

- ¥ Gaisa plismas slédzim jabat iestatitam
pozicija ,,0”, iestatiet karsta gaisa
intensitates slédzi vispirms uz zemako
iestatijumu ,” (auksts).

— Attiniet stravas vadu un pieslédziet
kontaktdaksu érti aizsniedzamai
kontaktligzdai (230 V™).

— € lestatiet gaisa plismas slédzi no
pozicijas ,0” (izslégts) pozicija ,2” (Iéna
gaisa plisma) vai ”?t" (spéciga gaisa
pldsma).

— lestatiet karsta gaisa intensitates slédzi
atbilstosi matu relativajam mitrumam
un biezumam uz attiecigo karstuma

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

iestatijumu Y (auksts), ,)” (silts) vai %"
(karsts).

— P&c lietoganas ¥ iestatiet gaisa plismas
slédzi atpakal uz poziciju ,,0”.

— Atvienojiet no stravas avota.

— Atstajiet ierici uz 10 I1dz 15 minGtém, lai
atdziest.

Padoms: lestatiet matu fénu uz augstako
gaisa plusmas/karsta gaisa intensitates
BRIDINAJUMS: Nekoncentréjieties uz
konkrétu vietu ilgaku laika periodu.
Tiklidz mati ir gandriz sausi, samaziniet
gaisa plismu un karsta gaisa intensitati.
Turpmakai matu ieveidoSanai izmantojiet
ieveidoSanas uzgali.

leveidoSanas uzgalis

Biezu matu zZavésanai: Lietojiet matu fénu ar
augstako iestatljumu, lai nozavétu atlikuso
mitrumu. Sis piederums ir piemérots veiklai
un értai Zaveésanai. Nekoncentréjieties uz
konkrétu vietu ilgaku laika periodu. Lai
izzavetu matus atrak, nonemiet piederumu
un lietojiet matu fénu ar augstako karstumu

un gaisa plasmu.

Difuzors (izvéles)

Saudzigai Zavésanai un lielakam apjomam,
pateicoties plasas zonas gaisa izpludei.
Izmantojiet tikai originalo OLYMP difuzoru.
Ar originalo OLYMP difuzoru varat lietot
matu fénu visos iestatijumos.

Auksts gaiss

Beigas nospiediet auksta gaisa pogu, lai
saudzigi atdzesétu matus un nostiprinatu
frizdru.
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Jonu funkcija

Jonu funkcija samazina matu statisko
elektribu un Jauj matiem izskatities
veseligakiem, spidigakiem un gludakiem.

TIRISANA, APKOPE, UZGLABASANA
Sim matu fénam apkope nav nepiecie$ama.
Nav nepiecieSams iee|lot kustigas detalas.
Lai ierice darbotos atbilstosi noteikumiem,
ta vienmer ir jauztur tira. Ladzu, ievérojiet

matu filtra tiriSanas noteikumu.

BISTAMI! NAVEJOSAS TRAUMAS
RISKS ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENA DEL!

— Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no
stravas avota.

— Kabeli un kontaktdaksu vienmér
uzturiet tiru.

— BISTAMI! Nekad negremdéjiet ierici Gdent
vai cita skidruma, lai to notiritu.

— Tiriet korpusu ar mikstu, mitru dranu.
Neizmantojiet kodigus tirisanas lidzeklus,
jo tie var sabojat virsmu.

— Sis matu féns ir profesionals riks.
Maksimalai efektivitatei ir nepiecieSama
pietiekama gaisa padeve. To varat
nodrosinat, uzturot tirisanas filtru brivu no
pikam, matiem un citiem materialiem.

Matu filtra tiriSana

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka ierice ir

izslégta un atvienota no stravas avota.

— Nonemiet matu filtru, lai notirttu:
Pagrieziet matu filtru pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam un
nonemiet to no ierices. Nonemiet filtra
starpliku (X) un notiriet piesarnojumu, ja
nepiecieSams.
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— Nonemiet piesarnojumu, uzmanigi uzsitot
pa sietinu vai berZot to.

— Nomainiet veco filtra starpliku (X) pret
jaunu un nomainiet matu féna filtru, ja
nepiecieSams.

"l'/




— PADOMS: Tiriet filtru ik dienu, lai izvairttos
no parkarsanas.

Uzglabasana

— Bérniem nepieejama vieta

— Dros3, sausa vieta

— Pakariniet, izmantojot cilpinu, vai
novietojiet glabasana.

UTILIZACIJA
PR

OLYMP intensivi atbalsta dabai draudzigas
aktivitates, ka ari apkartejas vides
saudzéZanas aktivitates. Sis simbols uz
raZzojuma vai uz iepakojuma nozimé, ka
razojumu nedrikst utilizét kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja jums ir jautajumi par OLYMP
produktu otrreizéju parstradi, sazinieties

ar OLYMP klientu apkalposanas dienesta
parstavi. Atbildigi utilizéjot raZojumu,

jus atbalstat OLYMP centienus nepielaut
negativu ietekmi uz apkartéjo vidi un cilveku
veselibu. Otrreizéja parstrade palidz saudzét
dabas resursus.

lepakojums

lepakojuma materiali ir izejvielas, un tas
iespéjams parstradat otrreiz. Apkartéjas
vides aizsardzibas interesés utilizéjiet
iepakojumu saskana ar noteikumiem.

GARANTUA

Més sniedzam HairMaster®DRYER viena
gada garantiju no iegades datuma. Attieciba
uz paréjiem jautajumiem spéka ir visparéjie
likumu noteikumi. Stidzibas par bojajumiem,
kas bijusi acimredzami jau talit péc ierices
piegades, tiek izskatitas tikai tad, ja tas
iesniegtas 3 dienu laika péc ierices piegades.

HairrMaster'DRYER
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Ja ierice tiek lietota nepareizi, garantija nav
spéka. STiemesla dé| jums jaizlasa nodala
par drosibu. Ja klients nepamatoti vérsas
masu klientu apkalpoSanas dienesta ar
pretenziju (klimes nepareizas lietosanas,
nepareizi veiktu iestatijumu rezultata),
izdevumus sedz pats klients.

ATBILSTIBA
CE markéjums raZzojumam pieskirts saskana
ar Sadam Eiropas direktivam:

2014/35/EU Zemsprieguma direktiva
2014/30/EU Elektromagnétiskas
savietojamibas direktiva

2011/65/EC RoHS direktiva

Atbilstibas deklaracija ir pieejama pie
izplatitaja:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

Vacija

PIEZIME

Pastavigas produktu uzlaboSanas dé] més
paturam tiesibas veikt tehniskas un vizualas
izmainas profesionalajam matu féenam
HairMaster®DRYER un ta piederumiem.
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GAMINIO DALYS

(1] Zalto oro mygtukas

(2] oro srauto jungiklis

SSS Karsto oro intensyvumo jungiklis
(4] Plauky filtras

Pakabinimo gsa
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SIAME VADOVE ARBA ANT
JRENGINIO NAUDOJAMOS $10S
PIKTOGRAMOS:

Perskaitykite naudojimo

- instrukcijas!

T

i Apgadintas jrenginys, maitinimo
—Z

Pasirtpinkite, kad jums naudojant
elektrinj jrenginj vaikai ir kiti
asmenys buty toliau nuo jusy.

kabelis arba maitinimo kiStukas
kelia pavojy gyvybei dél elektros
Soko. Reguliariai tikrinkite
irenginio, maitinimo kabelio ir
maitinimo kistuko bakle.

hit ISmeskite pakuote ir jrenginj
aplinka tausojanciu badu!

Laikykités jspéjamuyjy ir saugos
nuorody!

Saugokités elektros soko! Pavojinga
jtampa — mirtino suZalojimo
pavojus!

V Voltai, kintamoji jtampa

Apsaugos klasé Il

DEMESIO: Nenaudokite $io
jrenginio Salia vonios, duso kabinos
ar kity indy, kuriuose yra vandens.
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ACia, kad pirkote $j nauja
,HairMaster®DRYER". AtidZiai perskaitykite
Sig naudojimo instrukcijg ir laikykités

saugos nurodymuy bei jrenginio naudojimo

ir priezidros reikalavimy. Sios naudojimo
instrukcijos yra labai svarbi jrenginio dalis.
Neperduokite jrenginio kitiems naudotojams
be Siy naudojimo instrukcijy. Naudojimo
instrukcija visada turi bati prieinama visiems
naudotojams. Todél jrenginio dokumentai
visada turi bati laikomi kartu su jrenginiu.
Taip pat galite paprasyti Siy naudojimo
instrukcijy kaip PDF failo masy klienty
aptarnavimo skyriuje.

Galite visada kreiptis j musy klienty

aptarnavimo skyriy:

— jei turite su prietaisu ir jo naudojimu
susijusiy klausimuy,

— jei norite uZsakyti bet kokiy priedy,

— su prieZiura ar garantija susijusiais
klausimais.

Sis galios plauky dZiovintuvas suteikia
galimybe greitai ir Svelniai iSdZiovinti

jasy plaukus. Panaudodami 3 Silumos
nustatymus, 2 patimo nustatymus, Salto
oro funkcijg, taip pat formavimo antgalj ir
difuzoriy (pasirinktinai) galite individualiai
suformuoti savo plaukus. Siose instrukcijose
jus busite supaZindinti su jasy profesionaliu
plauky dZiovintuvu ir jasy darbas bus
supaprastintas. ISsaugokite instrukcijg, kad
esant reikalui galétumeéte paskaityti véliau.



PASKIRTIS

Sis jrenginys skirtas dZiovinti ir formuoti
tik natdralius plaukus. Jo negalima naudoti
dirbtiniams plaukams, o tik Zmoniy
plaukams. Naudojant ne pagal paskirtj,
garantija nustoja galioti.

TIEKIAMAS TURINYS

1 plauky dZiovintuvas (jsk. valymo filtrg)
1 formavimo antgalis

1 naudojimo instrukcijos

TECHNINIAI DUOMENYS

Gaminio pavadinimas: ,HairMaster®DRYER"
Modelis: x2i

Tinklo jtampa: jéjimas 230 V KS +/- 10 %,

50 Hz

Galia: 2.100 W

Apsaugos klasé: Il

Aplinkos salygos: tinka naudoti tik patalpose.

Leistina aplinkos temperatira:
-10°C—-+40°C

SAUGA

A Saugos nuorodos

Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukcijg. Po naudojimo
laikykite profesionaly plauky dZiovintuvg
saugioje vietoje, nepasiekiamoje vaikams.

ISpakuodami jrenginj atkreipkite
démesj:
Pavojinga vaikams. Mirtino

suzalojimo pavojus dél uzdusimo!

— Pakuotés medziagg (pvz., polietileno
maiselj) saugokite nuo vaiky.

HairrMaster'DRYER
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— Neleiskite vaikams Zzaisti su jrenginiu.

Vaikai negali valyti ir priziGréti, nebent jie
baty prizidrimi.

Q Kad iSvengtumeéte pavojy gyvybei
keliancio elektros Soko:

DEMESIO: Nenaudokite $io jrenginio
salia vonios, duso kabinos ar kity
indy, kuriuose yra vandens.

— Niekada neleiskite jrenginiui jkristi j

vandenj ar kitokj skystj.

— Jrenginio negalima naudoti naudotojui

maudantis vonioje.

— Jei jrenginys jkrinta j vandenj, nedelsdami

iStraukite kistuka. Nelieskite vandens!

— IStraukite kistuka is elektros lizdo esant

toliau nurodytoms sglygoms:

e jei jvyksta gedimas;

e prie$ valydami jrenginj;

¢ jei nenaudosite jrenginio ilgesnj laika;
¢ po kiekvieno naudojimo.

— Kaip papildoma apsaugg rekomenduojame

vonios maitinimo grandinéje sumontuoti
likutine srove valdoma apsauginj jtaisg (FI/
RCD), kurio nurodytoji jprasta isjungimo
srove ne didesné kaip 30 mA. Informacijos
klauskite savo elektriko.

— Montuoti gali tik kvalifikuotas elektrikas.
— Pasirdpinkite, kad kabelio neprispausty

spintos durys ir kad jis neblty nutiestas
per karstus pavirsius. PrieSingu atveju gali
blti apgadinta kabelio izoliacija.

ELEKTROS SOKO PAVOJUS!

— Atjunkite nuo elektros tinklo, jei plauky

dZiovintuvas naudojamas vonioje, nes arti
esantis vanduo kelia pavojy, net jei plauky
dZiovintuvas yra iSjungtas.
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Kad iSvengtuméte suzalojimy,
laikykités Siy nuorody:

— Niekada neuzblokuokite plstuvo arba oro
jsiurbimo angos (galinio gaubto su plauky
filtru). Uztikrinkite, kad oro jsiurbimo
angoje niekada nebuty plauky ir paky.

— Gaisro pavojus! Zinokite, kad uzblokavus
oro jsiurbimo angg plauky dZiovintuvas
automatiskai issijungs.

— Laikykite papuosalus, kaip karoliai, atokiau
nuo oro jtraukimo angos, kad jie nebity
jsiurbti j jrenginj!

— Nesukite, netraukite, nelenkite ir
nevyniokite kabelio aplink jrenginj. Dél to
jie gali greiciau susidévéti.

— Jei laidas susisukes, pries naudojima jj
iSpainiokite.

— Reguliariai tikrinkite, ar jrenginyje, o ypac
kabelyje, néra apgadinty ar akyty viety.
Atidziai priziGrékite maitinimo kabelj ir
maitinimo kistuka.

Naudokite tik tada, jei néra jokiy
jrenginio ir kabelio apgadinimo
Zenkly. Jokiomis aplinkybémis
nenaudokite sugedusio jrenginio.

— Niekada nebandykite patys remontuoti
sugedusio jrenginio!

— Jei jrenginys arba kabelis apgadinami
ar sugenda, reikia kreiptis j OLYMP
klienty aptarnavimo skyriy arba jgaliota
specialista, kad blty iSvengta suzalojimo
pavojaus.

ATSARGIAI! NUDEGIMO PAVOJUS!

Oro iSleidimo anga ir priedai gali labai jkaisti.
Nelieskite naudodami. Leiskite formavimo
antgaliui arba difuzoriui atvésti pries
nuimdami.
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GAISRO PAVOIJUS dél aukstos temperatiros!

Nenaudokite dirbtiniam plaukams!

— Atsargiai! Nelaikykite oro iSéjimo angos
per arti savo plauky — priklausomai nuo
Silumos nustatymo — kad nesuzalotuméte
savo plauky.

— Nenaudokite dirbtiniams plaukams —
prietaisg leidZziama naudoti tik Zmoniy
plaukams!

— Gaisro pavojus dél aukstos temperataros!

— Nurodymas: naudokite tik ranksSluosciu
nusausintiems plaukams.

Kad uztikrintuméte nepriekaistinga
veikima, laikykités Siy nurodymuy:

— Naudokite jrenginj tik pagal informacija,
pateiktg duomeny lenteléje.

— Laikykite plauky dZiovintuva tik esant
temperatdrai nuo -10 °C iki +40 °C.

— Po kiekvieno naudojimo prietaisg gerai
iSvalykite (zr. skyr. ,Valymas, priezilra,
laikymas®).

— §j jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 metuy,
taip pat asmenys, kuriems budingi
sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai
gebeéjimai, arba neturintys pakankamai
patirties ar Ziniy, jeigu jie yra priziGrimi
arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti
prietaisg, ir supranta galimus pavojus.

— Naudokite tik gamintojo
rekomenduojamus priedus.

EKSPLOATACIJOS PRADZIA

Prie$ pirmajj naudojimg prietaisg

3-5 minutéms jjunkite. Tuo metu dél
gamybos ypatumy galite pajusti nestipry
kvapa. Tai pavojaus nekelia ir pasireiskia tik
per pirmajj naudojima.



ELEKTROS SOKO PAVOJUS!
Nelieskite plauky dziovintuvo
Slapiomis rankomis, kai jis
prijungtas prie maitinimo Saltinio.

/N

Atjungimas perkaitus

Sis jrenginys apripintas termostatu;
Sildytuvas iSsijungia, jei temperatira pakyla
virs normalios darbinés temperatdros.

Tai atsitinka, jei oro jleidimo ir iSleidimo
angos i$ dalies uzblokuojamos. Siuo atveju
jrenginys tieks tik vésy ora. ISjunkite jrenginj
ir leiskite jam atvesti. Kai tik jrenginys atveés,
termostatas automatiskai nustatomas

i$ naujo ir jrenginj vél galima naudoti.
Reguliariai valykite plauky filtrg, kad bty
iSlaikytas tinkamas veikimas.

NAUDOIJIMAS

— ISplove plaukus, gerai iSdZiovinkite juos
ranksluosciu.

— Auksti karsto oro ir oro srauto nustatymai
idealiai tinka greitam dZiovinimui ir
pirminiam dZiovinimui.

— Zemi karsto oro ir oro srauto nustatymai
idealiai tinka plaukams formuoti.

— @ Oro srauto jungiklis turi bati nustatytas
i »,0“ padétj; pirmiausia nustatykite karsto
oro intensyvumo jungiklj ties maziausiu
nustatymu 5 (Saltas).

— ISvyniokite maitinimo laidg ir prijunkite
kistuka prie lengvai pasiekiamo lizdo
(230 V~).

-2 Nustatykite oro srauto jungiklj is
padéties ,0“ (I5jungta) j ,,=“ (Svelnus oro
srautas) arba ,,?t" (Stiprus oro srautas).

— Nustatykite kad karsto oro intensyvumo
jungiklj pagal santykine plauky drégme
ir storj atitinkamai naudodami Silumos
nustatyma , (Salta), , 5 (Silta) arba ,53%“
(Karsta).

HairrMaster'DRYER
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— Panaudoje 2 nustatykite oro srauto
jungiklj atgal j padétj ,,0“

— Atjunkite nuo tinklo maitinimo Saltinio.

— Palikite jrenginj nuo 10 iki 15 minuciy, kad
atvesty.

Patarimas. Nustatykite plauky dZiovintuvo
auksciausig oro srauto / karsto oro
intensyvumo padét;j ir iSsidZiovinkite
plaukus.

DEMESIO: Nesutelkite pastangy j vieng
vietq ilgesnj laikg. Kai tik plaukai bus beveik
sausi, sumazinkite oro srautg ir karsto

oro intensyvuma. Tolesniam formavimui
naudokite formavimo antgalj.

Formavimo antgalis

Dziovindami storus plaukus: Naudokite
plauky dZiovintuva jjunge auksciausia
nustatyma, kad pasalintuméte dréegmés
pertekliy. Sis priedas tinka sklandZiai ir
patogiai dZiovinti. Nesutelkite pastangy
j vieng vieta ilgesnj laikg. Norédami
iSdZiovinti plaukus grei¢iau, nuimkite
prieda ir naudokite plauky dZiovintuva
jjunge didZiausius Silumos ir oro srauto
nustatymus.

Difuzorius (pasirenkamas)

Svelniam dziovinimui ir didesniam tariui dél
didelio oro iséjimo angos ploto. Naudokite
tik originaly OLYMP difuzoriy. Su originaliu
OLYMP difuzoriumi galite naudoti visus
plauky dZiovintuvo nustatymus.

Saltas oras

Galiausiai paspauskite salto oro mygtuka,
kad Svelniai atvésintumeéte plaukus ir
uzfiksuotuméte forma.
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Jony funkcija

Jony funkcija sumazina statinj plauky kravj
ir plaukai atrodo sveikesni, ryskesni ir
glotnesni.

VALYMAS, PRIE?IURA, LAIKYMAS
Siam plauky dZiovintuvui prieZidra
nereikalinga. Slankiyjy daliy tepti nereikia.
Kad jrenginys tinkamai veikty, jj reikia visada
laikyti Svary. Laikykités plauky filtro valymo

nurodymy.
PAVOJUS! MIRTINO SUZALOJIMO — Pasalinkite nedvarumus, atsargiai
PAVOJUS DEL ELEKTROS $OKO! pabaksnodami ar Sepeciu valydami sietg.

— Pries valydami atjunkite jrenginj nuo
maitinimo tinklo.

— Kabelis ir maitinimo kiStukas visada turi
bati Svaras.

— PAVOIJUS! Norédami valyti, niekada
nemerkite jrenginio j vandenj ar kitg skystj.

— Nuvalykite korpusg minksta, sudrékinta
Sluoste. Nenaudokite jokiy stipriy valymo
priemoniy, nes jos gali apgadinti pavirsiy.

— Sis plauky dziovintuvas yra profesionalus
jrankis. Jam reikalingas pakankamas
oro tiekimas, kad veikty maksimaliu
veiksmingumu. Galite tai uztikrinti,
islaikydami valymo filtrg be paky, plauky
ir kity medziagy.

— Pakeiskite seng filtro padéklg (X) nauju
ir tinkamai pakeiskite plauky filtrg ant
plauky dZiovintuvo, jei reikia.

Plaukuy filtro valymas
DEMESIO: sitikinkite, kad jrenginys yra
iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo tinklo.

— Plauky filtro iS$émimas valymui: Pasukite
plauky filtrg pries laikrodzio rodykle ir
nuimkite jj nuo jrenginio. Nuimkite filtro
padéklg (X) ir nuvalykite neSvarumus, jei
reikia.

"l'/
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— PATARIMAS. [Svalykite filtrg kasdien, kad
iSvengtumeéte perkaitimo.

Laikymas

— Vaikams nepasiekiamoje vietoje

— Saugioje, sausoje vietoje

— Pakabinkite uZ gsos, esancios ant kabelio,
arba laikykite toliau.

ISMETIMAS
PR

OLYMP intensyviai dalyvauja aplinka
tausojancioje veikloje ir aplinkos iSsaugojimo
veikloje. Sis ant gaminio ar pakuotés esantis
simbolis reiskia, kad jo negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis. Jei turite
klausimy apie OLYMP gaminiy perdirbimg,
kreipkités j OLYMP klienty aptarnavimo
skyriy. Tinkamai iSmesdami, palaikote
OLYMP pastangas isvengti kenksmingo
poveikio aplinkai ir sveikatai. Perdirbimas
prisideda prie gamtiniy iStekliy apsaugos.

Pakuoté

Pakuotés medziagos yra vél panaudojamos
Zaliavos. ISmeskite jas tinkamai saugodami
aplinka.

GARANTUA

Mes suteikiame garantija
,HairMaster®DRYER" vieniems metams

nuo pirkimo dienos. Taip pat galioja teisinés
nuostatos. Pretenzijos dél Zalos ar gedimy,
kurie yra akivaizdls pristacius jrenginj, bus
priimamos tik tada, jei jos pateikiamos per
3 dienas nuo jrenginio pristatymo. Jrenginj
naudojant netinkamai, garantija anuliuojama
ir nebegalioja. Dél Sios priezasties taip pat
turétuméte perskaityti skyriy ,Sauga”. Uz
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nepagrjstas pretenzijas dél masy klienty
aptarnavimo skyriaus suteikty paslaugy,
kurias Iémé, pavyzdziui, naudotojo klaidos ar
neteisingas reguliavimas, apmoka klientas.

ATITIKTIS
Laikantis Siy Europos Sgjungos direktyvy
produktas buvo pazenklintas CE Zenklu:

Zemos jtampos direktyva 2014/35/EU
Elektromagnetinio suderinamumo
direktyva 2014/30/EU

2011/65/EC RoHS direktyva

Atitikties deklaracijg turi platintojas:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

Vokietija

PASTABA

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo mes
pasiliekame teise atlikti techninius

ir vizualinius profesionalaus plauky
dzZiovintuvo ,HairMaster®DRYER" ir jo
priedy pakeitimus.
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NA URZADZENIU ORAZ W TEJ
INSTRUKCJI OBStUGI ZOSTALY
WYKORZYSTANE NASTEPUJACE IKONY:

- Przeczytac instrukcje obstugi!

T

i Uszkodzone urzadzenie,
-

Uzywac urzadzenie elektryczne z
dala od dzieci i innych osdb.

kabel zasilania lub wtyczka
zasilania stanowig zagrozenia
powaznymi uszkodzeniami ciata
spowodowanymi porazeniem
elektrycznym. Regularnie
sprawdzac stan urzadzenia, kabla
zasilania i wtyczki zasilania.

Usungc¢ opakowania oraz
urzadzenie zgodnie z wymogami
ochrony srodowiska naturalnego!

Przestrzegac instrukcji
ostrzegawczych i bezpieczenstwal!

>

Zachowac ostroznos¢ z uwagi na
zagrozenie porazeniem pradul!
Niebezpieczne napiecie! Zagrozenie
powaznymi uszkodzeniami ciata!

B>

\Y Napiecie zmienne w voltach

Klasa bezpieczenstwa Il

OSTRZEZENIE: Nie korzystac z
urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicow lub innych pojemnikéw
zawierajgcych wode.

30
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Dziekujemy za zakup tej suszarki do
wtoséw HairMaster®DRYER. Nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania
i przestrzegac zawartych w niej wskazowek
bezpieczenstwa oraz wymagan dotyczacych
obstugi i pielegnacji urzadzenia. Niniejsza
instrukcja obstugi jest nieodtgcznym
elementem urzgdzenia. Przekazujgc
urzadzenie innym uzytkownikom, nalezy
zafaczy¢ niniejszg dokumentacje. Instrukcja
uzytkowania musi by¢ stale dostepna dla
kazdego uzytkownika. W zwigzku z tym
dokumentacja urzadzenia powinna by¢
zawsze przechowywana wraz z urzgdzeniem.
Mozna takze poprosi¢ dziat serwisu o kopie
instrukcji obstugi w formacie PDF.

Dziat serwisu stuzy pomoca:

— w przypadku pytan zwigzanych z
urzadzeniem i jego uzytkowaniem,

— przy zamawianiu akcesoriow,

— w przypadku napraw serwisowych lub
reklamacji.

Niniejsza suszarka do wtoséw o mocy
umozliwia szybkie i delikatne suszenie
wtoséw. Korzystajgc z 3 ustawien
temperatury, 2 ustawien predkosci,
nadmuchu chtodnego powietrza, naktadki
do stylizacji i dyfuzora (opcjonalnego),
mozna stylizowa¢ wtosy zgodnie z
indywidualnymi wymaganiami. Niniejsze
instrukcje majg na celu zapoznanie z
profesjonalng suszarkg do wtoséw oraz
utatwienie jej obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac w bezpiecznym miejscu, aby maoc
Z niej ponownie skorzysta¢ w razie potrzeby.



PRZEZNACZENIE

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do
suszenia i stylizowania wtosow naturalnych.
Nie wolno go stosowac do wiosow
sztucznych. Nalezy go uzywac tylko do
uktadania wtoséw ludzkich. Uzytkowanie
niezgodnie z przeznaczeniem powoduje
wygasniecie gwarancji.

ZAKRES DOSTAWY

1 x suszarka do wtoséw (w zestawie filtr
czyszczacy)

1 x dysza stylizujgca

1 x instrukcja obstugi

DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu: HairMaster®DRYER
Model: x2i

Napiecie: Wejscie 230 V AC +10%, 50 Hz
Moc: 2.100 W

Klasa bezpieczenstwa: Il

Warunki otoczenia: urzgdzenie
przeznaczone wytgcznie do stosowania w
pomieszczeniach.

Dopuszczalna temperatura otoczenia: -10°C
do +40°C

BEZPIECZENSTWO

A Instrukcje bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcjg przed rozpoczeciem. Po uzyciu
przechowywac profesjonalng suszarke do
wtosdw w bezpiecznym miejscu z dala od
dzieci.

HairrMaster'DRYER
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Podczas rozpakowania urzadzenia
nalezy zwraca¢ uwage na:

Zagrozenie dla dzieci. Zagrozenie
powaznymi uszkodzeniami ciata
przez uduszenie!

— Prosimy o zachowanie opakowania (np.

torebek z tworzywa sztucznego) z dala od
dzieci.

— Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci, chyba ze sg
one nadzorowane.

VAN

W celu unikniecia porazenia
pradem:

OSTRZEZENIE: Nie korzystac z
urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicow lub innych pojemnikéw
zawierajgcych wode.

— Nigdy nie dopusci¢ do upuszczenia

urzadzenia do wody lub innych cieczy.

— Nie stosowac urzgdzenia w trakcie kapieli.
— Jesdli urzadzenie wpadnie do wody,

natychmiast odtgczy¢ wtyczke. Nie
zanurza¢ w wodzie!

— Odtaczy¢ wtyczke z gniazda w

wymienionych ponizej przypadkach:

e w przypadku wystgpienia usterki,

e przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia,

e jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas,

e zawsze po zakonczeniu uzywania.

— Jako dodatkowe zabezpieczenie zalecamy

instalacje w obwodzie elektrycznym
tazienki wytgcznika réznicopragdowego
(FI/RCD) ze znamionowym
konwencjonalnym pradem wytaczenia
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nie wiekszym niz 30 mA. Szczegéty mozna
uzyskac u elektryka.

— Montaz powinien zostac zlecony wytacznie
osobie posiadajgcej odpowiednie
uprawnienia do wykonywania tych prac.

— Nalezy zwrdci¢ uwage na to,
zeby przewdd elektryczny nie byt
zakleszczany w drzwiach szafki lub nie
zostat poprowadzony w miejscach o
podwyzszonej temperaturze. Mogtoby
to spowodowac uszkodzenie izolacji
przewodu.

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM!

— Odtaczy¢ od gtéwnego zrddta zasilania,
jesli suszarka do wtosow jest uzywana
w tazience, gdyz blisko$¢ wody stanowi
zagrozenie, nawet jesli suszarka jest
wytaczona.

W celu unikniecia obrazen nalezy
przestrzegac:

— Nigdy nie blokowac¢ wylotu ani wlotu
powietrza (naktadki z wtosianym filtrem).
Upewnic sie, ze wlot powietrza jest zawsze
wolny od wtoséw i zanieczyszczen.

— Zagrozenie pozarem! Nalezy pamietac,
ze zablokowany wylot powietrza
automatycznie wytaczy suszarke.

— Bizuteria, jak naszyjnik, musi znajdowac
sie z dala od wlotu powietrza, by nie
mogta by¢ wciggnieta do urzadzenia!

— Nie skrecac, ciggnad, zaginac ani owija
kabla dookota urzadzenia. Moze to
prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia.

— Jezeli kabel jest poskrecany, nalezy go
rozplatac przed uzyciem.

— Prosimy o regularne sprawdzanie

urzadzenia, a zwtaszcza przewodu
32

elektrycznego, czy nie wystapity
uszkodzenia na ich powierzchni.
Szczegdlnie doktadnie sprawdzaé przewdd
zasilajacy i wtyczke.

f Uzywac tylko wtedy, kiedy

urzadzenie oraz przewodd i wtyczka
nie wykazujg zadnych uszkodzen.
W zadnym przypadku nie nalezy
korzystac z urzadzenia, jezeli jest
ono uszkodzone.

- -

— Prosimy o nieprzeprowadzanie napraw
uszkodzonego urzadzenia we witasnym
zakresie!

— Jezeli urzadzenie lub przewdd sg
uszkodzone lub wybrakowane, aby
unikngc zagrozenia, nalezy zwrdcié
sie do serwisu firmy OLYMP albo
autoryzowanego przedstawiciela w celu
ich wymiany.

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO

OPRZENIA SIE!

Wylot powietrza i akcesoria moga sie

mocno nagrzewac. Nie dotykac podczas

dziatania urzadzenia. Przed usunieciem
duszy stylizujacej lub rozpraszacza nalezy
poczekac, az ostygna.

ZAGROZENIE POZAREM z powodu wysokich

temperatur! Nie uzywac na wtosach

sztucznych!

— OSTROZNIE! Nie trzymaé wylotu powietrza
zbyt blisko wtoséw — w zaleznosci od
ustawienia temperatury — aby unikng¢
uszkodzenia wtoséw.

— Nie stosowa¢ do wtosow sztucznych, lecz
wytgcznie do naturalnych!

— Zagrozenie pozarem z powodu wysokich
temperatur!

— Wskazdéwka: Uzywac tylko do wiosow
osuszonych recznikiem



Dla zapewnienia prawidtowej pracy
urzadzenia nalezy przestrzegac:

— Uzywac urzadzenie wytgcznie zgodnie
z informacjami podanymi na tabliczce
znamionowe;.

— Nie narazaé suszarki do wtoséw na
temperatury ponizej -10°C lub powyzej
+40°C.

— Doktfadnie oczysci¢ urzadzenie po kazdym
uzyciu (patrz: rozdziat ,Czyszczenie,
pielegnacja, przechowywanie”).

— Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia, a takze
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, postrzegania lub umystowych,
a takze osoby nie posiadajace
wystarczajgcej wiedzy lub doswiadczenie,
jesli sg one nadzorowane lub zostaty
pouczone pod katem bezpiecznego
korzystania z urzadzenia oraz rozumiejg
potencjalne zagrozenia.

— Uzywac wytgcznie akcesoriéw zalecanych
przez producenta.

URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uzyciem suszarka
powinna pracowac¢ swobodnie przez okres
ok. 3 do 5 min. Moze przy tym wytworzyc
sie pewna won uwarunkowana materiatami
uzytymi do produkcji. Nie powinno to
wywotywac zadnych obaw i wystepuje
tylko przy pierwszym uruchomieniu.

/N

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM! Nie dotykac
suszarki do wtosow mokrymi
rekoma, jesli jest podigczona do
Zrodta zasilania.
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Awaryjne wylaczenie w przypadku

przegrzania

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone

w termostat: grzatka wytgcza sie, jesli
temperatura wzrasta powyzej normalne;j
temperatury pracy. Wystepuje to takze w
przypadku zablokowania wlotu lub wylotu
powietrza. Jesli to nastgpi, z urzgdzenia
bedzie wylatywac tylko zimne powietrze.
Wytgczy¢ urzadzenie i poczekaé, az ostygnie.
Gdy tylko urzadzenie ostygnie, termostat
automatycznie sie zresetuje i mozna bedzie
ponownie korzystac z suszarki. Filtr powinien
by¢ regularnie czyszczony w celu zachowania
prawidtowej pracy.

OBStUGA

— Po umyciu wtoséw osuszy¢ je recznikiem.

— Ustawienia najwyzszej temperatury oraz
przeptywu powietrza sg doskonate do
szybkiego oraz wstepnego suszenia.

— Ustawienia najnizszej temperatury oraz
przeptywu powietrza sg doskonate do
stylizacji wtosow.

- ¢ Ustaw predkos¢ ,,0” i najnizszg
temperature ,%” (chtodne powietrze).

— Rozwing¢ kabel zasilania i podfaczy¢
wtyczke do tatwo dostepnego gniazda
(230 V).

- & Przesuri predkosc¢ ,,0” (Wyt.) do
potozenia ,2” (staby nadmuch) lub ,,?&"
(silny nadmuch).

— Zaleznie od wilgotnosci wzglednej i
gruboscig wloséw ustaw temperature ,,%”
(niska), " ($rednia) lub ,5%" (wysoka).

— Po uzyciu 2 ustawi¢ przeptyw powietrza z
powrotem w pozycji ,,0”.

— Odtaczy¢ od gtownego zasilania.

— Pozostawi¢ urzadzenie na 10 do 15 minut,
by ostygto.

33



HairMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

Wskazéwka: Nalezy wybrac najwyzsze
ustawienia predkosci/temperatury i osuszy¢
wtosy.

OSTRZEZENIE: Nie suszy¢ jednego miejsca
przez dtuzszy okres czasu. Jesli wiosy sg
prawie susze, zmniejszy¢ przeptyw powietrza
oraz temperature. Do stylizowania uzy¢
duszy stylizujace;j.

Dysza stylizujaca

Suszenia grubych wtoséw: Uzywac
najwyzszego ustawienia w celu usuniecia
nadmiaru wilgoci. To akcesorium jest
odpowiednie do tagodnego i wygodnego
suszenia. Nie suszy¢ jednego miejsca przez
dtuzszy okres czasu. Aby szybciej wysuszyc
wtosy, usungc akcesorium i uzywac suszarki
do wtosdw ustawionych na najwyzszy
przeptyw powietrza i temperature.

Dyfuzor (opcjonalny)

W celu delikatnego suszenia i osiggniecia
wiekszej objetosci dzieki wiekszemu
rozproszeniu nadmuchu. Uzywaé wytacznie
oryginalnego rozpraszacza OLYMP.
Oryginalny rozpraszacz OLYMP moze by¢
uzywany ze wszystkimi ustawieniami
suszarki do wtoséw.

Zimne powietrze

Na koniec nacisna¢ przycisk zimnego
powietrze, by delikatnie ostudzi¢ wtosy i
zachowac stylizacje.

Funkcja jonizacja

Funkcja jonizacji eliminuje tadunki
elektrostatyczne na wtosach i nadaje im
zdrowszy wyglad, blask i gtadkos¢.
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CZYSZCZENIE, PIELEGNACIA,
PRZECHOWYWANIE

Ta suszarka do wtoséw nie wymaga
konserwacji. Nie jest konieczne smarowanie
zadnych czesci ruchomych. W celu
zapewnienia prawidtowe] pracy nalezy
utrzymywac urzadzenie w stanie czystym.
Nalezy pamietac o czyszczeniu filtra na wtosy.

NIEBEZPIECZENSTWO! ZAGROZENIE
POWAZNYMI USZKODZENIAMI
CIALA Z POWODU PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO!

— Przed czyszczeniem odtgczy¢ urzadzenie
od gtéwnego zasilania.

— Przewdd elektryczny oraz wtyczka
powinny byc¢ stale suche.

— NIEBEZPIECZENSTWO! Nigdy nie zanurza¢
urzadzenie w wodzie ani zadnych innych
ptynach w celu czyszczenia.

— Obudowe czysci¢ miekka, lekko zwilzong
szmatka. Nie stosowac agresywnych
Srodkdw czyszczgcych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

— Ta suszarka do wtoséw jest urzadzeniem
profesjonalnym. Wymaga odpowiedniej
ilosci powietrza w celu osiggniecia
maksymalnej wydajnosci. Mozna to
zapewnic, utrzymujac filtr w czystosci
wolny od zanieczyszczen, wtoséw i innych
substancji.

Czyszczenie filtra na wtosy
OSTRZEZENIE: Upewnic sie, ze urzadzenie jest
wytgczone i odtgczone od gtéwnego zasilania.

— Usunac filtr na wtosy do czyszczenia:
Obro¢ filtr w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara i odtgcz go od
urzadzenia. Usun wktad filtru (X) i usun
zanieczyszczenia, jezeli jest to konieczne.



— Usunga¢ zanieczyszczenia, ostroznie
stukajac lub szczotkujac kratke.

— Zainstaluj nowy wktad filtru (X), jezeli jest
to konieczne, i prawidtowo przymocuj filtr
do suszarki.

l','/
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— WSKAZOWKA: Aby uniknaé przegrzania,
czyscic filtr codziennie.

Przechowywanie

— Poza zasiegiem dzieci

— W bezpiecznym i suchym miejscu

— Powiesi¢ za petelke na kablu lub schowac.

UTYLIZACIA
o

Firma OLYMP angazuje sie na rzecz ekologii
oraz ochrony Srodowiska naturalnego. Ten
symbol na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze produktu nie wolno usuwacé
razem z odpadami domowymi. W razie
pytan dotyczacych recyklingu nalezy zwrécié
sie do serwisu firmy OLYMP. Przepisowa
utylizacja wspiera starania firmy OLYMP

na rzecz zapobiegania negatywnemu
oddziatywaniu na srodowisko oraz na
zdrowie ludzkie. Recykling przyczynia sie do
ochrony zasobdéw naturalnych.

Opakowanie:

Opakowanie zostato wykonane z surowcéw
odnawialnych. W interesie ochrony
srodowiska nalezy je utylizowac zgodnie z
przepisami.

GWARANCIA

Udzielamy gwarancji na suszarki do wtosow
HairMaster®DRYER przez jeden rok od

daty zakupu. W pozostatych zakresach
obowigzujg odpowiednie regulacje
ustawowe. Zgtoszenia uszkodzen lub

wad, ktore byty oczywiste w momencie
dostarczenia urzadzenia, bedg brane pod
uwage wytgcznie, jesli zostang zgtoszone w
ciggu 3 dni od daty doreczenia urzadzenia.
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W przypadku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem gwarancja wygasa. Z tego
powodu nalezy przeczytad rozdziat na temat
bezpieczenstwa. Nieuzasadnione korzystanie
Z naszego serwisu (na przyktad btedy w
obstudze lub ustawienia urzadzenia) odbywa
sie na koszt klienta.

ZGODNOSC
Znak CE umieszczono na produkcie zgodnie z
nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE
Dyrektywa o kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/WE
Dyrektywa RoHS 2011/65/EC

Deklaracja zgodnosci znajduje sie w
posiadaniu firmy wprowadzajacej produkt
do obrotu:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

Niemcy

WSKAZOWKA

Ze wzgledu na nieustanng modernizacje
produktéw zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania modyfikacji technicznych
i wizualnych w suszarkach do wtoséw
HairMaster®DRYER i akcesoriach.
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V TOMTO NAVODU NEBO
NA PRISTROJI JSOU POUZITY
NASLEDUJICi IKONY:

T*

38

Prectéte si ndvod k obsluze!

Elektrické zatizeni pouZivejte mimo
dosah déti a ostatnich osob.

Poskozeny pfistroj, sitovy kabel
nebo zastrcka predstavuji riziko
smrtelného Urazu elektrickym
proudem. Pravidelné kontrolujte
stav pfistroje, napajeci kabel a
zastrcku.

Obal i samotné zafizeni zlikvidujte
zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi!

DodrZujte varovani a bezpecnostni
pokyny!

Nebezpedi zasahu elektrickym
proudem! Nebezpecné napéti —
nebezpedi smrtelného drazu!

Stfidavé napéti

Trida ochrany I

POZOR: Toto zafizeni nepouzivejte
v blizkosti van, sprch nebo jinych
nadob s vodou.

OLYMP Professional DRYER

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto nového
vysousece HairMaster®DRYER. Tento navod
k obsluze si pozorné prectéte, dodrzujte
bezpecénostni pokyny a pozadavky na
obsluhu a oSetfovani pfistroje. Tento navod
k obsluze je nedilnou souéasti pfistroje.
Pfistroj jinym uzivatellim nikdy nepfeddvejte
bez tohoto navodu k obsluze. Navod k
obsluze musi byt neustale k dispozici

vsem uZivatellim. Proto by dokumentace

k pristroji méla byt uchovavana s pfistrojem.
Tento néavod k obsluze si také miizete
vyzadat v naSem zdkaznickém servisu jako
soubor PDF.

Nase sluzba pro zakazniky je tu pro

vas:

— pokud mate dotazy k pfistroji a jeho
pouZzivani,

— pokud chcete doobjednat pfislusenstvi,

— pokud potfebujete provést servis nebo
uplatnit zaruku.

Tento vysousec vlasl s vykonem umoziuje
rychlé a Setrné suseni vlas(. Se tremi
nastavenimi tepla, dvéma nastavenimi
foukani, s funkci studeného vzduchu,
stylizaéni hubici a difuzérem (volitelné)
mUzZete své vlasy stylizovat individudlné.
Diky témto pokynlim se seznamite se svym
profesiondlnim vysousecem a budete jej
ovladat snadnéji. Navod si dobre uschovejte,
abyste do néj v pripadé potieby mohli
nahlédnout i v budoucnu.



ZAMYSLENE POUZITI

Tento pristroj je ur¢en pouze k vysouseni a
stylizaci pFirozenych vlasd. Lze jej pouZivat
pouze na lidské vlasy, nikoli na vlasy umélé.
Dojde-li k jinému, nez k zamyslenému
pouZiti spotrebice, zaruka na pfristroj zanikne
a stdva se neplatnou.

ROZSAH DODAVKY

1 x vysousec vlasl (v€etné Cisticiho filtru)
1 x styliza¢ni hubice

1 x navod k obsluze

TECHNICKE UDAJE

Nazev vyrobku: HairMaster®DRYER

Model: x2i

Sitové napéti: Vstup 230 VAC +/- 10 %, 50 Hz
Vykon: 2.100 W

Trida ochrany: Il

Podminky prostfedi: Uréeno pouze k pouZiti
ve vnitfnich prostorach.

Povolena teplota okoli: -10 °C az +40 °C

BEZPECNOST

A Bezpecnostni pokyny

Pred pouZzitim si peclivé prectéte navod

k obsluze. Profesionalni vysousec vlasl po
pouZziti uchovavejte na bezpecném misté
mimo dosah déti.

P¥i vybalovani davejte pozor:
Spotrebic predstavuje nebezpeci
pro déti. OhroZeni Zivota v disledku
uduseni!

— Obalovy materidl (napf. plastové sacky)
uchovavejte mimo dosah déti.

HairrMaster'DRYER
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— Déti si s pristrojem nesmi hrat. Cisténi a

udrzba nesmi byt provadény détmi bez
dozoru.

N\

Predchazejte Zivotu nebezpecnému
zasazeni elektrickym proudem:

POZOR: Toto zafizeni nepouzivejte
v blizkosti van, sprch nebo jinych
nadob s vodou.

— Nedovolte, aby spotrebic spadl do vody ¢i

jakékoliv jiné tekutiny.

— Spotrebi¢ nepouzivejte béhem koupani.
— Pokud spotrebic spadne do vody, okamzité

jej odpojte od sité. Do vody nesahejte!

— Za nize uvedenych podminek vytdhnéte

zastrcku ze zasuvky:

e v pfipadé poruchy,

e pred CiSténim spotrebice,

¢ nebudete-li spotrebic po delsi dobu
pouZivat,

® po kazdém pouziti.

— Jako dodateénou ochranu doporucujeme

v napdjecim obvodu koupelny nainstalovat
ochranné zafizeni ovladané zbytkovym
proudem (FI/RCD) se jmenovitym bé&znym
vypinacim proudem ne vétsim, nez

30 mA. Na podrobnosti se zeptejte svého
elektrikare.

— Instalaci musi provadét kvalifikovany

elektrikar.

— Zajistéte, aby se kabel neskfipl ve dvefich

skfiné, a aby nebyl tazen pres horké
povrchy, mohlo by dojit k poskozeni
izolace kabelu.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

— Pokud vysousec vlasu pouzivate

v koupelné, odpojte jej od pfivodu
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elektrického proudu, blizkost vody
predstavuje nebezpedi, i kdyz je vysousec
vypnuty.

Zranéni predejdete dodrZzovanim
nasledujicich zasad:

— Nikdy neblokujte vyfukovy otvor nebo
otvory nasdavaného vzduchu (koncovku
s vlasovym filtrem). Zajistéte, aby otvor
nasdvaného vzduchu byl vidy bez vlasi a
chmyfi.

— Nebezpedi pozaru! Vezméte na védomi, ze
zablokovany otvor sani vzduchu zpusobi
automatické vypnuti vysousece vlasa.

— Sperky, napfiklad nahrdelniky, vidy
udrZujte mimo otvor nasdvaného vzduchu,
aby nemohly byt spotfebicem nasaty!

— Kabel neprekrucujte, nenatahuijte,
neohybejte jej ani neomotdvejte
kolem spotfebice. Mohlo by tim dojit
k pfed¢asnému opotrebeni.

— Je-li kabel zkrouceny, pfed pouZzitim jej
rozmotejte.

— Pravidelné kontrolujte, zda na spotrebici a
predevsim kabelu nejsou vady a propustna
mista. Zvlastni pozornost pak vénujte
kontrole napajeciho kabelu a zastrcky.

f Pouzivejte pouze v pripadé, ze
spotrebic ani kabel nevykazuji

Zzadné znamky poskozeni. Nikdy

nepouzivejte vadny spotiebic.

- -

— Nikdy se nesnazte spotrebi¢ opravit sami!
— Jsou-li spotrebic nebo kabel poskozené
¢i vykazuji-li vady, je nutné je v rdmci
predchazeni rizika zranéni vyménit
zadkaznickym servisem spolecnosti OLYMP,
popf. autorizovanym specialistou.
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POZOR! RIZIKO POPALENI!

Vzduchovy vystup a pfislusenstvi mohou

byt velmi horké. BEhem provozu se jich

nedotykejte. Styliza¢ni hubici nebo difuzér
nechte pfed vyjmutim vychladnout.

NEBEZPECi POZARU zp(isobeného vysokymi

teplotami! Nepouzivejte na umélé vlasy!

— Pozor! Vzduchovy vystup nedrzte pfilis
blizko vlast — v zavislosti na nastaveni
tepla — aby nedoslo k poskozeni vlas(.

— PouZivejte pouze na lidské vlasy, nikdy na
vlasy umélé!

— Nebezpeci pozaru zplisobeného vysokymi
teplotami!

— Poznamka: PouZivejte pouze na vlasy
vysusené rucnikem

Dodrzovanim nasledujicich pravidel
zajistite bezvadny provoz:

— Pristroj pouZivejte pouze v souladu
s informacemi uvedenymi na typovém
Stitku.

— Vysousec¢ nevystavujte teplotam nizsim
nez -10 °C nebo vyssich nez +40 °C.

— Spotrebi¢ po kazdém poufZiti dikladné
otistéte (viz kapitola ,Ciéténi, servis,
skladovani”).

— Tento pfistroj maze byt pouzivan
détmi nad 8 let, stejné jako osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatecnou zkuSenosti a znalosti,
pokud budou pod dohledem nebo pokud
budou pouceny o bezpec¢ném pouZzivani
pfistroje a pochopi mozna nebezpedi.

— PoufZivejte vyhradné prislusenstvi
doporucené vyrobcem.



UVEDENIi DO PROVOZU

Pfed prvnim pouzitim nechte pfistroj asi

3 aZ 5 minut béZet. V dasledku vyrobniho

procesu muzete citit lehky zapach. Ten

je vsak neskodny a objevuje se pouze pfi

prvnim pouZiti.
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM! Nedotykejte se
vysousece mokryma rukama, pokud
je pripojen k elektrické siti.

Ochrana proti piehrati

Tento spotrebic je vybaven termostatem;
topné téleso se vypne v pfipadé, Ze teplota
stoupne nad normalni provozni teplotu.

K tomu dochazi v pfipadé, Ze je ¢astecné
blokovan otvor vstupu nebo vystupu vzduchu.
V tomto pripadé bude pfistroj vyfukovat pouze
vzduch studeny. Spotrebic vypnéte a nechte
jej vychladnout. Jakmile se ochladi, termostat
se automaticky resetuje a spotrebic je mozno
znovu pouzivat. V rdmci zachovani spravného
vykonu vlasovy filtr pravidelné Cistéte.

PROVOZz

— Vlasy si po umyti dobre vysuste ru¢nikem.

— Pro rychlé vysuseni a predbézné suseni
jsou idealni nastaveni velmi horkého
vzduchu a proudéni vzduchu.

— Nastaveni nepfilis horkého vzduchu
s proudénim jsou idealni pro vlasovy styling.

— 2 Spina¢ proudéni vzduchu musi byt
nastaven do polohy ,0; pfepinac intenzity
horkého vzduchu nastavte nejprve na

— Odmotejte napajeci kabel a zastrcku zapojte
do snadno dosazitelné zasuvky (230 V~).

-2 Prepinac proudéni vzduchu nastavte
z polohy ,,0“ (Vypnuto) do polohy ,,2“
(mirné proudéni vzduchu) nebo ,2%“
(silné proudéni vzduchu).

HairrMaster'DRYER
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— Prepinac intenzity horkého vzduchu
nastavte v zavislosti na relativni vlhkosti a
tloustce vlas( na pfislusné nastaveni tepla
W (studeny), )% (teply) nebo ,,5%“ (horky).

— Po poutiti 9% nastavte prepinac proudéni
vzduchu zpét do polohy ,,0“.

— Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

— Ponechejte jej vychladnout po dobu 10 azZ
15 minut.

Rada: Vysousec nastavte na nastaveni nejvyssi
intenzitu proudéni vzduchu/intenzitu horkého
vzduchu, a vysuste si vlasy.

POZOR: Nepouzivejte na jednu oblast po
delsi dobu. Jakmile jsou vlasy témér suché,
snizte proudéni vzduchu a intenzitu teploty
vzduchu. Pro dalsi styling pouZzijte stylizacni
hubici.

Stylizaéni hubice

Pro suseni hustych vlast: Pro odstranéni
prebytecné vihkosti pouzivejte vysousec
nastaveny na nejvyssi hodnotu. Tento
nastavec je vhodny pro hladké a rychlé
suseni. NepouZivejte na jednu oblast po
delsi dobu. Pro nejrychlejsi suseni vlast
nastavec odstrarite a pouzijte vysousec
s nejvyssi teplou a proudénim vzduchu.

Difuzér (volitelny)

Pro Setrné suseni a vétsi objem, jehoz
dosahnete diky velkoploSnému vystupu
vzduchu. PouZivejte pouze originalni
difuzér OLYMP. S origindlnim difuzérem
OLYMP miZete vysouseC pouzivat ve vSech
nastavenich.

Studeny vzduch

Nakonec stisknéte tlacitko studeného
vzduchu pro jemné ochlazeni vlasl a
zpevnéni stylingu.
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Funkce iontl
Funkce iont( sniZuje staticky naboj ve
vlasech, vlasy také vypadaji zdravéjsi,
lesklejsi a hladsi.

CISTENI, SERVIS, SKLADOVANI
Tento vysousec je bezudrzbovy. Mazani
pohyblivych ¢sti neni nutné. Radny provoz
spotfebice zajistite pravidelnym ¢isténim.
Dodrzujte cisténi vlasového filtru.

NEBEZPECi! RIZIKO SMRTELNEHO

URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! — Nedistoty odstrarite peclivym vyklepanim

nebo otrenim sitka.

— Spotrebic pred cisténim odpojte od
privodu elektrického proudu.

— Kabel a zastr¢ku udrzujte stéle Cisté a
suché.

— NEBEZPECi! Spotiebit nikdy netistéte
ponofenim do vody nebo do jiné kapaliny.

— Kryt Cistéte mékkym, navlhéenym
hadrikem. NepouZivejte drsné a agresivni
Cistici prostredky, mohlo by dojit
k poskozeni povrchu.

— Tento vysousec vlasu je profesionalnim
nastrojem. Pro maximalni vykon potrebuje
dostatecny privod vzduchu. Ten mlzZete
zajistit tim, Ze budete filtr Cistit tak, aby

svs

byl bez chmyfi, vlas( a jinych materidld.

— Starou filtracni vlozku (X) v pfipadé
potfeby vymérite za novou a vlasovy filtr
fadné nasadte na vysousec.

Cisténi vlasového filtru
POZOR: Ujistéte se, Ze je pfistroj vypnuty a
odpojeny od sitového napajeni.

— Vyjmuti vlasového filtru pred cisténim:
Vlasovy filtr z pfistroje vyjméte otocenim
proti sméru hodinovych rucic¢ek. Vyjméte
vlozku filtru (X) a je-li to nutné, zbavte ji
nedistot.

"l'/
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— RADA: V ramci prevence prehrati filtr
Cistéte denné.

Skladovani

— Skladujte mimo dosah déti.

— Skladujte na bezpecném a suchém misté.

— Zavéste jej za koncové ocko na kabelu,
nebo jej uloZte do krabice.

LIKVIDACE
o

Spole¢nost OLYMP vyznamné podporuje
ekologické aktivity a také za Cinnosti
podporujici zachovani zivotniho prostredi.
Tento symbol na vyrobku nebo na obalu
znameng, Ze vyrobek se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu. V pfipadé potieby
se informujte o recyklaci u zdkaznického
servisu OLYMP. Radnou likvidaci podpotite
spole¢nost OLYMP v jeji snaze o zabranéni
negativnich vlivl na Zivotni prostredi

a zdravi. Recyklace pfispiva k ochrané
prirodnich zdrojd.

Obal

Obalové materidly jsou suroviny a Ize je
znovu poufzit. Proto je v zajmu ochrany
Zivotniho prostredi radné zlikvidujte.

ZARUKA

U vysousece vlasli HairMaster®DRYER
poskytujeme zarucni dobu jednoho roku

od data zakoupeni. Jinak plati zakonna
ustanoveni. Prohlaseni o Skodach nebo
zavadach, patrnych jiz v okamziku doruceni
pristroje, budou brany v Uvahu jen v pripadé,
Ze budou sdélena do 3 dnd od dodani. Pfi
nespravném pouzivani spotrebice je zaruka
neplatna. Z tohoto ddvodu byste si také méli

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

precist kapitolu o bezpecnosti. Neopravnéné
vyuziti naseho zdkaznického servisu (chyby
obsluhy, nastaveni pfistroje) bude Gétovano
zdkaznikovi.

SOULAD S PREDPISY
V souladu s nasledujicimi evropskymi
smérnicemi byl vyrobek oznacen znackou CE:

Smérnice 2014/35/EU o nizkém napéti
Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité

Smérnice RoHS 2011/65/EC

Prohlaseni o shodé je uloZeno u distributora:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

Némecko

UPOZORNENI

Z dGivodu neustalého zlepSovani produktu
si vyhrazujeme pravo na profesionalnim
vysouseci vlasti HairMaster®DRYER a jeho
pfislusenstvi provadét technické a vizudlni
Upravy.
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V TOMTO NAVODE NA POUZITIE
A NA PRiSTROJI SU POUZITE
NASLEDOVNE IKONY:

T*

A

> B
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Precitajte si ndvod na pouZitie!

Pocas pouzivania tohto
elektrického pristroja zabrante
pristupu deti a inych osdb.

Poskodeny pristroj, sietovy kabel
alebo zastrcka predstavuju riziko
smrtelného Urazu elektrickym
prudom. Pravidelne kontrolujte
stav zariadenia, napdjacieho kabla
a zastrcky.

Obal a samotny pristroj zlikvidujte
Setrne k zivotnému prostrediu!

Dodrziavajte vystrahy a
bezpecnostné pokyny!

Pozor na zasiahnutie elektrickym
prudom! Nebezpecné napitie

— nebezpecenstvo smrtelného
poranenial

Voltov striedavého napatia

Trieda ochrany Il

POZOR: Tento pristroj nepouZzivajte
v blizkosti vane, sprchy alebo inych
nadob s vodou.

OLYMP Professional DRYER

Dakujeme za zakdpenie tohto nového
susica vlasov HairMaster®DRYER. Velmi
pozorne si precitajte tento navod na obsluhu
a dodrziavajte bezpecnostné pokyny

ako aj poziadavky tykajuce sa obsluhy

a starostlivosti o pristroj. Tento navod

na pouZitie je neoddelitelnou stcastou
pristroja. Bez navodu na obsluhu tento
pristroj neodovzdavajte inym pouzivatelom.
Ndévod na obsluhu musi byt pre vietkych
pouZivatelov neustdle k dispozicii. Preto
dokumentdcia zariadenia by mala byt vidy
uloZend so zariadenim. Tento ndvod na
pouZzitie si mbZete vyZiadat aj vo formate
PDF na oddeleni sluzieb zakaznikom.

Nas zakaznicky servis je tu pre vas:

— v pripade otazok tykajucich sa pristroja a
jeho pouzivania;

— ak si chcete doobjednat prislusenstvo;

— ak mate akékolvek problémy tykajlce sa
servisu alebo zaruky.

Tento susic vlasov s vykonom umoziuje
rychle a Setrné susenie vlasov. S 3
nastaveniami tepla, 2 nastaveniami
duchadla, funkciu studeného vzduchu, ako aj
so stylingovou dyzou a difuzorom (volitelné)
mbzete individualne upravit svoj Uces. Tieto
pokyny vas oboznamia s profesionalnym
susicom vlasov a zjednodusia jeho
ovladanie. Tento navod uschovajte na
bezpecnom mieste, aby ste si ho mohli

v pripade potreby pozriet.



URCENE POUZITIE

Tento pristroj je ur¢eny na susenie a Upravu
prirodzenych vlasov. Nesmie sa pouZivat na
umelé vlasy, len na fudské vlasy. Pri pouziti
v rozpore s uréenim strati zaruka platnost

a zanikne.

ROZSAH DODAVKY

1 x Susic vlasov (vratane Cistiaceho filtra)
1 x Stylingova dyza

1 x Navod na pouZitie

TECHNICKE UDAJE

Nazov vyrobku: HairMaster®DRYER

Model: x2i

Sietové napatie: Prikon 230 V AC ™~ +/- 10 %,
50 Hz

Vykon: 2 100 W

Trieda ochrany: Il

Podmienky prostredia: Pouzivajte iba v
interiéri.

Povolena teplota okolia: -10 °C az +40 °C

BEZPECNOST

A Bezpecnostné pokyny

Pred pouZitim si pozorne precitajte tento
navod na pouzivanie. Po pouziti uchovavajte
profesiondlny susic¢ vlasov na bezpe¢nom
mieste mimo dosahu deti.

Pri vybalovani pristroja ddvajte pozor:

Je nebezpecny pre deti. Ohrozenie
zivota v dosledku udusenia!

— Obalovy materidl (napr. vrecko z
polyetylénu) uschovajte mimo dosahu
deti.

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

— Deti by sa s pristrojom nemali hrat.
Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat
deti bez dozoru.

A

— Zabrante spadnutiu pristroja do vody
alebo do inej tekutiny.

— Pristroj nepouZzivajte pocas kupania.

— Ak pristroj padne do vody, okamzite
vytiahnite zastrcku z napdjania. Do vody
nesiahajte!

— Vytiahnite zastrcku z konektora v za tychto
podmienok:
¢ ak sa objavi porucha;

e pred Cistenim pristroja;
e pristroj nepouzijete dlhsi cas;
¢ po kazdom pouziti.

— V rdmci zvySenej ochrany odporidc¢ame
instalaciu ochranného zariadenia (FI/
RCD) na ovladanie zvyskového prudu s
menovitym beZznym vypinacim priddom nie
vys$sim ako 30 mA v napajacom obvode
kupelne. Na podrobnosti sa spytajte
elektrikara.

— In8talaciu musi vykonat kvalifikovany
elektrotechnik.

— DAavajte pozor, aby nedoslo k privretiu
kabla dvierkami skrinky ani aby nebol
vedeny ponad horuce povrchy. V opacnom
pripade by sa mohla poskodit izolacia
kabla.

Aby ste zabranili smrtelne
nebezpecnému zasiahnutiu
elektrickym prudom:

POZOR: Tento pristroj nepouzivajte
v blizkosti vane, sprchy alebo inych
nadob s vodou.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

— V pripade, Ze susic vlasov sa pouZiva
v kupelni, odpojte ho od hlavného
napajania, lebo blizkost vody predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked'je susi¢ vlasov

vypnuty.

Aby ste predisli zraneniu, davajte
pozor na nasledujtice skuto¢nosti:

— Nikdy neblokujte otvor duchadla alebo
otvor nasavaného vzduchu (koncovkou
s vlasovym filtrom). Uistite sa, Ze otvor
nasavaného vzduchu nie je upchaty vlasmi
a prachom.

— Nebezpeclenstvo poziaru! Upozoriiujeme,
Ze upchaty otvor nasdvaného vzduchu
sp6sobi automatické vypnutie susica
vlasov.

— Sperky, ako napriklad nahrdelniky, drite
dalej od otvoru nasdvaného vzduchu, aby
nedoslo k ich nasatiu pristrojom.

— Kébel neotacajte, neohybajte, netahajte
ani nenavijajte okolo zariadenia. Méze to
viest k pred¢asnému opotrebovaniu.

— Ak je kabel skruteny, pred pouzitim
pristroja jej rozkrutte.

— Pristroj a predovsetkym kdbel pravidelne
kontrolujte, ¢i nie je poSkodeny alebo i
nevykazuje pdrovité miesta. Skontrolujte
najma sietovy kdbel a sietovd zastréku.

Pristroj pouzivajte, len ak nie
je pristroj a kabel poskodeny.
Poskodeny pristroj za Ziadnych
okolnosti nepouzivajte.

— Poskodeny pristroj sa nepokusajte opravit
svojpomocne!
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— Ked'su pristroj alebo kabel poskodené
alebo chybné, musi ich vymenit
zakaznicky servis OLYMP alebo
autorizovany Specialista, aby sa predislo
nebezpelenstvu.

POZOR! HROZI POPALENIE!

Miesto vystupu vzduchu a pridavné

zariadenia mo6zu byt velmi hordce.

Nedotykajte sa ich pocas prevadzky. Pred

odstranenim nechajte stylingovu dyzu alebo

difdzor vychladnut.

NEBEZPECENSTVO POZIARU v désledku

vysokej teploty! NepouZivajte na umelé

vlasy!

— Pozor! Miesto vystupu vzduchu nedrzte
prilis blizko k vlasom — v zavislosti od
nastavenia teploty, lebo vysoka teplota
moze vlasy poskodit.

— Nepouzivajte na umelé vlasy, len na vlasy
[udské!

— Nebezpeclenstvo poZiaru v désledku
vysokej teploty!

— Upozornenie: PouZivajte na vlasy, ktoré
ste predtym presusili uterdakom.

Kvoéli zaisteniu bezchybnej
prevadzky davajte pozor na
nasledujice skutocnosti:

— Pristroj pouZivajte iba v sulade s
informaciami uvedenymi na typovom
Stitku.

— Pristroj nevystavujte teplotam pod -10 °C
ani nad +40 °C.

— Po kazdom pouziti pristroj dokladne
ocistite (pozrite kapitolu ,Cistenie,
oSetrovanie, skladovanie®).

— Tento pristroj mdzu pouzivat pod
dohfadom alebo ak su poucené
o bezpecnom poutZiti a chapu vysledné



nebezpecenstvo — deti nad 8 rokov, ako aj
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatocnou skusenosti a znalosti.

— Pouzivajte vylu¢ne vyrobcom odporutcané
prislusenstvo.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Pred prvym pouzitim nechajte pristroj asi
3 aZ 5 minat bezZat. Zvy$kové materialy
z vyroby mézu pritom trocha zapachat. Nie
je to skodlivé a objavi sa to len pri prvom
poutziti.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU

A ELEKTRICKYM PRUDOM!

Nedotykajte sa susica vlasov
mokrymi rukami, ak je zapojeny do
napajania.

Vypnutie pri prehriati

Tento pristroj je vybaveny termostatom.
Vyhrevné teleso sa vypne, ak teplota vystupi
nad normalnu prevadzkovu teplotu. To sa
stane, ak je vstup alebo vystup vzduchu
CiastoCne blokovany. V takomto pripade
pristroj fuka len studeny vzduch. Pristroj
vypnite a nechajte ho vychladnut. Hned ako
pristroj vychladne, termostat sa automaticky
zresetuje a pristroj je mozné opat pouzit.
Filter Cistite pravidelne, aby ste zaistili
spravny vykon.

PREVADZKA

— Vlasy si po umyti osuste uterakom.

— Nastavenie vysokej teploty vzduchu
a silného pruadenia vzduchu je idedlne na
rychle susenie a predsusenie vlasov.

— Nastavenie nizsej teploty vzduchu
a slabsieho prudenia vzduchu je idealne
pre Upravu vlasov.

HairrMaster'DRYER
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-2 Spinac pradenia vzduchu musi byt
nastaveny na polohu ,0“ spinac intenzity
horuceho vzduchu najprv nastavte na
najnizsie nastavenie ,“ (studené).

— Odvinte napajaci kabel a zastrcku pripojte
do jednoducho pristupného konektoru
(230 V).

— & Nastavte spinac prudenia vzduchu
z polohy ,,0” (Vypnuté) do ,2“ (jemné
prudenie vzduchu) alebo ,,?5" (silné
prudenie vzduchu).

— Nastavte spinac intenzity horuceho
vzduchu v zavislosti od vlhkosti a hustoty
vlasov na prislu$nt teplotu ,% (studené),
W (teplé) alebo ,53%“ (horuce).

— Po poutziti ¥ nastavte spinac prudenia
vzduchu spéat do polohy ,,0“

— Odpojte od napdjania.

— Nechajte pristroj vychladnut
10 - 15 minut.

Tip: Nastavte susic vlasov na najsilnejsie
prudenie vzduchu/na najvyssiu teplotu

a vysuste si vlasy.

POZOR: DIhsiu dobu sa nesustredujte

na jedno konkrétne miesto. Ked' su vlasy
takmer suché, znizte intenzitu pridenia
vzduchu a teplotu. Pre dalSiu Upravu pouzite
stylingovu dyzu.

Stylingova dyza
Na suSenie hustych vlasov: PouZite susic¢
vlasov na najvyssej intenzite, aby ste
odstranili nadmernu vihkost. Toto pridavné
zariadenie je vhodné pre hladké a pohodiné
susenie. DIhSiu dobu sa nesustredujte
na jedno konkrétne miesto. Ak si chcete
vlasy vysusit rychlejsie, odstrante pridavné
zariadenie a susic vlasov nastavte na
najvyssiu teplotu a najsilnejsie prudenie
vzduchu.
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Diftizor (volitelné)

Vdaka vacsej ploche vystupu vzduchu
SetrnejSie susenie a bohatsi objem.
PouZivajte len pravy OLYMP difuzor. S
pravym OLYMP difizorom mézete susic¢
vlasov pouzit vo vsetkych nastaveniach.

Studeny vzduch

Napokon stlacte tlacidlo studeného vzduchu
a Setrné ochladenie vlasov a zafixovanie
ucesu.

I6nova funkcia

I6nova funkcia znizZuje staticky naboj vlasov
a jeho pouzitim vlasy p6sobia zdravsie,
lesklejSie a hladsie.

CISTENIE, OSETROVANIE,
SKLADOVANIE

Tento susic vlasov je bezudrzbovy. Jeho
pohyblivé ¢asti netreba mazat. Ak chcete
zachovat spravnu prevadzku, pristroj
udrziavajte stéle Cisty. Dbajte na Cistenie
vlasového filtra.

NEBEZPECENSTVO!
NEBEZPECENSTVO SMRTELNEHO
URAZU V DOSLEDKU ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

— Pred Cistenim odpojte zariadenie od
napajania.

— Kabel a sietovu zastréku udrZiavajte stale
suché.

— NEBEZPECENSTVO! Pristroj z dévodu
Cistenia nikdy neponarajte do vody alebo
inej kvapaliny.

— Vycistite kryt makkou a slabo navlhéenou
handrickou. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, pretoze mozu
poskodit povrch.
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— Tento susic vlasov je profesiondlny nastroj.
Na maximalnu efektivitu je potrebny
dostatocny prisun vzduchu. To mozete
zaistit tak, Ze filter vycistite od prachu,
vlasov a inych necisto6t.

Cistenie vlasového filtra
POZOR: Uistite sa, Ze pristroj je vypnuty
a odpojeny od napajania.

— Odstrante vlasovy filter na vycistenie:
Otocte vlasovy filter proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho z
pristroja. V pripade potreby odstrante
filtracnu vlozku (X) a vycistite ho do
znedistujdcich latok.

— Nedistoty odstrante opatrnym
poklepdvanim alebo prekefovanim sita.




— V pripade potreby staru filtracna vliozku
(X) nahradte novou a spravne nasadte
vlasovy filter na susic¢ vlasov.

4, 0y

— TIP: Filter Cistite denne, aby ste zabranili
prehrievaniu pristroja.

Skladovanie

— Mimo dosahu deti

— Na bezpe¢nom suchom mieste

— Zaveste pomocou ocka na kabli alebo
odlozte.

LIKVIDACIA
0B

Spolo¢nost OLYMP intenzivne podporuje
aktivity, ktoré neposkodzuju a chrania
Zivotné prostredie. Tento symbol na vyrobku
alebo na obale znamen3, Ze sa vyrobok
nesmie likvidovat s domovym odpadom.

Ak mate otazky tykajlce sa likvidacie
produktov OLYMP, obratte sa na zakaznicky
servis OLYMP. Riadnou likvidaciou podporite
spolo¢nost OLYMP v snahach o zabranenie
negativnych dopadov a Zivotné prostredie

a zdravie. Recyklacia prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov.

HairrMaster'DRYER
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Obal

Obalové materialy su suroviny a su
recyklovatelné. V zaujme ochrany Zivotného
prostredia ich spravne zlikvidujte.

ZARUKA

Na susic vlasov HairMaster®DRYER
poskytujeme 1-ro¢nu zaruku odo dna jeho
zakupenia. Platia aj zakonné ustanovenia.
Naroky na nahradu Skody alebo poruchy,
ktoré boli uz zrejmé, ked bol pristroj
zariadenie dodany, sa zohladnia len v
pripade, Ze su vykonané do 3 dni od
dorucenia pristroja. V pripade nespravneho
pouzivania pristroja zaruka zanikd a straca
platnost. Z tohto d6évodu si precitajte aj
kapitolu o Bezpecnosti. Neoddévodnené
vyuzitie sluZzieb nasho zakaznickeho servisu,
napr. v dosledku chyby pouzivatela alebo
nespravneho nastavenia, budu zdkaznikovi
uctované.

ZHODA

Produkt je oznaceny znackou CE
potvrdzujucou zhodu s poziadavkami
nasledujucich eurépskych smernic:

2014/35/EU - smernica o nizkom napiti
2014/30/EU — smernica o
elektromagnetickej kompatibilite
Smernica RoHS 2011/65/EC

Vyhlasenie o zhode je uloZzené u vyrobcu/
distribucnej spolocnosti:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Strafle 91-97
70184 Stuttgart

Nemecko
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UPOZORNENIE

Vzhladom k neustdlemu zlepSovaniu vyrobku
si vyhradzujeme pravo vykonavat technické
a vizudlne zmeny na profesionalnom susici
vlasov HairMaster®DRYER a jeho pridavnych
zariadeniach.
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SESTAVNI DELI IZDELKA
1 Gumb za hladen zrak

(2] % stikalo za mo¢ pihanja

SSS Stikalo za intenzivnost vrocega zraka
Lasni filter

Obrocek za obesanje
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V TEM PRIROCNIKU ALI NA NAPRAVI
SO NAVEDENE NASLEDNIJE IKONE:

- Preberite navodila za uporabo!

T*

Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektri¢ni napravi.

Poskodovano napravo, napajalni
kabel ali vti¢ predstavljajo smrtno
nevarnost zaradi elektricnega
udara. Redno pregledujte stanje
naprave, napajalnega kabla in vtica.

EmbalaZo in odrabljeno
napravo odvrzite v skladu z
okoljevarstvenimi predpisi!

Upostevajte opozorila in varnostna
navodila!

Nevarnost elektricnega udara!
Nevarna napetost - smrtna
nevarnost!

V Izmeni¢na napetost s stopnjo

Razred zascite Il

POZOR: Te naprave ne uporabljajte
v blizini kadi, tusev ali drugih posod
z vodo.
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Hvala, da ste kupili novi HairMaster®DRYER.
Temeljito preberite navodila za uporabo

ter upostevajte varnostne napotke in
zahteve za upravljanje in nego naprave. Ta
navodila za uporabo so pomemben del te
naprave. Naprave brez navodil za uporabo
ne izrocajte drugim uporabnikom. Ta
navodila za uporabo morajo biti kadarkoli
na razpolago drugim uporabnikom. Zato
dokumentacijo naprave vedno hranite poleg
njega. Ta navodila za uporabo lahko v nasi
servisni sluzbi dobite tudi v PDF-obliki.

Nasa servisna sluzba vam je na voljo:

— Ce imate vprasanja o napravi in njeni
uporabi;

— Ce Zelite naknadno naroditi dodatke;

— v primeru servisa ali garancije.

Ta susilnik za lase omogoca hitro in nezno
susenje vasih las. Svojo pri¢esko lahko
urejate s 3 nastavitvami temperature, 2
nastavitvama pihanja, funkcijo hladnega
zraka kot tudi s Sobo in difuzorjem
(opcijsko). Navodila vas bodo seznanila z
vasim profesionalnim susilnikom za lase in
poenostavila upravljanje. Navodila varno
shranite za poznejSo uporabo.

NAMENSKA UPORABA

Ta naprava je namenjena zgolj susenju las
in urejanju priceske. Naprave ne smete
uporabljati pri umetnih laseh, ampak samo
pri naravnih laseh. Pri neustrezni uporabi
garancija postane neveljavna.



VSEBINA PAKETA

1 x susilnik za lase (vklju¢no s Cistilnim filtrom)
1 x Soba za urejanje priceske

1 x navodila za uporabo

TEHNICNI PODATKI

Ime proizvoda: HairMaster®DRYER
Model: x2i

Elektricna napetost: Vhod 230 V AC ~ +/-
10 %, 50 Hz

Mo¢: 2.100 W

Razred zascite: Il

Okoljski pogoji: Namenjeno samo za
notranjo uporabo.

Dovoljena temperatura okolice: od -10 °C do
+40 °C

VARNOST

A Varnostna navodila

Pred uporabo skrbno preberite navodila za
uporabo. Profesionalni susilnik po uporabi
hranite na varnem mestu zunaj dosega otrok.

Med odstranjevanjem embalaze
upostevajte naslednje:

Nevarnost za otroke. Smrtna
nevarnost zaradi zadusitve!

— Pazite, da embalaza (npr. plasti¢na vrecka)
ne pride v otroske roke.

— Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci
naj ne Cistijo ali vzdrZujejo naprave, Ce
niso pod nadzorom odraslih.

Da preprecite smrtno nevaren

elektri¢ni udar, upostevajte
naslednja navodila:

HairrMaster'DRYER
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S POZOR: Te naprave ne uporabljajte
v bliZini kadi, tusev ali drugih posod
zvodo.

— Naprave nikoli ne potopite v vodo ali
drugo tekocino.

— Ne uporabljajte je med kopanjem.

— Ce naprava pade v vodo, jo nemudoma
izkljucite iz omrezja. Med uporabo
naprave se ne dotikajte vode!

— Vtic izkljucite iz vti¢nice v naslednjih
primerih:
® pojavi se napaka;

e preden se lotite ¢iS¢enja naprave;

* naprave ne boste uporabljali daljSe
obdobje;

¢ po vsaki uporabi.

— Kot dodatno zascito priporo¢amo, da v
kopalnisko elektricno omrezje namestite
zascitno stikalo na diferenc¢ni tok (FI/
RCD), ki ima mejni tok nastavljen na
najve¢ 30mA. Za vec informacij vprasajte
elektricarja.

— Namestitev naj opravi izklju¢no
strokovnjak elektricar.

— Bodite pozorni, da kabla ne priprete z
vratci omarice in da kabel ne pride v
stik z vro¢imi povrsinami, sicer bi lahko
poskodovali izolacijo kabla.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

— Ce susilnik uporabljate v kopalnici, ga
izkljucite iz omrezja, saj blizina vode
predstavlja nevarnost, tudi ce je susilnik
izklopljen.

Da bi preprecili poskodbe,
upostevajte naslednja navodila:

— Nikoli ne prekrivajte susilnika ali odprtine
za vhod zraka (kon¢nega pokrova s filtrom
55



HairMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

za lase). Poskrbite, da na odprtini za vhod
zraka nikoli ni las ali puhastih delcev.

— Nevarnost pozara! Prosimo, zavedajte se,
da se bo pri blokirani odprtini za vhod
zraka susilnik samodejno izklopil.

— Nakit, kot so ogrlice, drzite stran od
odprtine za vhod zraka, da je ne posrka v
napravo.

— Ne zvijajte, vlecite, prelamljajte ali ovijajte
kabla okrog naprave. To lahko povzroci
predc¢asno obrabo.

— Ce je kabel zapleten, ga pred uporabo
razpletite.

— Redno preverjajte, ali so na napravi in
predvsem na kablu poskodovana ali
porozna mesta. Preverite zlasti napajalni
kabel in vtic.

Napravo uporabljajte zgolj, ce
naprava sama, kabel in vti¢ niso
poskodovani. V nobenem primeru
ne uporabljajte naprave v okvari.

— Nikoli ne poskusajte sami popraviti
naprave v okvari!

— Da bi se izognili poSkodbam, mora
poskodovano oziroma pokvarjeno naprava
ali kabel zamenjati strokovnjak, ki ga je
pooblastila servisna sluzba OLYMP.

PREVIDNO! NEVARNOST OPEKLIN!
Odprtina za izhod zraka in dodatki se lahko
mocno segrejejo. Med delovanjem se jih ne
dotikajte. Preden Sobo za urejanje priceske
ali difuzor snamete, najprej pocakajte, da se
ohladita.
NEVARNOST POZARA zaradi visoke
temperature! Ne uporabljajte pri umetnih
laseh.
— Previdno! Da se izognete poskodbam las,
odprtine za izhod zraka ne drzite preblizu

las, glede na temperaturno nastavitvijo.
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— Naprave ne uporabljajte pri umetnih
laseh, temvec izklju€no pri ¢loveskih laseh!

— Nevarnost poZara zaradi visoke
temperature!

— Opozorilo: Uporabljajte samo pri z brisaco
osusenih laseh.

Da zagotovite brezhibno delovanje,
upostevajte naslednje:

— Napravo uporabljajte le v skladu s podatki
na ploscici s tehni¢nimi navedbami.

— Susilnika za lase ne izpostavljajte
temperaturam pod -10 °C ali nad +40 °C.

— Po vsaki uporabi napravo temeljito
otistite (glejte poglavje »Ciséenje, nega in
shranjevanje«).

— To napravo lahko uporabljajo otroci
starosti nad 8 let ter osebe z zmanjSanimi
psihi¢nimi, fizicnimi in zaznavnimi
zmoznostmi oziroma brez ustreznih
izkuSenj ali znanj, ¢e so pod nadzorom ali
so bile poducene glede varne uporabe
naprave in se zavedajo nevarnosti, do
katere lahko pride.

— Uporabljajte izklju¢no dodatke, ki jih je
priporocil proizvajalec.

VKLOP

Pred prvo uporabo pustite napravo
delovati pribl. 3=5 minut. Pri tem se lahko
pojavi neintenziven vonj, ki je posledica
proizvodnje. Vonj je neoporecen in se
pojavi le pri prvi uporabi.

NEVARNOST ELEKTRIENEGA
UDARA! Ko je susilnik za lase
vkljuéen v omreije, se ga ne
dotikajte z mokrimi rokami.



Prekinitev delovanja zaradi pregretja
Ta naprava je opremljena s termostatom;
grelec se izkljuci, ¢e se temperatura povzpne
nad normalno temperaturo delovanja. Do
tega pride, Ce sta odprtini za vhod in izhod
zraka delno blokirani. V tem primeru bo
naprava oddajala samo hladen zrak. Napravo
izklopite in pustite, da se ohladi. Takoj ko

se naprava ohladi, se termostat samodejno
ponastavi, in napravo lahko znova
uporabljate. Redno Cistite filter za lase, da
ohranjate pravilno delovanje.

UPORABA

— Potem ko ste umili lase, jih dobro osusite
z brisaco.
pihanja sta idealni za hitro suenje in
predsusenje.
pihanja sta idealni za urejanje priceske.

— 2 stikalo za mo¢ pihanja zraka mora
biti nastavljeno na pozicijo “0”, stikalo
za intenzivnost vroCega zraka pa sprva
nastavite na “” (hladno).

— Odvijte napajalni kabel in vtika¢ vkljucite v
lahko dosegljiv vti¢ (230 V~).

— @ stikalo za mo¢ pihanja prestavite s
pozicije “0” (ugasnjeno) na “&” (nezno
pihanje) ali “&® (mocno pihanje).

— Nastavite intenzivnost vro¢ega zraka glede
na relativno vlaZnost in gostoto las na
ustrezno nastavitev temperature zraka “Y”
(hladno), 45" (toplo) ali “%Y” (vroce).

— Po uporabi 2 nastavite stikalo za mo¢
pihanja nazaj na pozicijo “0”.

— lzkljucite iz elektricnega omrezja.

— Pustite napravo od 10 do 15 minut, da se
ohladi.

HairrMaster'DRYER
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Nasvet: Nastavite susilnik za lase na najvisji
nastavitvi moci pihanja in vro€ega zraka in
posusite svoje lase.

POZOR: Ne ostajajte na istem obmocju
daljSe obdobije. Ko so lasje Ze skoraj suhi,
zmanjsajte moc¢ pihanja in intenzivnost
vroCega zraka. Za nadaljnje urejanje priceske
uporabite Sobo za urejanje priceske.

Soba za urejanje priceske

Za susSenje gostih las: Uporabljajte susilnik
na najvisjih nastavitvah, da se znebite
odvecne vlage. Ta dodatek je primeren za
enostavno in prirocno susenje. Ne ostajajte
na istem obmo¢ju daljée obdobje. Ce bi
Zeleli lase posusiti hitreje, snemite dodatek
in nastavite susilnik na najvisjo intenzivnost
vrocega zraka in moc pihanja.

Difuzor (opcijsko)

Za nezno susenje in vec€ volumna, zahvaljujo¢
velikemu obmodju izhoda zraka. Uporabljajte
le originalen difuzor OLYMP. Z originalnim
difuzorjem OLYMP lahko uporabljate susilnik za
lase v vseh nastavitvah.

Hladen zrak
Koncno pritisnite gumb za hladen zrak za
nezno ohladitev in ucvrstitev priceske.

lonska funkcija

lonska funkcija zmanjsuje stati¢ni naboj v
laseh in poskrbi, da so lasje videti bolj zdravi,
svetleci in gladki.

CISCENJE, NEGA IN SHRANJEVANJE
Ta susilnik za lase ne potrebuje vzdrZzevanja.
Premicnih delov ni treba mazati. Da
zagotovite brezhibno delovanje, vedno
poskrbite za Cistost aparata. Prosimo, bodite

pozorni na Cis¢enje filtra za lase.
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NEVARNOST! NEVARNOST SMRTNE  — Odstranite necistoce tako, da previdno
POSKODBE ZARADI ELEKTRICNEGA potrepljate ali podrgnete re3eto.
UDARA!

— Pred ciscenjem izkljucite kabel iz
elektricnega omrezja.

— Kabel in vti¢ naj bosta vedno Cista.

— NEVARNOST! Nikoli ne potopite naprave v
vodo ali drugo tekocino, da bi ga ocistili.

— Ohisje ocistite z mehko, nekoliko
navlazeno krpo. Ne uporabljajte grobih
Cistilnih sredsteyv, saj bi lahko poSkodovali

povrsino.

— Ta susilnik za lase je profesionalna
naprava. Za najvetjo ucinkovitost — Zamenjajte staro blazinico filtra (X) z novo
potrebuje zadosten dovod zraka. To lahko in zamenjajte filter na susilniku, ¢e je to
zagotovite tako, da poskrbite, da na potrebno.

Cistilnem filtru ni puhastih delcey, las ali
drugih materialov.

Cis¢enje lasnega filtra

POZOR: Prepricajte se, da je naprava

izklopljena in izkljucena iz elektricnega

omrezja.

— Snemite lasni filter za ¢is¢enje: Zasukajte
lasni filter v nasprotni smeri urinega
kazalca in ga snemite z naprave.
Odstranite blazinico filtra (X) in ocistite
necistocCe, Ce je to potrebno. — NASVET: Filter Cistite vsakodnevno, da se

izognete pregrevanju.

2, "

Shranjevanje

— Zunaj dosega otrok

— V varnem suhem prostoru

— Obesite za obrocek na kablu ali ga
pospravite na varno.




ODLAGANIE MED ODPADKE
o

OLYMP se intenzivno zavzema za okolju
prijazne aktivnosti in aktivnosti za
ohranjanje okolja. Ta simbol na proizvodu
ali embalazi pomeni, da proizvoda ne smete
odlagati med gospodinjske odpadke. V zvezi
z informacijami o reciklazi OLYMP izdelkov
povprasajte pri servisni sluzbi OLYMP. S
pravilnim odlaganjem podpirate podjetje
OLYMP pri prizadevanju za preprecevanje
negativnih vplivov na okolje in zdravje.
Reciklaza prispeva k zas¢iti naravnih virov.

Embalaza

Materiali embalaZe so surovine, ki jih je
mogoce reciklirati. Prosimo, odlagajte jih v
skladu z zascito okolja.

GARANCIJA

Garancija za HairMaster®DRYER velja eno
leto leto od dneva nakupa. Med drugim
veljajo zakonske dolo¢be. Zahtevki za Skodo
ali napake, ki so bile vidne Ze, ko je bila
naprava dostavljena, bod obravnavani le,
¢e bodo predlozeni v 3 dneh od dostave
naprave. Garancija ob neprimerni uporabi
preneha veljati. Zato preberite tudi poglavje
o Varnosti. Neupraviceno uveljavljanje nase
servisne sluzbe (napaka pri upravljanju,
nastavitve naprave) bremenijo kupca.

SKLADNOST

V skladu z naslednjimi evropskimi
smernicami je bil na proizvod namescen
simbol CE:

HairrMaster'DRYER
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2014/35/EU Direktiva o nizki napetosti
2014/30/EU Direktiva o elektromagnetni
zdruzljivosti

2011/65/EC Direktiva o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi

Izjava o skladnosti je potrjena pri
proizvajalcu/distributerju:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Strafle 91-97
70184 Stuttgart

Nemcija

OPOZORILO

Zaradi nenehnega izboljSevanja izdelka si
pridrzujemo pravico za izvajanje tehnicnih
in vizualnih sprememb profesionalnega
susilnika za lase HairMaster®DRYER in
njegovih dodatkov.
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EBBEN A KEZIKONYVBEN ES AZ
ESZKOZON A KOVETKEZO IKONOKAT
HASZNALJUK:

Olvassa el a kezelési utasitasokat!

T*

f A sériilt készllék, tapkabel vagy
tapcsatlakozo haldlos aramitést
okozhat. Rendszeresen ellenGrizze
a készulék, a tapkabel és a
tapcsatlakozo allapotat.

Az elektromos késziilék hasznalata
kozben tartsa tavol a gyerekeket és
mas személyeket.

A csomagolast és a késziiléket
kornyezetbarat médon selejtezze kil

Tartsa be a figyelmeztetéseket és
biztonsagi el6irasokat!

>

Ugyeljen az dramiités veszélyére!
Veszélyes fesziiltség — halalos
sériilés veszélye!

>

V Valtédram

lI-es érintésvédelmi osztaly

FIGYELEM: Ne hasznalja ezt a
késziiléket furdékad, zuhany
vagy mas, vizet tartalmazo edény
kozelében.
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Koszonjik, hogy megvasarolta ezt az (]
HairMaster®DRYER-t. Javasoljuk, hogy a
hasznalati utmutatot rendkiviil gondosan
olvassa el, és a biztonsagi el6irdsokat,
valamint a készllék karbantartasi utasitasait
tartsa be. Ezek a kezelési utasitasok a
készulék lIényeges részét képezik. Javasoljuk,
hogy a késziiléket e dokumentacié nélkiil
masnak ne adja tovabb. A hasznalati
utasitasnak valamennyi felhasznald részére
rendelkezésre kell dllnia. Ezért a készilék
dokumentdciojat mindig a készulék mellett
kell tartani. Ezeket a kezelési utasitasokat

az Ugyfélszolgalattdl PDF fajlként is
beszerezheti.

Ugyfélszolgalatunk rendelkezésére all:

— ha a készilékkel és hasznalataval
kapcsolatban kérdései vannak,

— ha tartozékokat szeretne rendelni,

— szerviz és jotallas céljabal.

Ez a hajszarito gyorsan és kiméletesen
szaritja a hajat. A 3 hémérsékletfokozattal,
a 2 fuvaserGsség-fokozattal, a hideg

levegd funkcidval, valamint a hajformazoé
fuvdkaval és a diffuzorral (opciondlis) egyedi
modon formazhatja frizurajat. Ezekbdl az
utasitasokbdl megismerheti professzionalis
hajszaritdjat, és leegyszerdsitheti annak
kezelését. Gondosan Grizze meg a hasznalati
Utmutatoét, mert kés6bb még sziiksége
lehet ra.



TERVEZETT FELHASZNALAS

Ez a készilék kizardlag a természetes

haj szaritasara és formazasara szolgal.
Tilos mihajhoz alkalmazni, csak emberi
hajhoz hasznalhatd. A tervezett célnak
nem megfeleld haszndlat kovetkeztében a
garancia érvényét vesziti.

SZALLITOTT ALKATRESZEK
1 db hajszarito (tisztitosz(lirével)

1 db hajformazé fuvdka

1 db kezelési utasitas

MUSZAKI ADATOK

Termék neve: HairMaster®DRYER
Tipus: x2i

Halodzati fesziiltség: Bemenet: 230 V AC~
+/- 10%, 50 Hz

Teljesitmény: 2 100 W

Védelmi osztaly: Il

Kornyezeti feltételek: Csak beltéri
hasznalatra alkalmazhato.
Megengedett hémérsékleti tartomany:
-10°C-tél +40°C-ig

BIZTONSAG

A Biztonsagi elGirasok

Hasznalat el6tt figyelmese olvassa végig

a kezelési utmutatot. Hasznalat utdn a
professzionalis hajszaritot tartsa biztonsagos
helyen, gyermekektdl tavol.

A késziilék kicsomagolasanal
tigyeljen a kovetkezdkre:

Gyermekekre veszélyes. Végzetes
fulladas veszélye!
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— A csomagoldanyagokat (pl. mlanyag
zacsko) tartsa tavol a gyermekektdl.

— Gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel. A
tisztitas és karbantartdst nem végezhetik
fellgyelet nélkili gyermekek.

N\

Az életveszélyes aramiités
elkeriilése érdekében:

FIGYELEM: Ne haszndlja ezt a
késziiléket fiird6kad, zuhany
vagy mas, vizet tartalmazé edény
kézelében.

— Soha ne meritse a készliléket vizbe vagy
mas folyadékba.

— A késziiléket ne haszndlja flirdés kozben.
— Ha a készilék vizbe esik, azonnal huzza ki
a tapcsatlakozdjat. Ne nyuljon a vizbe!

— A kovetkez6 esetekben huzza ki a dugdt a
konnektorbdl:
¢ hiba esetén;

e miel6tt megtisztitja a készlléket;

* ha a késziiléket hosszabb ideig nem
fogja hasznalni;

* minden haszndlat utdn.

— Tovabbi védelemként javasoljuk, hogy
a fird6szoba aramkaérébe épittessen
érintésvédelmi relét (FI/RCD), melynek
névleges kiolddé aramerdssége nem tobb
30 mA-nél. A részletekért forduljon egy
villanyszerel6hoz.

— A beépitést kizardlag elektromos
szakember végezheti el.

— Ugyeljen arra, hogy a vezetéket ne csipjék
be a szekrényajtdk, vagy az ne haladjon el
forrd feluletek folott. Masként a vezeték
szigetelése megsériilhet.
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ARAMUTES VESZELYE!

— Ha a hajszaritot fird&szobaban
hasznalja, hasznalat utdn mindig huzza
ki a konnektorbdl, mert a viz kozelsége
veszélyt jelent akkor is, ha a hajszarito ki
van kapcsolva.

A sériilések elkeruilése érdekében
tigyeljen a kovetkez6kre:

— Soha ne takarja le a fuvokat vagy a beszivd
nyilast (zarésapka hajsziirével). Ugyeljen
ra, hogy a leveg6beszivd nyilds mindig haj
és sz6szmentes legyen.

— Tlzveszély! Ne feledje, hogy ha a
leveg6beszivo nyilas elzarddik, a hajszaritod
automatikusan kikapcsol.

— Az ékszereket (pl. nyaklancokat) tartsa
tavol a levegbbeszivo nyildstdl, hogy a
késziilék azokat ne szivhassa be!

— A kdbelt ne csavarja, ne huzza meg, és
ne tekerje a késziilék koré. Ez id6 elbtti
elhasznaldédashoz vezethet.

— Ha a vezeték megcsavarodott, hasznalat
el6tt bogozza ki.

— Rendszeresen ellendrizze, hogy a
készliléken, és f6ként a vezetéken
nincsenek-e sérilések vagy hianyossagok.
A haldzati kabelt és a haldzati csatlakozét
kiilonos gonddal vizsgalja at.

Csak akkor hasznalja, ha a
késziiléken és a vezetéken sem
talalhaté meghibasodas. Soha ne
hasznaljon hibas késziiléket.

— Soha ne prdbalja a hibas késziléket
hazilag megjavitani!

— A veszélyek elkeriilése érdelében a sérult
vagy hibas készlléket, illetve kdbelt
az OLYMP lgyfélszolgalatan vagy egy

hivatalos szervizben ki kell cseréltetni.
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VIGYAZAT! EGESVESZELY!

A kidramlo nyilds és a tartozékok nagyon

felforrésodhatnak. M(ikddés kozben ezeket

ne érintse meg. Miel6tt eltavolitja, varja

meg, hogy a hajformazé fuvoka vagy a

diffuzor lehdiljon.

TUZVESZELY magas h6mérséklet miatt! Ne

haszndlja méhajhoz!

— Vigyazat! A haj karosodasanak elkerulése
érdekében a kidramlo nyilast ne tartsa
a hajahoz tul kbzel — a hémérséklet-
bedllitastol fuggden.

— Ne hasznalja mihajhoz, csak és kizardlag
emberi hajhoz!

— Tlzveszély magas h6mérséklet miatt!

— Megjegyzés: Csak torulkozével megtorol
hajhoz hasznalja

A zavartalan hasznalat érdekében
tigyeljen a kévetkez6kre:

— A késziiléket csak az adattablan
feltintetett informaciodk szerint hasznalja.

— A hajszaritot ne tegye ki -10 °C alatti és
+40 °C feletti h6mérsékletnek.

— Alaposan tisztitsa meg a késziléket
minden hasznalat utdn (lasd a ,Tisztitas,
szervizelés, tarolas” ciml fejezetet).

— Ezt a késziiléket a 8 évnél id6sebb
gyermekek, tovabba a korlatozott testi,
érzékelési, mentalis képességd, illetve
elegendd tapasztalattal vagy tudassal
nem rendelkezé személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjak, illetve csak akkor,
ha a késziilék biztonsagos hasznalatarol
felvilagositottak Gket, és megértették a
fennalld veszélyeket.

— Kizéardlag a gyarto altal ajanlott
tartozékokat hasznalja.



UZEMBE HELYEZES

Az esd hasznalat el6tt kb. 3-5 percig
lizemeltesse a késziiléket. Ekkor a

gyartasi folyamatok kévetkeztében enyhe
szagképz6dés fordulhat el6. Ez nem
jelentds, és csak az els6 hasznalatnal fordul
elé.

ARAMUTES VESZELYE! Ne érintse
meg a hajszaritot nedves kézzel,
ha a késziilék be van dugva a
konnektorba.

Talmelegedésvédelem

Ez a készilék egy termosztattal van

ellatva; ha a hGmérséklet a normal

tizemi h6mérséklet folé emelkedik, a
fit6berendezés kikapcsol. Ez akkor fordulhat
el6, ha a leveg6beszivo vagy a kiaramlasi
nyilast részlegesen eltakarjak. llyenkor a
késziilék csak hideg levegdt fuj. Kapcsolja

ki a késziléket, és hagyja lehdlni. Amint a
készulék lehdilt, a termosztat automatikusan
alaphelyzetbe all, és a késziilék ismét
hasznalhatd. A megfelel§ teljesitmény
érdekében rendszeresen tisztitsa a
hajsz(rét.

KEZELES

— Hajmosas utdn tordlje meg alaposan a
hajat egy torilkozével.

— A magas h6mérséklet( és erds beallitadsok
gyors szaritashoz és el&szaritashoz
idealisak.

— Az alacsony hémérséklet(i és gyenge
bedllitdsok hajformdazashoz idealisak.

—  Kezdetben a légdramlds er6ssége
legyen a ,,0” allasban, a hémérséklet pedig
a legalacsonyabb &llasban: ,,%” (hideg).

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

— Tekerje le a tapkabelt, és a tapcsatlakozot
dugja egy kdnnyen elérhetd konnektorba
(230v~).

-2 légaramlds erésségét kapcsolja a ,,0”
(Ki) allasbdl az 2" (enyhe légaram) vagy
az ,,?‘" (er6s légaram) éllasba.

— A hémeérsékletet allitsa be a haj relativ
nedvességének és vastagsdganak
megfeleléen ,)” (hideg), )" (meleg) vagy ,,
%Y (forrd) pozicidba.

— hasznélat utén ¥ a légdramlds erésségét
allitsa vissza a ,,0” helyzetbe.

— Huzza ki a csatlakozot a konnektorbdl.

— Hagyja lehdilni a késziiléket 10 — 15 percig.

Tipp: Allitsa a hajszaritot a legerésebb
légfuvas/forrd levegd helyzetbe, és szaritsa
meg a hajat.

FIGYELEM: Egy teriletet ne szaritson
hosszabb ideig. Ha a haj mar majdnem
szaraz, csokkentse a légaram erdsségét és
a hémérsékletet. A tovabbi formazdshoz
hasznalja a hajformazo fuvokat.

Hajformazé fuvoka

Vastag haj szaritdsahoz: Hasznalja a
hajszaritot a leger6sebb fokozatokban a
felesleges nedvesség eltavolitasahoz. Ez
a tartozék sima és kényelmes szaritast
tesz lehetévé. Egy teriiletet ne szaritson
hosszabb ideig. A gyorsabb hajszaritashoz
vegye le a tartozékot, és hasznalja a
hajszaritot a legerGsebb fokozatokban.

Diffuzor (opciondlis)

A nagy keresztmetszet( kidramld nyilas
miatt gyengéd szaritdshoz és nagyobb
hajtomeghez. Csak eredeti OLYMP diffuzort
haszndljon. Eredeti OLYMP diffuzorral a
hajszarité minden fokozatban haszndlhatd.
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Hideg leveg6 A hajszliré tisztitasa

Végiil a hideg levegé gombot lenyomva FIGYELEM: EllendGrizze, hogy a késziilék
gyengéden hiitse le a hajat, és rogzitse a ki van-e kapcsolva, és ki van-e hizva a
formdzast. konnektorbdl.

lon funkcié — Tavolitsa el a hajsz(irét: Forgassa a

Az ion funkci6 csokkenti a haj hajszlir6t az dramutatd jarasaval ellentétes
statikus toltését, és hatasara a haj irdnyba, és vegye le a készilékrél. Tavolitsa
egészségesebbnek, csillogdbbnak és el a sziir6parnat (X), és tisztitsa meg a
simabbnak latszik. szennyezGdésektdl, ha sziikséges.

TISZTITAS, SZERVIZELES, TAROLAS
Ezt a hajszaritét nem kell karbantartani.
Nincs szlikség a mozgo alkatrészek kenésére.
A rendeltetésszer(l haszndlat érdekében a
késziiléket mindig tartsa tisztan. Figyelje

oo

meg a hajszUr6 tisztitasat.

VESZELY! VEGZETES ARAMUTES
VESZELYE!

— Tisztitas el6tt huzza ki a késziilék

csatlakozéjat a konnektorbol. — A szitat dvatosan kopogtatva vagy
— A vezetéket és a csatlakozét mindig tartsa lekefélve tavolitsa el a szennyez6déseket.
szdrazon.

— VESZELY! A tisztitdshoz soha ne meritse a
késziiléket vizbe vagy folyadékba.

— Tisztitsa meg a készililékhazat egy puha,
enyhén benedvesitett kendével. Ne
hasznaljon agressziv tisztitdszereket, mivel
azok karosithatjak a fellletet.

— Ez a hajszaritd professzionalis eszkoz.

A maximalis hatékonysaghoz elegendé
leveg6bemenetre van sziiksége. Ezt ugy
biztosithatja, hogy a hajsz(ir6t haj- és
szdszmentesen, valamint mds anyagoktdl
mentesen tartja. — Ha szikséges, cserélje ki a régi

sz(ir6parnat (X), majd helyezze vissza a

e

hajsz(irét a hajszaritéra.
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— TIPP: A tulmelegedés elkeriilése
érdekében naponta tisztitsa meg a sz(irét.

Tarolas

— Gyermekektdl tavol

— Biztonsagos helyen

— A kdbelen taldlhatd lyukra akassza fel, vagy
tegye el.

HULLADEKKEZELES
o

Az OLYMP intenziven tdmogatja a
kérnyezetbarat és kdrnyezetkiméld
tevékenységet. A terméken vagy a
csomagolason elhelyezett szimbdlum

azt jelenti, hogy a termék nem

dobhaté a haztartdsi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz |épjen kapcsolatba az
OLYMP vevGszolgdlataval. Az elGirdsszeri
Gjrahasznositdssal On tdmogatja az OLYMP
faradozasait a kdrnyezetre és az egészségre
gyakorolt negativ hatasok csdkkentése
érdekében. Az Ujrahasznositds hozzajarul a
természetes eréforrdsok védelméhez.

Csomagolas
A csomagoldanyagok nyersanyagforrasoknak
minG&silnek, és Ujrahasznosithatok. A

HairrMaster'DRYER
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kérnyezet védelme érdekében kérjik, a
megfelel§ mddon selejtezze ki a késziiléket.

JOTALLAS

A HairMaster®DRYER késziilékre a vasarlas
napjatdl szamitott egy éves jotallas érvényes.
Emellett a torvényi elGirdsok is érvényben
vannak. Az olyan sérilésekre vagy hibakra
vonatkozo igényeket, amelyek az atvételkor
mar nyilvanvaldak voltak, csak akkor tudjuk
figyelembe venni, ha azokat a készilék
atvételét kovetd 3 napon belil jelzik.

Nem rendeltetésszer( haszndlat esetén a
jotallas érvényét veszti. Ezért olvassa el a
Biztonsag cimli fejezetet is. Vevdszolgalatunk
indokolatlan igénybe vételének koltségei
(példaul hibas hasznalat vagy hibas
késziilékbeallitasok esetén) a vevét terhelik.

MEGFELELOSEG
A terméken taldlhatd CE jelzés a kovetkez6
eurdpai irdnyelveknek valé megfelelést jelzi:

2014/35/EU Alacsony fesziiltségre
vonatkoz6 iranyelv

2014/30/EU EMC-iranyelv
2011/65/EC RoHS-iranyelv

A megfelel6ségi nyilatkozat a kdvetkezd
helyen érhet6 el:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Strafle 91-97
70184 Stuttgart
Németorszag

FIGYELMEZTETES

A termék folyamatos fejlesztése miatt
fenntartjuk a jogot a professzionalis
HairMaster®DRYER és tartozékainak miszaki
és vizualis mdédositasara.
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CbAbPHKAHUE

CHCTABHM HACTU HA MPOLYKT teeeiuuirrieeteeeisieutreetesssssnnssertesssssssssseseessssssssssseesssesssssssseessessnnnns
TTPEAHABHAUEHMIE «..vevvieeeeeeeeiiteeee e e e e ettt e e e e e e esatbareeeeeessasssaaeeeaeesesssssseaeeeeeeasnsssaseeaeeessanssnsenenns
KQKBO VM@ B ZLOCTABKATA c.uvvvrreireeeeasurtureeeseessansrnseessessssssssseeseesssnssssssseeessssssnsssssesseessnnssseeees
TEXHUUECKM ZLAHHM ceevieieieiiiiiteeeeeeesitteeeaeesseaaeaeeeeeessassatseeaeeesassssstaneeesseassssseseeassessnnssaneaesennnnn
(Y= Yo T3 I= ol =T o SN T TP
TTYCKAHE B EKCTITOATALMA 1 uevtriiieeeeeesietereeeseessenssaseeesesesassnstaeeeesssassnsseneeessesssnssssneesesssnnsssneees
AT Loy = TSRS
MouncTBaHE, NOAAPDIKKA, COXPAHEHME .eevvieeieeiiirieeeeeeeeiuerereeessessssteeeeeeseasnsrereeessesssssnneeeees
TPETUPAHE HA OTMAZ LT .uvvreeeeeeiuiirtieeeeeesestrteeeeeessasssstaeeeeessssssssaneeessesssssseneeesseessnssssneesssasnn
(T o LT IR
CDOTBETCTBMIE ceeitieieieieierereteteterteteeeteteteteeeteteteteteteteteteteteteteteteretetererererererererererererererererererererens

CbCTABHU YACTU HA NPOAYKTA

(1] BbyToH 3a cTyAeH Bb34yX

2)¥ MpeBKAOYBaTEN Ha Bb3AYLIHWUA NOTOK

SSS MpeBKAOYBaTEN HA MHTEH3MBHOCTTA Ha FOPELLMA Bb3ayX
(4] duntop 33 KOCK

YX0 3a OKauyBaHe
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B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO
W1 BLPXY YCTPOUCTBOTO CE
MMNON3BAT CNEAHUTE UKOHMW:

MpoyeTeTe paboTHUTE

- MHCTPYKUmn!

Mpu M3NoN3BaAHETO Ha
eNekTpMYeckna ypes 4a ce nasm ot
Aeua v gpyru anua.

f MoBpeLeHOTO YCTPOWCTBO,

~g 32xpaHsaw Kaben unu wencen ca
PWCKOBM NO OTHOLLEHWE HA TOKOB
yaap. PegosHo nposepsBaiite
CbCTOSHMETO Ha YCTPOICTBOTO,
3axpaHBaLma Kaben v wencen.

M3xBbpnaiTe onakoBKaTa 1
YCTPOMCTBOTO MO EKO/IOTMYEH
HaunH!

Q
15

Nmainte npensua,
npeaynpexaeHuaTa n
MHCTPYKUMUTE 3a 6esonacHocT!

>

BbaeTe BHMMATENHM, ONACHOCT OT
ToKoB yaap! OnacHo HanpexeHue -
pUCK OT paTanHM HapaHABaHMUA!

>

V Volt-AC

Knac ll

BHUMAHMWE: He nsnonssalite
ypeaa B 61M30CT 40 BaHU, AywoBe
WAV APYTU U3MbAHEHU C BOAA
cbaose.
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OLYMP Professional DRYER

Bnarogapum, ye 3aKynuxTe HOBUA

cewoap HairMaster®DRYER. MpoyeTeTe
BHMMaTE/IHO YNbTBAHETO 3a ynotpeba u
cnasBaiiTe MHCTPYKUMKUTE 3a BesonacHocT
M U3UCKBAHMATA 32 0BCYKBaHE U
noAApbXKKa Ha ypeaa. HactoawmTe
PaboTHU MHCTPYKLMM Ca HeAeAMMa YacT
oT ypeda. He npepasaliTe ypeaa Ha apyru
notpebutenu 6e3 Tasm AOKyMeHTaLmA.
YnbTBaHeTo 3a ynotpeba TpsbBa BUHarK aa
€ Ha Pa3no/IoXKeHWe 3a BCeKkn notpebuten.
CnepoBaTenHO AOKYMEHTaUMATa Ha ypeaa
TpAbBa Aa ce CbXpaHABa 3aeZHO C Hero.
MoskeTe Aa M3UCKaTe HacToAWwMUTe PaboTHM
WHCTPYKLMK KaTo PDF daiin B otaena 3a
06CNY)KBaHE Ha KUEHTH.

Hawwuar cepBu3 e Ha

pa3nonoXxeHue:

— KOraTo MmaTe BbNPOCK OTHOCHO ypeaa u
HerosaTa ynotpeba,

— aKo XenaeTte Aa nopbyate AONbAHUTENHN
NPUHAANEKHOCTH,

— B CEPBW3HU M rapaHLMOHHM CayYau.

To3u celwoap ¢ MOLLHOCT N03B0/sBA 6bpP30
M BHUMATE/IHO M3CYyLLIAaBaHe Ha KocuTe.
Mpeanara 3 HACTPOMKK 3a TeMnepaTypa

M 2 HAaCTPOIKM 32 UHTEH3UBHOCT Ha
Bb34YyLIHWA NOTOK, PYHKLUMA 3a CTyAeH
Bb34yX, KAKTO M HaKpalHUK 32 opopmsaHe
Ha npuyecka u gudysop (onums), c KomTo
MoKeTe Aa obopMuTE NPUYECKaTa CU.
HacToawmTe MHCTPYKLUMK Le By 3ano3HanT
€ NPodecMoHaNHUA ceLloap M Lie onpocTAT
pabotaTa ¢ Hero. 3anaseTte UHCTPYKLMUTE
Ha CUIYpPHO MSACTO, 3a i@ MOXKETe BUHArM 4a
npaBuTe CNPABKM, KOraTo e Heobxoanmo.



NPEAHA3SHAYEHWUE

YpenbT e npefHa3HayeH camo 3a
n3cylwasaHe M 0pOPMAHE Ha eCTECTBEHM
Kocu. He Tpabsa fa ce usnonssa npw
M3KYCTBEHA, @ CAMO C ecTecTBeHa Koca. lMpwu
Henpasu/Ha ynotpeba ce rybu rapaHumaTa.

KAKBO MUMA B AOCTABKATA

1 x cewoapr (BKA. nouncTeaLy GuaTbp)

1 X HaKpaMHMK 33 opopmAHe Ha NpuYecKa
1 x pabOTHM UHCTPYKLUK

TEXHUYECKU OAHHU
HanmeHoBaHMe Ha NpoayKTa:
HairMaster®DRYER

Mogen: x2i

MpexoBo HanpexeHue: Bxog 230V AC ™~
+/- 10%, 50 Hz

MouwHocT: 2 100 W

Knac Ha 3awumTa: Il

YcnoBus Ha okonHaTa cpega: Camo 3a
M3NON3BaHE Ha 3aKPUTO.

Pa3peweHa TemnepaTtypa Ha OKO/HaTa
cpepa: -10°C go +40 °C

BE3OMNACHOCT

A Mpasuna 3a 6esonacHocTt

Mpean n3nonseaHe BHUMATENHO
npoveTeTe ynbrBaHeTo. CbxpaHaBaiTe
npodecroHanHua cewoap cneq ynotpeba
Ha 6e30MacHO MACTO Aasied OT Aeua.

Korato pa3onaKkoBaTe ypeaa,
MmaiTe npegsug C1IegHOTO:

OnacHocT 3a geua. Puck ot paraneH
u3xog nopaam 3agyliaBaHe!

HairrMaster'DRYER
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— OnakoBbYHUTE MaTepuanu (Hanpumep
Ha/IOHOBM TOPOUYKHK), Aa ce AbpKaT
Oaney ot geua.

— He nosBonABaliTe Ha AeuaTa Aa UrpasT C
ypeaa! MouncTBaHeTo M NoaapbiKKaTa He
TpAabBa Aa ce U3BbPLUBAT OT AeLa, OCBEH
aKo He 6baaT HabnogaBaHU.

/\

3a pa ce usberHe
YKMBOTO3acCTpalLaBalLyu TOKOB yaap:

BHUMAHMUE: He usnonssaiite

ypeaa B 611M30CT 40 BaHW, AylioBe
WU APpYry U3NbJHEHU C BOAA
cbaose.

— HuKora He noTanaiTe ypeaa BbB BoAa UK
Apyra Te4yHoCT.

— He n3nonsealite No Bpeme Ha KbnaHe.

— AKO ypeabT nonagHe BbB BOAa,
He3abaBHO M3KKOYETE OT KOHTaKTa. He
[oKocsawTe BogaTal

— Mpu n3bpoeHUTe NO-A0NY YCNOBUSA
M34bpMBaNTe LLencena oT KOHTaKTa:

e [pn nospesa;

e [lpegu NnoyncTBaHe Ha ypenaa;

e AKO He nNpeasukaaTte Aa U3non3sarte
ypeZa 3a NpoAb/IXKUTENEH Nepuog, ot
Bpeme;

e Cnep, BCAKO U3MoN3BaHe.

— KaTo gonbaHuTenHa 3awmra
npenopbYyBame Aa NOCTaBUTE 3aWMUTHO
YCTPOICTBO 3a ocTaTbyeH ToK (FI/RCD)
C HOMMHaNEH TOK Ha U3K/IlOYBAHE He
no-ronAam ot 30 mA BbB BepuraTta Ha
6aHATa. MonuTanTe eNeKTPOTEXHMKA 32
noapobHocTL.

— WHcTanmpaHeTo Aa ce ussbpLuBa
€AMHCTBEHO OT KBaNMbULMpaH
€/IeKTPOTEXHUK.
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— YBeperTe ce, Ye KabenuTe HAMA 4a 6baaT
NpPUTUCHATK OT BpaTh Ha mebenu unu aa
He ce BOAAT Haj, ropeLyu NoBbpXHOCTU. B
NPOTUBEH C/lyYait n3o0naumaTa MoxKe Aa
6bae nospeaeHa.

PUCK OT TOKOB YAAP!

— M3KntoyeTe OT 3aXxpaHBaHeTo, ako
CeloapbT ce u3non3ea B 6aHu, Tbin
KaTo 6/11M30CTTa Ha BOZA NPeLCTaBNsABa
OMacHOCT, JOPY aKo CeLloapbT e
U3KJTIOYUEH.

3a pa ce usberHe HapaHsaBaHe,
MMaiiTe Npeasua, cnegHoTo:

— Hukora He 6nokupaliTe BeHTUAATOPA
WAV OTBOPA 3a 3aCMYKBAHE Ha Bb3ayX
(KpaliHaTa KanayKka ¢ duUATbLP 3a Koca).
YBepeTe ce, 4e OTBOPBT 33 3aCMYKBaHe Ha
Bb3yX € CBOOOAEH OT KOCU M BIIaKHa.

— OnacHocT ot nokap! O6bpHeTe
BHUMaHWe, Ye 6IOKUPAHUAT OTBOP
33 3aCMYKBaHe Ha Bb3AyX BOAM A0
aBTOMATUYHO CNMpPaHe Ha celoapa.

— MaseTe 6UKYTA, KaTo OrbPAULM, Aasey OT
OTBOpA 3a 3aCMYKBaHe Ha Bb3ayX, 33 43
He nonagHe B ypeaa!

— He ycykBaliTe, He gbpnainTe He orbBalTe U
He HaBMBalTe Kabena okoso ypesa. Toea
MOXKe A3 AoBeAe A0 NpexaeBpeMeHHO
M3HOCBaHe.

— AKO KabenbT e ycyKaH, npeau aa
M3M03BaHe ro pa3BbpKeTe.

— MepuoamnyHo NpoBepsBaiTe ypeaa u
no-crneuunanHo Kabena 3a nospeaeHn
n nepdopupaHm yactu. NMposepeTe
CrneLmManHo 3axpaHBalLmaA Kaben un
wencena.
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f MNposepeTe cneyunanHo
3axpaHBawma Kaben u wencena.
Camo ToraBa mMmoXe ga ce U3nonssa,

aKo He cTe oTKpuau aedeKr B
YCTPOMUCTBOTO U B Kabena. Bbs
BCEKM C/lyyaii, He U3non3BanTte
nospegeHu ypeam.

»*

— HuKora He ce onuTBaliTe Aa nonpasATe
noBpeaeHn ypeam B Kblum!

— AKO ypeabT unv KabensT ca noBpeaeHu
unn aedeKkTHu, 3a Aa ce usberHar
onacHocTu, Te TpabBea ga 6baaT
CMeHeHM oT cepsusa Ha OLYMP nan ot
YN bAHOMOLLEHUTE CNEeLMaNnUCTL.

BHMMAHME! PUCK OT U3FAPAHUA!

M3xo4bT 3a Bb3AyX M MPUCTAaBKMTE MoraT

[a ce HaropelwAT MHoro. He foKkocBaliTe no

Bpeme Ha paboTa. OcTaBeTe HaKkpalHMKa 3a

odopmsaHe Ha Npuyeckata unm amudysopa aa

ce OX/1ladAT Npeau Aa v oTcTpaHuTe.

ONACHOCT OT NOAP nopaan BUCOKM

TemnepaTypu! He nsnonseante Ha

U3KyCTBEHM KOCw!

— BHuMMaHMe! He apbiKTe M3xoaa 3a Bb3ayX
TBbpAe 61130 40 KocaTa CM B 3aBUCUMOCT
OT TeMnepaTypHaTa HAacTpoiKa. ToBa e
Heobxoammo, 3a fAa n3berHeTe yBpexgaHe
Ha KocarTa.

— 3a U3KYCTBEHA KOCa He MOXKe Aa ce
M3Mo/13Ba, CAaMO 3a ecTecTBeHa Koca!

— OnacHOCT OT NoKap Nopagu BUCOKU
TemnepaTypm!

— 3abenekKa: M3nonsBalite camo Ha
noAcyLlEeHa C XaBans Koca.

3a Heob6e3noKosABaHa ynoTpeba
TpAbBa ga 06bpHeTe BHUMaAHUE Ha
cnepHoTo:



— M3non3eavite ypega caMo B CbOTBETCTBUE
¢ rHbopmauuaTa Bbpxy TabenaTa my.

— He n3naraitte cewoapa Ha TemnepaTtypu
noa -10°C nam Hag +40°C.

— MouuncTBanTe fob6pe ypeaa cnen BeAka
ynoTtpeba (BK. TouKa “MNoyncTBaHe,
NoAApPbIKKA, CbXpaHeHue”).

— YpeabT MoKe Aa ce U3no/3Ba OT Aela Hag,
8 roAMHM, KaKTO M OT INLLA C HapyLLeHU
bU3NYECKM CEH30PHU W YMCTBEHM
BbH3MOMHOCTU UM C HEAOCTAaTbYHO ONUT
WAW NO3HaHWA, ako 6baaT HabatoaaBaHu
WAV MHCTPYKTMpPaHM 3a 6e3onacHaTa
ynoTtpe6ba v pas3bupat npucbLmTe
pucKose.

— M3non3earite camo npenopbyaHu
OT NPOV3BOAUTENSA AOMbBAHUTENHU
NPUHAONEKHOCTH.

MYCKAHE B EKCINMJZTIOATALUA
OcraBeTe yCcTpoOMUCTBOTO ga pabotn

3-5 muHyTH, Nnpegu aa ro usnonssarte

3a NbpBwm NbT. Mopagu octaTbuy OT
NPOU3BOACTBOTO € Bb3MOXHO Aa yceTure
nek mupuc. Tosm edeKr e 6esonaceH u ce
nposBsABa camo Npu NbpBaTa ynotpeba.

PUCK OT TOKOB YAIAP! He
[AOKocBaliTe celoapa ¢ BNaXHu
pbue npu cBbp3BaHe Ha wencena
KbM KOHTaKrTa.

3awuTa oT nperpABaHe

YpeabT e obopyaBaH ¢ TepMmocTar.
HarpeBsaTenaTt ce U3K/O4YBa, aKO
TemnepaTypaTa ce NoBMLLM Haj HOpMasiHaTa
paboTHa Temnepatypa. ToBa ce c/yyBa,

aKo BXOABLT UM M3XOABT Ca YaCTUYHO
610KMpaHK. B To3m cayyait ypeast nogasa
caMo CTy4eH Bb3ayx. M3kntoueTe ypega u ro
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ocTaBeTe Ja ce oxn1agm. BegHara cneg Kato
YPeabT ce oxnagu, TEpMOCTATBT ce Hynpa
aBTOMATMYHO U MOXKeTe Aa ro u3nonssarte
OTHOBO. lMoyuncTBaliTe pefoBHO GUATLPA
3a KoCa, 3a Ja noAabpkaTte NpaBuaHaTa
paborTa.

DEWUCTBUE

— U3muitTe KocaTa cv 1 A noacyliete aobpe
C XaBaus.

— BUCOKMTE HACTPOIKM 3a TemnepaTypa
M MHTEH3UBHOCT Ha Bb3A4YLWHMA NOTOK
ca uaeanHu 3a 6bP30 U NpeaBapUTENHO
nscyluaBaHe.

— HuckaTta TemnepaTtypa v HUCKaTa
WMHTEH3MBHOCT Ha Bb34YLUHWA NOTOK Ca
naeanHu 3a opopmsaHe Ha Npuyecka.

- MpeBKAOYBATENAT HA Bb3AYLLHUA
NoTOK TpA6Ba Aa ce yCTaHOBM Ha No3unuma
“0”, @ UHTEH3MBHOCTTA Ha ropeLLns Bb3ayX
NbPBOHAYaNHO Ce NOCTaBA Ha Hall-
HUCKaTa HacTpoiika “” (cTyAeH Bb3ayX).

— PasBwiiTe 3axpaHBaluma Kaben u
nocTaBeTe LWEncena B A4OCTbMNEH KOHTaKT
(230V~).

- ¥ 3apaiite Bb34YLUHWA NOTOK OT NO3MLMA
“0” (U3KA.) Ha “2” (neKk Bb3AyLLEH MNOTOK)
unun “¢¢” (cuneH Bb3ayLLeH NoTok).

— 3afaiiTe NpeBKAOYBaTENA Ha
WMHTEH3MBHOCT Ha ropeLLma Bb3ayX Ha
nosuuma “” (ctyaeH sbaayx), “YY” (Tonbn
Bb3ayX) nan %Y (ropeLy, Bb3ayx), B
CbOTBETCTBME C BAAKHOCTTA M NABTHOCTTA
Ha Kocara.

— Cnep ynotpeba 2 nocrasete
NPEeBKAYBATENA HA Bb34YLUHNUA NOTOK
obpaTtHo Ha nosunuusa “0”.

— W3KAtoyeTe OT 3aXpaHBaHETO.

— OcraBeTe ypesa fa ce ox1aam 3a
10-15 mMuUHyTK.
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CbBeT: YcTaHOBEeTe celloapa Ha Hau-

BMCOK Bb34yLUEH NOTOK/ropeLy Bb3ayx v
noAcyLeTe KocaTa Cu.

BHUMAHME: He KoHLEeHTpupaiTe
Bb34YLUHWA NOTOK CaMO Ha onpejeneHa
30Ha OT KOCaTa 3a NPOAb/IKUTENEH Nepuos,
OT Bpeme. BegHara cnep KaTo KocaTa e
MoYTK Cyxa, HamaneTe MHTEH3MBHOCTTA

Ha Bb3AYLWHWA NOTOK M TemnepaTyparTa.
M3non3BaliTe HakpalHMKa 3a opopmsiHe Ha
npuyecka.

HaKpaliHuk 3a opopmsHe Ha

npuyecka

Mpu cylweHe Ha NAbTHA Koca: M3nonseaite
celoapa Ha Hall-BMCOKa HACTPOWKa, 3a

[a OTCTpaHWTe U3/MLLHATa BAara. Tasu
NPUCTaBKa e NoAXo4ALLa 33 NAaBHO U
yA06HO M3cywasaHe. He KOHUeHTpupaiiTe
Bb34YLUHMA NOTOK CaMO Ha onpeaeneHa
30Ha OT KOcaTa 3a NPOoAb/KUTE/IeH NepUuog,
oT Bpeme. 3a 4a M3cyLmTe KocaTa cu
no-6bp30, OTCTpaHeTe NpucTaBKaTta u
M3Non3BalTe celwoapa Npu Hai-BMCOKa
MHTEH3MBHOCT Ha Bb34YLUHMA NOTOK U
TemnepaTyparTa.

Aundysop (Onyus)

3a BHMMATE/IHO U3CyLlaBaHe 1 noseye
obem, AbKaLL, ce Ha yBENMYABAHETO Ha
NAoLWTa Ha Bb3AYLWHMA U3Xoa,. M3nonseaite
camo opurnHaneH audysop OLYMP. C
opurnHanHua andysop OLYMP moxeTe aa
n3nonssate celloapa € BCUYKU HAaCTPOMKM.

CtyaeH Bb3ayx

HaKpas HaTucHeTe 6yToHa 3a CTyaeH
Bb3A4yX, 3a Aa OXN1aguTe KocaTa U d)VIKCl/IpaTe
npu4yecKaTa.
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®dyHKUUA 32 HOHM

Cl)yHKLl,l/IFITa 33 MOHM HaManABa CTaTUYHUA
3apAn Ha KOCaTa U A NpaBu Aa usrnexaa
ecTecCTBeHa, bnsackasa u rnagkKa.

NMOYUCTBAHE, NOAAPBIKKA,
CbXPAHEHUE

To3u cewoap He M3NCKBA NOAAPDBKKA. HAma
Hy»X4a OT CMa3BaHe Ha ABUKeLuTe ce
yactu. B nHtepec Ha HopmanHa ynotpeba Ha
YCTPOMCTBOTO BUHArM ro nouncreaite. He
3abpasaAliTe aa nouncTeate GUATHPA 3a Koca.

OMACHOCT! PUCK OT GATANIHO
HAPAHABAHE NMOPAZIY TOKOB
VIAP!

— Mpean nouncTeaHe U3KAOYBaNTE ypeaa
OT 3aXpaHBaHeTo.

— KabenbT U cbeAnHUTENAT BUHarn Tpsabea
Aa 6baat noAcyLweHun.

— ONACHOCT! Hukora He noTtanaiTe ypeaa
BbB BOAA AW APYrX TEUHOCTH, 33 A3 IO
noyncTure.

— MouuncTBaiiTe Kopnyca ¢ MeKa, 1eKo
HaBNaKHeHa Kbpna. He nsnonssanTe
CWIHW NOYMUCTBALLM NPEenapaTu, Tbit KaTo
Te MoraT Zia 3acerHat noBbpPXHOCTTa.

— To3u cewwoap e npodecrMoHaneH.
3a MmaKkcumanHa epekTUBHOCT ce
HY)KZae OT 3HAYMTENHO NOoAABaHe Ha
Bb34yX. MoXeTe fa ro ocurypuTte Kato
noaabprkate dunTbpa 3a Koca cBoboaeH
OT B/IaKHA, KOCK 1 ApYyrM maTepuanm.

MouncTBaHe Ha Bb3AYWHUA GUNTHP
BHUMAHME: YBepeTe ce, ye ypeabT e
M3K/OYeH OT ByTOHa U OT 3axpaHBaHeTo.

— U3BapeTe dpuATHPA 3a Koca 3a
noyucTeaHe: 3aBbpTeTe GMUATHPA 3a Koca
B 0bpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesKa
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NMoCcoKa 1 ro n3BageTe ot ypeaa. M3Bagete
noAJ/1IoXKKata Ha ¢untbpa (X) M nouncrete
3aMbpcABaHMATA, ako e Heobxoanmo.

"l'/

— CbBET: MNouncreainte puntbpa
eeHeBHO, 3a Aa u3berHeTe nperpsasaHe.

CbxpaHeHue

— M3BbH 06XxBaTa Ha Aeua

— Ha cyxo 1 6e3onacHo MACTo

— OKaueTe KaTo M3Mosa3BaTe yXoTo Ha
Kabena unm coxpaHeTe.

— OTCTpaHeTe 3aMbpCcABaHUATA KaTo
BHMMAaTE/HO NOTynaTe UAKN U3YeTKaTe
pelueTKara.

TPETUPAHE HA OTNAABUUTE
o

OLYMP noagbpa MHTEH3MBHO €KONOTMYHU
AeMHOCTM 1 IeMHOCTM 3@ Ona3BaHe Ha
OKo/HaTa cpefa. To3n CMMBOA BbpXy
NpoAyKTa WM B ONAaKOBKaTa O3Ha4aBa, 4ye
NPOAYKTLT He BUBA A3 Ce U3XBBP/A KaTo
OTNaAbK 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNAAbLUM.
Mpv HeobxoaMMmOCT nonuTarTe cepsmnsa

Ha OLYMP 3a peuuknmpane. lNpaBuaHoTo
N3XBbpaAaHe noakpena ycunmata Ha OLYMP
3a NpefoTBpaTABaHE Ha OTpULATENHUTE
Bb3eMCTBMNA BbPXY OKOMIHATa cpesa U
3apaseTo. PeumKkimMpaHeTo AonpuHaca 3a
3alWmMTa Ha NPUPOAHUTE pecypcu.

— CmeHeTe cTapaTa NoA/I0¥KKa Ha duATbpa
(X) c HoBa 1 nocTaBeTe GUATHPA HA MACTO
B cewoapa.
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OnaKoBKa

OnaKkoBbYyHUTE mMaTepunann ca CypoBuHU

M morart aa ce npepaboTsart. M3xBbpaanTte
' NpPaBuUIHO B MHTEpPEC Ha ONa3BaHETO Ha
OKOJIHaTa cpea.

rAPAHUUA

lapaHumaATa 3a HairMaster®DRYER e egHa
roguHa oT gatata Ha noKynkarta. OcseH

TOBa Ba)kaT 3aKOHOBMUTE pa3nopendu.
[apaHUMOHHM UCKOBE 33 WeTK Naun
nospean, KOUTO ca Bb3HMKHANM Mpu
[0CTaBKaTa Ha ypeaa, Wwe 6b4aT 3a4nTaHu,
CaMO aKO Ca HanpaBeHU B paMKuTe Ha 3 AHU
OT AocTaBKaTa My. l[@apaHumMATa He e BannaHa
npw HenpaswuaHa ynotpeba. MNopaam Tasu
npuYMHa e HeobxoaMMO Aa NpoyeTeTe U
pasaena 3a 6esonacHocT. HeocHOBaTENHOTO
aHra)kMpaHe Ha HawwuAa cepBm3 (rpeLwKun npu
06CNY}KBaHETO, peryinpaHe Ha ypeaa) e 3a
CMEeTKa Ha KAneHTa.

CbOTBETCTBUE

CE-mapKupoBKaTa BbpXy NPOAYyKTa e
nocTaBeHa B CbOTBETCTBUE CbC C/ieHUTE
€BPONEeNCKN AUPEKTUBU:

2014/35/EU aupeKTuBa 3a HUCKO
HanpeeHue

2014/30/EU gupektusa 3a EMC
2011/65/EC RoHS aupekTtusa

[eknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME MOXKETE A3
BMAMTE NPU AUCTPUBYTOpA:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

[epmaHua
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YKA3AHUE

Mopaan HenpeKkbCHaTOTO NofobpsABaHe

Ha NPOAYKTUTE, CW 3ana3BamMe NpPaBoTo

[ NPaBUM TEXHUYECKM U BU3YANTHU
moauduKaumm Ha npodecrMoHanHMA cewoap
HairMaster®DRYER 1 HerosuTe npucTaBKu.
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COMPONENTELE PRODUSULUI
(1) Buton de aer rece

(2] comutator ventilatie

SSS Comutator reglare aer cald

(4] Filtru de par

Agatdtoare
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URMATOARELE SIMBOLURI SUNT
FOLOSITE IN ACEST MANUAL SAU PE
APARAT:

- Cititi instructiunile de utilizare!

T*

Tineti la distanta copiii si alte
persoane in timpul utilizarii
aparatului electric.

Un aparat, cablu de retea sau
stecar deteriorat reprezinta un

risc de accidentare mortala prin
electrocutare. Verificati in mod
regulat starea aparatului, a cablului
de retea si a stecarului.

it Eliminati ambalajul si aparatul in
mod ecologic!

Respectati indicatiile de avertizare
si de siguranta!

Atentie la electrocutari! Tensiune
periculoasa - risc de accidentare
mortald!

V Pentru curent alternativ

=]

Clasa de protectie Il

ATENTIE: Nu folositi acest aparat
in apropierea cazilor de baie, a
dusurilor sau a oricaror recipiente
care contin apa.

@
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Va multumim pentru achizitia acestui nou
uscator de par HairMaster®DRYER. Va
rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare
cu foarte multa atentie si sa respectati
indicatiile de siguranta, precum si cerintele
privind operarea si ingrijirea aparatului.
Aceste instructiuni de utilizare reprezinta o
parte esentiald a acestui aparat. Va rugam
sa nu predati aparatul altor utilizatori

decat impreuna cu aceastd documentatie.
Instructiunile de utilizare trebuie sa se afle
permanent la indemana oricarui utilizator.
Prin urmare, documentatia aparatului
trebuie pastrata tot timpul in acelasi loc

cu aparatul. Puteti, de asemenea, solicita
aceste instructiuni de utilizare in format PDF
de la Serviciul nostru Clienti.

Departamentul nostru de asistenta

pentru clienti va sta la dispozitie:

— cand aveti intrebari privind aparatul si
utilizarea acestuia,

— cand vreti sa comandati accesorii pentru
aparat,

— pentru lucrari de service si in garantie.

Acest uscator de padr asigura o uscare rapida
si delicata a parului dumneavoastra. Prin
intermediul celor 3 trepte de temperatura
si a celor 2 trepte de ventilatie, a functiei
jet de aer rece precum si a unui cap de
coafare si a unui difuzor (optional), aveti
posibilitatea sa dati o forma speciala parului
dumneavoastra. Aceste instructiuni va vor
familiariza cu utilizarea uscatorului dvs.



de par profesional si vor simplifica modul
sau de functionare. Pastrati la loc sigur
instructiunile, pentru consultarea ulterioara.

DESTINATIA UTILIZARII

Acest aparat a fost conceput doar pentru
uscarea si coafarea parului natural. Este
interzisa utilizarea pe par artificial, conforma
fiind numai utilizarea pe parul uman. In
cazul utilizarii in alt scop decat cel prevazut,
garantia se anuleaza.

SETUL DE LIVRARE

1 x Uscdtor de par (include filtru de curatare)
1 x Cap de coafare

1 x Instructiuni de utilizare

DATE TEHNICE

Denumirea produsului: HairMaster®DRYER
Model: x2i

Tensiune de retea: Se va conecta la

230V c.a.~ +/- 10%, 50 Hz

Putere: 2.100 W

Clasa de protectie: Il

Conditii ambientale: Aprobat exclusiv pentru
utilizarea in spatii interioare.

Temperatura ambientala admisa: -10°C pana
la +40°C

SIGURANTA

A Instructiuni de siguranta

Tnaintea utilizarii, cititi manualul de utilizare
cu atentie. Dupa folosire, depozitati
uscatorul de par profesional intr-un loc sigur
si nu il I3sati la indemana copiilor.

HairrMaster'DRYER
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La despachetarea aparatului, aveti
in vedere urmatoarele:
Pericol pentru copii. Risc de
accidentare mortala din cauza
sufocarii!

— Tineti materialul de ambalare (de ex.
pungi din polietilena) la distanta fata de
copii.

— Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea aparatului nu
trebuie efectuate de copii decat sub
supraveghere.

VAN

Pentru evitarea unei electrocutari
potential fatale:

ATENTIE: Nu folositi acest aparat
in apropierea cazilor de baie, a
dusurilor sau a oricaror recipiente
care contin apa.

— Nu scufundati niciodata aparatul in apa
sau n alt lichid.

— Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie.

— Daca aparatul cade in apa, scoateti
imediat stecarul din priza. Nu introduceti
mana in apa!

— Scoateti stecarul din priza in urmatoarele
conditii prezentate mai jos:
¢ daca apare o defectiune;

e Thainte de a curata aparatul;

¢ daca nu folositi aparatul pentru o
perioada mai lunga de timp;

e dupa fiecare utilizare.

— Pentru protectie suplimentara,
recomandam instalarea unui dispozitiv
de curent rezidual (FI/RCD) cu un curent
nominal rezidual de operare care sa nu
depaseasca 30 mA in circuitul electric
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din baie. Cereti informatii suplimentare
electricianului dumneavoastra.

— Montarea trebuie sa se efectueze numai
de catre un electrician specializat.

— Cablul nu trebuie sa fie prins intre usile
dulapului sau sa fie tras peste suprafete
fierbinti. Tn caz contrar, izolatia cablului se
poate deteriora.

RISC DE ELECTROCUTARE!

— Daca uscatorul de par este folosit in baie,
este esential ca stecarul sa fie scos din
priza dupa utilizare, deoarece apropierea
de apa poate reprezenta un pericol chiar si
cu uscatorul oprit.

Pentru evitarea accidentarilor,
trebuie sa respectati urmatoarele:

— Nu blocati niciodata deschiderile de
suflare si admisie a aerului (capac de
inchidere cu filtru de par). Verificati
intotdeauna ca deschiderea de admisie a
aerului sa nu fie blocata de par sau scame.

— Pericol de incendiu! Atentie! Blocarea
deschiderii de admisie a aerului va
conduce la oprirea automata a uscatorului
de par.

— Asigurati-va ca bijuteriile, cum ar
fi colierele, sunt tinute departe de
deschiderea de admisie a aerului, astfel
incat acestea sa nu fie aspirate Tn aparat!

— Nu rasuciti, trageti, indoiti sau infasurati
cablul in jurul aparatului! Acest lucru
poate duce la o uzura prematura.

— Tn cazul in care cablul este rasucit,
indreptati-l inaintea utilizarii.

— Verificati regulat aparatul si in special
cablul pentru a detecta posibile defecte si
porozitati. Verificati, in special, cablul de
retea si stecarul.
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f Utilizati numai daca aparatul,

cablul si stecarul nu prezinta nicio
deteriorare. Nu utilizati in niciun caz
un aparat defect.

— Nu Tncercati niciodata sa reparati un
aparat defect!

— Daca aparatul sau cablul este deteriorat
sau defect, trebuie procedat la inlocuirea
lor de catre Serviciul clienti OLYMP sau
un specialist autorizat, pentru a evita
pericolele de ranire.

ATENTIE! PERICOL DE ARSURI!

lesirea de evacuare a aerului si accesoriile

se pot infierbanta foarte tare. A nu se atinge

in timpul folosirii. Permiteti racirea capului
de coafare sau a difuzorului Thainte de
demontarea acestora.

PERICOL DE INCENDIU din cauza

temperaturilor ridicate! Nu utilizati pe par

artificial!

— Atentie! Nu apropiati iesirea de evacuare
a aerului la o distanta prea mica de parul
dumneavoastra - in functie de reglarea
nivelului temperaturii - pentru a evita
deteriorarea parului dumneavoastra.

— Nu utilizati pe par artificial, ci numai pe
par uman!

— Pericol de incendiu din cauza
temperaturilor ridicate!

— Indicatie: A se folosi doar pentru un par
uscat in prealabil cu prosopul.

Pentru garantarea functionarii
impecabile, trebuie sa respectati
urmatoarele:

— Folositi aparatul numai in conformitate
cu informatiile furnizate pe placuta de
identificare a aparatului.



— Nu expuneti uscatorul de par la
temperaturi mai mici de -10°C sau mai
mari de +40°C.

— Curatati riguros aparatul dupa fiecare
utilizare (vezi capitolul ,Curatarea,
intretinerea, depozitarea”).

— Acest aparat poate fi utilizat de catre
copiii cu varsta peste 8 ani precum si de
sau mentale reduse sau carora le lipsesc
experienta si cunostintele necesare,
numai in situatiile in care acestea sunt
supravegheate sau au primit indicatii cu
privire la folosirea Tn siguranta a aparatului
si sunt constiente de pericolele generate
de folosirea acestuia.

— Folositi exclusiv accesoriile recomandate
de producator.

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Tnaintea primei utilizari, 1asati aparatul

sa functioneze aproximativ 3-5 minute.
Poate aparea un miros usor determinat de
procesul de fabricatie. Acesta este inofensiv
si apare numai la prima utilizare.

RISC DE ELECTROCUTARE! Nu atingeti
uscatorul de par cu mainile ude
atunci cand stecarul este in priza.

intrerupere in caz de supraincilzire
Acest aparat este dotat cu un termostat;
dispozitivul de incalzire se opreste daca
temperatura creste peste limita temperaturii
normale de functionare. Aceasta situatie
apare dacd iesirea de evacuare a aerului este
partial blocat3. In aceasts situatie, aparatul
va sufla doar aer rece. Opriti aparatul si
|asati-l sa se raceasca. Imediat ce aparatul
s-a racit, termostatul este automat resetat

si poate fi folosit din nou. Curatati in mod
regulat filtrul de par, pentru a permite o
functionare corecta.
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OPERARE

— Dupa spalarea parului, uscati-l bine cu un
prosop.

— Pentru o uscare rapida si o uscare
prealabila ideale, folositi setarile de
ventilatie cu aer cald la o treapta mare de
viteza.

— Pentru coafarea parului sunt ideale
setarile de ventilatie cu aer cald la o
treapta mica de viteza.

— @ Comutatorul de ventilatie trebuie setat
n pozitia ,,0”, iar comutatorul de reglare
cu aer cald trebuie setat in pozitia cea mai
micd ,,)” (rece).

— Desfasurati cablul de alimentare si
conectati stecarul la cea mai accesibila
priza (230V~).

— 2% Reglati comutatorul de ventilatie din
pozitia ,,0” (Oprit) in pozitia ,2” (jet usor
de aer) sau ,?¢” (jet puternic de aer).

— Reglati comutatorul de aer cald, in
functie de umiditatea relativa a parului si
a grosimii firului de par, la temperatura
corespunzitoare: ,)” (rece), ) (cald) sau
)9 (fierbinte).

— Dupa folosirea functiei < reglati din nou
comutatorul de ventilatie in pozitia ,,0”.

— Scoateti stecarul din priza.

— Lasati aparatul sa se raceasca timp de
10 pana la 15 minute.

Sugestie: Reglati uscatorul de par la cea mai
nalta setare de ventilatie/aer cald si incepeti
uscarea parului.

ATENTIE: Nu concentrati jetul de aer intr-o
anumita zona pe o perioada mai lunga

de timp. Imediat ce parul este aproape
uscat, reduceti intensitatea temperaturii
aerului cald si a ventilatiei. Pentru o coafare
suplimentara, folositi capul de coafare.
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Capul de coafare

Pentru uscarea parului cu fir subtire: Folositi
uscatorul de par la cea mai inalta treapta
pentru indepartarea umiditatii excesive.
Acest accesoriu este potrivit pentru o uscare
usoara si comoda a parului. Nu concentrati
jetul de aer intr-o anumita zona pe o
perioada mai lunga de timp. Pentru o uscare
mai rapida a parului, scoateti accesoriul si
folositi uscatorul de par la cea mai fnalta
setare de ventilatie/temperatura.

Difuzor (optional)

Pentru o uscare delicata si un plus de
volum, datorita dispersiei jetului de aer pe
o suprafata extinsa. Folositi doar un difuzor
original OLYMP. Cu difuzorul original OLYMP
puteti folosi toate setarile disponibile ale
acestui uscator de par.

Aer rece
La final, apasati butonul de aer rece pentru a
raci delicat parul si pentru a fixa coafura.

Functia de tratament cu ioni
Tratamentul cu ioni reduce efectul static
al parului si confera parului un aspect mai
sanatos, mai stralucitor si mai delicat.

CURATAREA, INTRETINEREA,
DEPOZITAREA

Acest uscator de par nu necesita
intretinere. Nu este necesara lubrifierea
componentelor mobile. Pentru functionarea
corespunzatoare, mentineti aparatul in
permanenta curat. Va rugam sa respectati
regulile de curatare a filtrului de par.

PERICOL! RISC DE ACCIDENTARE
MORTALA iN URMA
ELECTROCUTARII!

82

— Tnainte de curatare, scoateti stecirul din
priza.

— Mentineti cablul si stecarul de retea
intotdeauna uscate.

— PERICOL! Nu scufundati niciodata aparatul
in apa sau in alt lichid pentru a-l curata.

— Curatati carcasa cu o carpa moale si umezita.
Nu utilizati un agent de curatare agresiv,
deoarece puteti deteriora suprafata.

— Acest uscator de par este un dispozitiv
destinat uzului profesional. Pentru o
eficienta maxima, functionarea sa necesita
o alimentare cu un debit de aer suficient
de mare. Acesta poate fi asigurat prin
indepartarea din filtrul de curatare a
scamelor, parului sau a altor materiale.

Curatarea filtrului de par
ATENTIE: Asigurati-va ca aparatul este oprit
si ca stecarul este scos din priza.

— Scoateti filtrul de par in vederea curatarii
acestuia: Rotiti filtrul de par in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l din aparat.
Scoateti filtrul-tampon (X) si curatati
impuritatile, daca este necesar.

— Tndepértati impuritatile scuturand sau
periind cu atentie sita.
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ELIMINAREA ECOLOGICA
o

OLYMP se implica intens in activitati
ecologice si activitati de conservare a
mediului. Acest simbol aplicat pe produs
sau pe ambalaj Tnseamna ca produsul nu
poate fi aruncat la deseuri menajere. Daca
aveti nevoie de l[amuriri suplimentare
privind reciclarea, va rugam sa va adresati
serviciului dvs. de asistenta clienti OLYMP.
Printr-o eliminare corecta a produsului,
sprijiniti OLYMP in eforturile sale de

a contracara efectele negative asupra
mediului si sanatatii. Reciclarea contribuie la
protectia resurselor naturale.

— Tnlocuiti filtrul-tampon vechi (X) cu unul
nou si, daca este necesar, inlocuiti in mod
corespunzator si filtrul de par din uscator.

Ambalajul

Materialele ambalajului sunt materii prime
si sunt refolosibile. Eliminati-le corect, in
interesul protectiei mediului.

GARANTIE

Asiguram o garantie de un an de zile pentru
uscatorul de par HairMaster®DRYER de

la data cumpararii. In celelalte privinte,

se aplica prevederile legale. Reclamatiile
privind defectiunile sau defectele de
fabricatie care erau evidente in momentul
livrarii aparatului vor fi luate in considerare
daca sunt aduse la cunostinta intr-un
termen de 3 zile de la data livrarii aparatului.
Garantia se anuleaza in caz de utilizare
necorespunzatoare. Din aceste motive,
trebuie sa cititi si capitolul privind Siguranta
produsului. Reparatiile efectuate de serviciul
nostru de asistenta clienti in caz de utilizare
neconforma (erori de operare, setari
incorecte) se vor achita de catre client.

&, o

— SUGESTIE: Curatati filtrul zilnic pentru a
evita supraincalzirea.

Depozitarea

— Nu lasati la indemana copiilor

— Depozitati la loc sigur si uscat

— Agatdtoarea amplasata pe cablu va va
ajuta sa 1l depozitati cu usurinta.
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CONFORMITATE
n acord cu urmétoarele directive europene,
pe produs a fost aplicat semnul CE:

Directiva privind joasa tensiune 2014/35/EU
Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica 2014/30/EU

Directiva 2011/65/EC (RoHS)

Declaratia de conformitate este detinuta de
producator/distribuitor:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

Germania

INDICATIE

Ca urmare a imbunatatirii continue a
produsului, ne rezervam dreptul de a
aduce modificari tehnice si de aspect
exterior uscatorului de par profesional
HairMaster®DRYER si accesoriilor acestuia.

84



HairMaster'DRYER

ICINDEKILER

TRl Y1 = T=1a1 =T« FO RO 85
(U] 1= T2 Y[ o T T o = Lol ISR 87
LT LT B o T o 1Y [ o SRS 87
L= RT3 1 =T SR 87
=100 0L PR 87
TS1EEMEYE AIM@ cuivieiiceeee ettt ettt s ettt et e et et ere et et s e st etene et etene e 89
(U] 1= T2V - T PSSR 89
Temizlik, bakim, MUhAfaza @TME ......ooocreeeeee e 90
AN d ] T 4 o= RS 91
(=1 [0 PP RO UPRRSRNY 91
UYBUNIUK 1ottt e e e e e e s e e e ettt e e saeaeeesasaeeeasstaeeeasaaeesnsaneeansseeenannes 91

URUN BILESENLERI

(1] Soguk hava digmesi

(2] Hava akisi dugmesi

SSS Sicak hava yogunlugu digmesi
(4] Sac filtresi

(5] Asma halkas
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BU KILAVUZDA VEYA CiHAZIN
UZERINDE SU SIMGELER
KULLANILMAKTADIR:

Kullanma talimatlarini okuyunuz!

Elektrikli aleti kullanirken ¢ocuklari
ve baska sahislari uzak tutunuz.

f Hasarli bir cihaz, elektrik

e kablosu veya elektrik fisi
elektrik carpmasindan dolayi
Oliimcul yaralanma tehlikesine
neden olabilir. Cihazin, elektrik
kablosunun ve elektrik fisinin
durumunu dizenli olarak
inceleyiniz.

Cihazin ambalajini ve kendisini
cevreye zarar vermeyecek sekilde
elden gikariniz!

ikaz ve emniyet bilgilerine dikkat
ediniz!

>

Elektrik carpmasina karsi dikkat!
Tehlikeli gerilim - 6lumcil
yaralanma tehlikesi!

>

V Volt alternatif gerilim

@ Koruma sinifi Il

: UYARI: Bu cihazi kiivetin, dusun
é’ veya su iceren diger nesnelerin
yaninda kullanmayiniz.
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OLYMP Professional DRYER

Bu yeni HairMaster®DRYER'i satin aldiginiz
icin tesekkur ederiz. Lutfen kullanma
kilavuzunu itinali bir sekilde okuyunuz,
glvenlik bilgilerini ve de cihazin kullanimi
ve bakimi ile ilgili gereksinimleri dikkate
aliniz. Bu kullanma kilavuzu cihazin 6nemli
bir pargasidir. Lutfen cihazi bu cihaz belgeleri
olmadan bir baska kullaniciya vermeyiniz.
Kullanim kilavuzu her kullanici icin stirekli
erisilebilir olmalidir. Bundan dolayi cihaz
belgesi, daima cihazla birlikte muhafaza
edilmelidir. Bu kullanma kilavuzunu

ayrica bir PDF dosyasi olarak da Misteri
Hizmetlerinden isteyebilirsiniz.

Miisteri hizmetlerimiz sizin igin

burada:

— Cihaz veya kullanimi hakkinda sorulariniz
oldugunda.

— Aksesuar siparisi vermek isterseniz.

— Servis ve garanti durumlarinda.

Bu sa¢ kurutma makinesi saclarinizin hizli
ve koruycu sekilde kurumasini saglar.

3 i1sitma ayari, 2 fan ayari, bir soguk hava
fonksiyonu ve ayni zamanda sekillendirme
bashgi ve diflizor (istege bagh) ile saglariniza
tek basiniza sekil verebilirsiniz. Bu kilavuz
size profesyonel sa¢ kurutma makinenizi
size tanitir ve kullanimini kolaylastirir.
Gerektiginde basvurmak lzere bu kilavuzu
saklayin.



KULLANIM AMACI

Bu cihaz, dogal saglari kurutmak ve
sekillendirmek lizere tasarlanmistir. Suni
saclarda kullanilmaz, sadece insan saginda
kullanim icin tasarlanmistir. Belirtilen
amag disinda kullanilmasi garantiyi bosa
cikaracaktir.

TESLIMAT KAPSAMI

1 x Sa¢ kurutma makinesi (temizleme filtresi
dahil)

1 x Sekillendirme bashgi

1 x Kullanma Kilavuzu

TEKNIK VERILER

Uriin adi: HairMaster®DRYER

Model: x2i

Sebeke gerilimi: Giris 230 V AC~ +/- 10%,
50 Hz

Gulg: 2.100 W

Koruma sinifi: Il

Ortam kosulu: Sadece i¢ mekanlar icin
ongorulmustir.

izin verilen ortam sicakligi: -10°C ila +40°C

EMNIYET

A Emniyet bilgileri

Kullanmadan énce kullanim talimatini

itinali bir sekilde okuyunuz. Kullandiktan
sonra profesyonel sa¢ kurutma makinesini
cocuklardan uzak giivenli bir yerde muhafaza
ediniz.

Aleti ambalajindan gikartirken
dikkat ediniz:
Cocuklar igin tehlike. Bogulmadan

kaynakli 6liimciil yaralanma
tehlikesi!

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

— Ambalaj malzemesini (Orn. plastik poseti)

¢ocuklardan uzak tutunuz.

— Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Temizleme ve bakim isleri gbzetim altinda
olmadiklarinda gocuklar tarafindan
gerceklestiriimemelidir.

AN

Hayati tehlikeye sokabilecek bir
elektrik carpmasini 6nlemek igin:

UYARI: Bu cihazi kiivetin, dusun
veya su iceren diger nesnelerin
yaninda kullanmayiniz.

— Aleti kesinlikle suya veya baska sivilarin

icine daldirmayiniz.

— Aleti banyo yaparken kullanmayiniz.
— Cihaz suya diserse fisini hemen gekiniz.

Elinizi suya sokmayiniz!

— Asagidaki durumlarda cihazin fisini prizden

ekin:

¢ bir ariza meydana gelirse;

e cihazi temizlemeden 6nce;

e cihazi uzun siire kullanmayacaksaniz;
¢ her kullanimdan sonra prizden gekiniz.

— ilave koruma olarak, banyo elektrik

devresine maksimum 30mA'lik nominal
klasik atma akimina sahip artik akimla
calisan koruyucu bir cihazin (FI/RCD)
takilmasini 6neririz. Ayrintilar igin
elektrikginize danisiniz.

— Montaj islemini sadece bir elektrik
uzmanina yaptiriniz.

— Kablonun dolap kapilarina sikismamasina
veya sicak ylizeylerin tizerinden
cekilmemesine dikkat ediniz. Aksi takdirde
kablonun izolasyonu hasar gorebilir.

ELEKTRIK CARMA TEHLIKESI!
— Sag kurutma makinesi kapali olsa dahi
suyun yakin olmasi tehlike meydana
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getirecegi icin sa¢ kurutma makinesi bir
banyoda kullaniliyorsa elektrik sebekesi
baglantisini kesiniz.

Yaralanmalari 6nlemek igin dikkat
edilmesi gereken hususlar:

— Fani veya hava girisi acikligini kesinlikle
tikamayiniz (sag filtreli u¢ kapak). Hava
girisi agikhgini her zaman sag ve tlylerden
temizleyiniz.

— Yangin tehlikesi! Tikanmig bir hava girisi
acikliginin sag¢ kurutma makinesinin
otomatik olarak kapanmasina neden
olacagini unutmayiniz.

— Kolye gibi takilari cihaz tarafindan
iceri cekilmeyecek sekilde hava girisi
acikligindan uzak tutunuz!

— Elektrik kablosunu biikmeyin, cekmeyin,
egmeyin veya cihazin etrafina sarmayiniz.
Bu erken asinmaya yol agabilir.

— Eger kablo bikiilmisse, kullanmadan 6nce
kabloyu tekrar dizeltiniz.

— Diizenli olarak aletin ve ozellikle de
kablosunun bozuk veya delikli yerlerinin
olup olmadigini kontrol ediniz. Ozellikle
elektrik kablosunu ve fisini kontrol ediniz.

Eger alet, kablosu ve fisi hasarl
degilse, ancak o zaman kullaniniz.
Bozuk bir aleti kesinlikle
kullanmayiniz.

— Bozuk bir aleti kesinlikle kendiniz tamir
etmeye calismayiniz!

— Sayet cihazin kendisi ya da baglanti
kablosu zarar gormiisse, tehlikeleri
onlemek amaciyla bunlarin OLYMP
musteri hizmetleri veya yetkili bir
uzman kisi tarafindan degistirilmesi
gerekmektedir.
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DIiKKAT! YANMA TEHLIKESi!

Hava ¢ikisi ve aksesuarlar gok isinabilir.

Cihazin galismasi esnasinda bunlara

dokunmayiniz. Cikarmadan 6nce

sekillendirme bashginin veya diflizorin
sogumasini bekleyiniz.

Yuksek sicaklklardan dolayr YANGIN

TEHLIKESI! Suni saclarda kullanmayiniz!

— Dikkat! Saglarinizin zarar gérmesini
onlemek igin 1s1 ayarina bagh olarak hava
¢ikisini saglariniza ¢cok yakin tutmayiniz.

— Suni saglar igin kullanmayiniz, sadece
insan sacti igin kullaniniz!

— Yiksek sicakliklardan dolayi yangin
tehlikesi!

— Not: Sadece havluyla kurulanmig saglarda
kullaniniz

Kusursuz bir sekilde galismasini
garanti edebilmek igin dikkat
edilmesi gereken hususlar:

— Cihazi sadece anma degeri plakasinda
verilen bilgilere gore kullaniniz.

— sa¢ kurutma makinesini -10°C altindaki
veya +40°C lizerindeki sicakliklara maruz
birakmayiniz.

— Her kullanimdan sonra aleti itinali bir
sekilde temizleyiniz (Bakiniz bélim
Temizlik, bakim, muhafaza etme).

— Bu cihaz, kendilerine eslik edilirse ve
cihazin glivenli kullanimi ile ilgili talimatlar
verilirse ve Urlinlin tasidigi tehlikeler
anlatilirsa 8 yasindan daha buyik
cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetersizlige sahip olan kisiler veya tecriibe
ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

— Sadece (iretici tarafindan 6nerilen ek
cihazlari kullaniniz.



ISLETMEYE ALMA

ilk defa kullanmadan dnce aleti yakl.
3-5 dakika galigtiriniz. Bu esnada
fabrikasyona dayali hafif koku olusabilir.
Bu sakincasizdir ve sadece ilk defa
kullanildiginda olusur.

ELEKTRIK CARMA TEHLIKESI!
Cihazin figini prize taktiginizda sag
kurutma makinesine islak ellerle
dokunmayiniz.

Asiri iIsinma korumasi

Bu cihazda bir termostat bulunmaktadir; isi
normal calisma sicakhginin Gizerine ¢ikarsa
1sitict kapanir. Bu durum, hava girisi veya
cikisi kismi olarak kapatildiginda meydana
gelir. Bu durumda cihaz sadece soguk hava
fler. Cihazi kapatarak sogumasini bekleyin.
Cihaz sogudugunda termostat, otomatik
olarak sifirlanir ve tekrar kullanilabilir. iyi bir
performans igin sac filtresini diizenli olarak
temizleyiniz.

KULLANMA

— Saginizi yikadiktan sonra bir havluyla
kurulayin.

— Yiksek sicak hava ve hava akigi ayarlari
hizl kurutma ve 6n kurutma islemleri igin
uygundur.

— Duslk sicak hava ve hava akigi ayarlari sag
sekillendirme igin uygundur.

— 2% Hava akisi diigmesi “0” konumuna
ayarlanmalidir, ilk olarak sicak hava
yogunlugu digmesini en diisiik ayar “Y”
(soguk) ayarlayiniz.

— Elektrik kablosunu agarak kolay erisilebilir
bir elektrik prizine (230V~) takiniz.

— % Hava akisi digmesini “0” (Kapal)
konumundan “2” (hafif hava akisi) veya
“ (glglu hava akisi) konumuna aliniz.

HairrMaster'DRYER
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— Sicak hava yogunlugu diigmesini, saginizin
islakligina ve kalinligina gore ilgili isi
ayarina “9” (soguk), “” (1lik) veya “5%%”
(sicak) ayarlayiniz.

— Kullandiktan sonra hava akisi digmesini 2
“0” konumuna geri alin.

— Cihazin fisini prizden gekiniz.

— 10 ile 15 dakika arasinda cihazin
sogumasini bekleyiniz.

ipucu: Sag kurutma makinesini en yiiksek
hava akisi/sicak hava yogunlugu ayarina
getirerek saginizi kurutunuz.

UYARI: Sa¢ kurutma makinesini saginizin bir
bdlgesinde uzun siire tutmayiniz. Saginizin
kurumasina yakin hava akisini ve sicak

hava yogunlugunu azaltiniz. Daha ayrintili
sekillendirme igin sekillendirme bashgini
kullaniniz.

Sekillendirme bashgi

Kalin telli saglari kurutmak icin: Asiri islakhgi
gidermek icin sa¢ kurutma makinesini

en yuksek ayarda kullaniniz. Bu aksesuar,
diizglin ve pratik kurutma i¢in uygundur. Sa¢
kurutma makinesini sacinizin bir bélgesinde
uzun slire tutmayiniz. Saginizi daha hizli
kurutmak icin aksesuari ¢ikartarak sag
kurutma makinesini en ylksek isi ve hava
akisi ayariyla kullanin.

Difiizor (istege bagli)

Genis alanli hava ¢ikisindan dolayi nazik
kurutma ve daha fazla hacim igin. Sadece
orijinal OLYMP dif(izor kullaniniz. Orijinal
OLYMP difiizor ile sa¢ kurutma makinesini
tiim ayarlarda kullanabilirsiniz.

Soguk hava
Son olarak saginizi hafifce sogutmak ve sekli
sabitlemek icin soguk hava diigmesine basin.
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iyon fonksiyonu

iyon fonksiyonu, saginizin statik bosalmasini
azaltarak daha saglikli, parlak ve yumusak
gérinmesini saglar.

TEMIZLIK, BAKIM, MUHAFAZA
ETME

Bu sa¢ kurutma makinesi bakim gerektirmez.
Hareket eden pargalarin yaglanmasi

gibi bir gereksinim yoktur. Duzgln bir
sekilde galistirmak icin aleti her zaman

temiz tutunuz. Litfen sag filtresinin
temizlenmesine riayet ediniz.

TEHLIKE! ELEKTRIK CARPMASINDAN
DOLAYI OLUMCUL YARALANMA
TEHLIKESI!

— Temizleme isleminden 6nce cihazin fisini
prizden ¢ekiniz.

— Kablo ve elektrik fisini her zaman kuru
tutunuz.

— TEHLIKE! Cihazi temizlemek icin kesinlikle
suyun veya diger sivilarin icine daldirmayiniz.

— Mahfazayi hafif nemli yumusak bir bez ile
temizleyiniz. Ylizeye zarar verebilecek keskin
temizleme maddeleri kullanmayiniz.

— Bu sag kurutma makinesi profesyonel bir
alettir. Maksimum verim igin yeterli hava
beslemesine gereksinimi vardir. Bunu
saglamak icin filtreyi tiy, sac telleri ve diger
maddelerden temizleyerek saglayabilirsiniz.

Sac filtresinin temizlenmesi
UYARI: Cihazin kapatildigindan ve fisinin
prizden gekilmis oldugundan emin olunuz.

— Temizlemek icin sag filtresini ¢ikariniz: Sag
filtresini saat yoniinlin tersinde gevirerek
cihazdan gikariniz. Filtre pedini (X) ¢ikariniz
ve kirlenmigse temizleyiniz.
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— Slzgece hafifce vurarak veya fircalayarak
Uzerindekileri temizleyiniz.

— Gerekiyorsa eski filtre pedini (X) yenisiyle
degistiriniz ve sag filtresini sa¢ kurutma
makinesine duizglin sekilde takiniz.

"l'/




— IPUCU: Asiri isinmayi dnlemek icin filtreyi
glinlik olarak temizleyiniz.

Muhafaza etme

— Cocuklardan uzak tutun

— Guvenilir, kuru bir yerde

— Kablo Gzerindeki halkayi kullanarak asiniz
veya sonra kullanmak (izere saklayiniz.

ATIK IMHA
o

OLYMP, cevre dostu faaliyetler ve

¢evrenin korunmasina iliskin faaliyetlerin-
savunucusudur. Uriin veya ambalaji
Uzerinde bulunan bu isaret, triniin evsel
atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigi
anlamina gelir. Geri doniisiim konusunda
ihtiyac duyuldugunda latfen OLYMP musteri
hizmetlerine bagvurunuz. Usuliine uygun
sekilde yapilan bir bertaraf ile birlikte
OLYMPin gevre ve saglga olumsuz etkileri
onlemek igin gdstermis oldugu ¢abalari
desteklemis olursunuz. Geri donlsiim, dogal
kaynaklarin korunmasina katkida bulunur.

Ambalaj

Ambalaj malzemeleri ham maddelerdir ve
geri kazanima uygundur. Cevrenin korunmasi
adina bunlari usuliine uygun sekilde imha
ediniz.

GARANTI

HairMaster®DRYER 'ye satin alinma
tarihinden itibaren bir yil garanti
vermekteyiz. Diger konularda yasal
dizenlemeler gecerlidir. Cihaz teslim
edildiginde belli olan hasar veya arizalara
karsi garanti talepleri sadece cihazin teslim
edilmesinden itibaren 3 glin icerisinde
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yapilirsa dikkate alinacaktir. Usuliine uygun
kullanilmamasi halinde garanti sona erer. Bu
nedenden dolayi ayrica Glvenlik bdlimuni
de okumalisiniz. Musteri hizmetlerimizden
haksiz yere faydalanilmasi (kullanim hatalari,
cihaz ayarlari) halinde verilen hizmetler
misteri tarafindan édenecektir.

UYGUNLUK
Asagidaki Avrupa Direktifleri ile uygunluk
icinde Urlin Gzerine CE isareti konulmustur:

2014/35/EU sayih Algak Gerilim
Yonetmeligi

2014/30/EU sayili EMC (Elektromanyetik
uyumluluk) Yonetmeligi

2011/65/EC RoHS Y6énetmeligi

Uygunluk beyani distribiitor firmada
mevcuttur:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stralle 91-97
70184 Stuttgart

Almanya

NOT

Surekli Grln iyilestirmesinden dolayi
profesyonel sa¢ kurutma makinesi
HairMaster®DRYER ve aksesuarlarinda
teknik ve gorsel degisiklikler yapma
hakkimizi sakh tutmaktayiz.
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MEPH TOY NPOIONTOZ

(1] Kouumi kpUou agpa

2 ALaKOTTNG PEVUATOC AP

SSS Alakomntng évraong Oeppotntag agpa
(4] OiAtpo pariwy

OnAld avaptnong
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ZE AYTO TO ErXEIPIAIO'H TH
2YZKEYH XPHZIMOMOIOYNTAI TA
MNAPAKATQ EIKONIAIA:

T*

f € TepIMTWaon Tou N CUGKEUHR, TO
-G

AwaBdote T 06nyleg xpriong!

Mnv emutpénete og maLSLd Kal
AaA\a dtopa va oag mAnctalouvv
KATA TN XPon TG NAEKTPLKAG
GUOKEUNG.

kohwdLo tpododoaoiag ) o dIg
untootel BAGRN, umtdpxel kivéuvog
Bavatnddpou Tpavpatiopol Adyw
NAektporAnéiag. EAEyXETE TOKTIKA
TNV KATAOTACN TNG CUGKEUNG, TOU

kahwdiou tpododoaciag kat tou PIg.

Amoppite TN cuokevuaoia Kot
TN cUoKeUn pe oefacud mpog o
nieptB&AAov!

AapBavete urodn tug

T(POELSOTOLNOELG Kal TLG 0dnyieg
aodareiag!

>

Kivbuvog nAektpomAnéiag!
Emkivéuvn tdon - kivbuvog
Bavatndopou tpavpatiopou!

>

V EvaAlaooouevn taon

@ Katnyopia mpootaciog Il

MPOZOXH: Mnv xpnotuomnoleite

@’ QUTHV TN CUCKEUN KOVTA O€
UTOVLEPEG, VTOUTLEPEG 1 GAAQ
Soxela pe vepo.
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20lG EUXOPLOTOULLE YLO TNV ayopa OUTOU TOU
kowvoUpylou HairMaster®DRYER. Awafdote
TLOAU TIPOCEKTLKA TLG TAPOUOEG 0dNyieg
xpriong kat AdBete urmtddn Tig untodeielg
aodaAelOg KOL TIG QMALTAOELG AVadOPLKA LUE
TO XELPLOWO Kal T dpovTida TG CUCKEUNG.
OLo0ényleg xpriong amoteAouV avanmoomaoTo
MEPOG TNG OUOKEUNG. Mnv apadidete

TN OUOKEUT 0 AAAOUG XPrOTEG XWPLG TLG
napouoeg obnyleg xpriong. Ot odnyieg
xprong mpéemnet va ival Slabeoieg og kabe
Xpnotn avd ndoa otypun. Emopévwg, ta
OUVOSEUTIKA £yypada TNG CUOKEUNG TIPETIEL
va puldooovtal avta pall e TN CUCKEUN.
Emniong, unopeite va {NTROETE TG MAPOUCEC
odnyieg xpnong o€ popodn PDF amnd to
TUAMO EEUTINPETNONG TTEAATWY TNG ETALPELAG
Mo,

To TuApa EEUTNPETNONG TEAATWV

NG ETALPELNG pag lval mavta ot

61a0eon oag:

— OV £XETE EPWTNAOELG OXETIKA LLE TN
GUOKEUT] KOL TN Xpron tng,

— av BéAete va mapayyeilete e€aptipara,

— ylo Bépata o€pPig kat eyyunonc.

AUTO TO TUOTOAAKL LOAALWV ETUTPETEL TNV
YPNYOPN KAl ATILOL OTEYVWOEL TWV HOAALWY
ooc. M 3 puBuioelg Bepuotnrag, 2 pubuioslg
duontpa, Aettoupyia kpUou agpa,
akpodualo styling kat pucouva (TPOALPETLKA)
prnopeite va Swoete ota LaAALA oag To

OTUA TTOU 0aG apEoel. AUTEG oL 08nyieg

Ba oac Bonbricouv va efotkelwOelte pe

TO EMAYYEAUATIKO TILOTOAAKL LOAALWV YL
€UKOAOTEPN Xprion. DUAGETE TLg 08nyieg



o€ aoPaAEG LEPOG VLA VAL UTTOPELTE VAL TLG
OULBOUAEVECTE OMOTE XPELOOTEL

ENAEAEITMENH XPHZH

AUTI n GUCKEUT TIPOOPITETAL ATIOKAELOTIKA
Y10l TO OTEYVWHA KAl TO oTIMApLopa
UGIKWV HaAALWY. Agv ETUTPETETAL N XPRON
0€ OUVOETIKA HaAALG, aANG LOVO o€ PaAALG
avBpwnwv. e mepimtwon aAAng xpnong
TEPaV TNG eVEESELYUEVNC OKUPWVETAL N

gyyunon.

MEPIEXOMENO 2YZKEYAZIAZ
1 x MotoAdkt poAAtwv (e diltpo
KaOaplopou)

1 x Akpoduato styling

1 x Obnyieg xpriong

TEXNIKA ZTOIXEIA

‘Ovopa npoidvtog: HairMaster®DRYER
Movtého: x2i

Tdon Siktvou: Elcodog 230 V AC ~ +/- 10%,
50 Hz

loxug: 2.100 W

Katnyopia npootaciagc: Il

JuvBnkeg meplBaiiovtog: Movo yla xprion
O€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

Erutpenopevn Beppokpacia meptBaiiovrog:

-10°C €wg +40 °C

AZOAAEIA

A 0&nyisc acpaleiag

Mplv amo t Xpron TG cUCKEUNG, Stapdote
TIPOCEKTIKA TIG 08Nnyleg Xpriong. Metd t
XpPron, armoBnkeVOTE TO eMAYYEAUOTIKO
TUOTOAGKL LaAA LWV o€ aodaAEG UEPOC
HaKPLA amo madLd.

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

Awote W8laitepn MPoooyr KAta TNV
adaipeon NG CUOKEVNAG OO Th
cucokevaoia:

Kivéuvog yia ta tatdia. Kivéuvog
Bavatndopouv Tpavpatiopol Adyw
aoduiiog!

— OuAdgte ta UAKG cuokevaolag (Ty.
TIAQLOTLKEG GOKOUAEG) HaKpLAd ard matdid.

— Ta madid Sev mpémnel va mailouyv Pe ™
cuokeur]. OL epyaocieg kabBaplopol Kot
cuvtApnong 8ev MPETEL va ekTeEAOUVTAL
ard matdiad, ektog av emBAENOvVTAL.

Npog arnoduyn evéexopevng
Bavatndopag nAektponAnéiag:

MNPOZOXH: Mnv xpnotuonoleite
OLUTAV TN OUOKEUN KOVTA O€
UIaVIEPEG, VTOUQLEPEG 1) AAAQL
Soxeia pe vepo.

— Mnv BuBilete MOTE T CUOKEUN OE VEPO N
A\ vypa.

— MnV XpnNOLLOTIOLEITE TN CUOKEUT EVW
KAVETE UMAVLO.

— AV n OUOKEUTI) IECEL OE VEPO, PByaAte
aUEOWG TO dLC amo tnv npila. Anoduyete
oe kaBe meplmtwon tv enadn Ye 1o vepo!

— BydArte 1o d1g and tnv npila otig
TIAPOKATW TIEPUTTWOELG:
® Qv POKUYEL KATIOLO OPAAUQ,
® TPOTOU KOO PLOETE TN CUOKEUN),
® v €V OKOTIEVETE VOl XPNOLUOTIOLNOETE

TN CUOKEUN YLOL LEYAAO XPOVIKO
dlaotnua,
® LETA QMO KAOe xprion.

— Q¢ npooBeto pétpo mpoaotaciag
OUVLOTATAL N gyKaTAotaon SLataéng
npootaociag pevpartog dtapponc (FI/RCD)
JLE OVOUOOTLKO PEVULA EVEPYOTIOLNGNG TTOU
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Sev unepBaivel Ta 30 MA 0TO NAEKTPLKO
KUKAWO TOU UTTAVLOU. Mot AETTTOUEPELEC
aneuBuvBeite oToV NAEKTPOAGYO COG.

— AvaBEoTeE TNV EYKATACTOCN ATOKAELOTIKA
o€ e€elSIKEUEVO NAEKTPOAOGYO.

— BeBawwBeite 6TL TO KOAWSLO SV
obnNVWVETAL O€ TIOPTEC VIOUAQTTLWV KoL
otTL bev SLEpxeTal amo Oepuég eTLdAVELEG.
Awadopetika evdexetal va dBapei n
povwon tou KaAwdiou.

KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ!

— AV XPNOLUOTIOLELTE TO TILOTOAAKL OTO
UTAVLO, LETA TN XPHoN OIOcUVSEDTE TO
artd to NAeKTPLKO SiKTUO, EMELST UTTAPXEL
Kivduvog armo to vepod, akoun Kat otayv To
TIOTOAGKL ElvaL OTTEVEPYOTIOLNUEVO.

Ma tnv anoduyr TPAUUATIOUWY,
TPOOEETE T TMAPOUKATW ONUELaL:

— Mnv ¢pdlete moté to dpuonTApa 1 TO
Aavolypa e.6060u a€pa (Tiow KAkl pe
diAtpo paAAwv). BeBalwbeite otL T0
avolypa elcodou agpa dev dpaletal moteE
ard Tpixeg Kot xvoudia.

— Kivéuvog nmupkayldag! AdBete umon oty
oe nepintwaon dpayng Tou avolypatog
£10060U 0EPQ, TO TILOTOAGKL LOAALWVY
OTTEVEPYOTIOLE(TOL QUTOHATAL.

— KpatnoTte Ta KOOUAUATA GOC, OTIWG TL.X.
TA KOALE, HakpLd armd To dvolypa eloddou
0€pO, WOTE VO ATTOKAELETAL TO EVOEXOUEVO
va avappodnBolv anod tn cuokeun!

— Mnv neplotpédete, tpafare, Auyilete
1| TUAiyeTe To KaAwdLo yUpw amo TN
OGUOKEUT). AUTO uropel va obnynoeL oe
npowpn ¢OBopd TG CUCKEUAC.

— Y& MePIMTWON ToU To KOAWSLO £XEL
TiepLOTpadEL, LOWWOTE TO TPV TN XPHON.
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— EAEYXETE TAKTIKA TN CUOKEUN Kal KUPLwG
TO KAAWSLO YLO TUXOV KOTECTPAMMEVA
r opwdn onueia. Awote Wiaitepn
T(POCOXH KATA ToV €AeyX0 Tou kaAwdiou
tpododociag kat Tou PLg.

f XPNOLLOTOLELTE TN CUOKEUT LOVO
edooov n ibLa Kat to KaAwsLo Sev
€xouv umntootei BAAPeG. I kapia
TepinMTWon KNV XPNOLUOTOLEITE TN
GUOKEUI aV £ivoll EAATTWLOTLKN.

- -

— Mnv npoomnoaBeite MOTE va EMLOKEUAOETE
UOVOL 00C LO EAATTWHATIKY cuoKeun!

— Eav n ouokeun 1 to KaAwdLo
napouclacouv ¢pBopa r BAGBN, Ba
TPEMEL VAL avTLKATACTAB0UV amnod To TUAUa
gfunnpétnong nehatwv tng OLYMP
a6 e€0UCLOSOTNUEVO TEXVLKO YL TNV
anoduyn EMIKIVOUVWY TPAUUATIOUWV.

MPOZOXH! KINAYNOZ EFTKAYMATOZ!

H €€o0bd0¢ aépa kal Ta e€aptripata pUmopet

va BgppavBouv oAl. Mnv ta ayyilete

Katd tn Slapkela TnG Asttoupyiag. Adrote

To akpoduoto styling n tn ducolva va

KPUWOOUV TIPLV Ta AdALPEDCETE.

KINAYNOZ MYPKATIAZ Aoyw vpnAwv

Bepuokpaciwv! Mnv xpnowuomnoleite o

OUVOETIKA paAALa!

— MPOZOXH! Mnv kpatadte tnv £€060 agpa
TOAU KOVTA oTa HaAALd oag — avaAoya Ue
Tn puBuLon Bepuotntag — StadopeTika
UTtopEl va KATAOTPEYETE T HOAALA 0.

— MnV XpNOLLOTIOLEITE TN CUOKEUN OE
oUVOETIKA LOAALL, OAAG LOVO OE POAALA
avBpwnwy!

— Kivéuvog nupkaytag Adoyw vpnAwv
Beppokpoaciwy!

— Znueiwon: Xpnolyomoleite povo oe
MOAALL OTEYVWUEVA LIE TIETOETA



Npokelpévou va drachaliletal n
agoyn Asttoupyia TnG CUCKEUNG,
NPOOoEETE Ta €€NG:

— XpNOLUOTOLELTE TN CUOKEUH HOVO
cludwva Pe TG mAnpodopieg mou
urodelkviovtal otnv mvakida tumou.

— Mnv eKBETETE TO MLOTOAAKL LAAALWV OE
Bepuokpaocieg katw Twv -10 °C | Avw TwvV
+40 °C.

— KaBapilete oxoAaoTIKA TN CUCKEUN
UETA amo kabe xpnon (BA. kepaialo
«KaBaplopodg, cuvtipnon,
amoBnkeuon»).

— AuTth n cuokeun umopel va
xpnotuomotnBet and matdid nAkiog
AVW TWV 8 ETWV Kal Ao ATOUA LE
UELWHEVEG CWHATLKEG, ALOONTNPLAKEG
1 SLavonTIKEG LKavOTNTEG ) e ENAeLdn
gunelplag kat yvwong, epocov teAolv
UTO emLTAPNON 1 Toug £xouv SoBel
obnyieg oxetikd pe thv achaln xpnon
TNG CUOKEUNG KAl KOATOVOOUV TOUG
K6 UVOoUG TTou eVEXOVTaL.

— Xpnoluomoleite HOVO GUVIOTWHEVA ATIO
TOV KATAOKEUAOTH e€aptruata.

OEZH ZE AEITOYPTIA

MNpw amnoé tnv npwtn xprnon, adpnote tn
GUGCKEUN va AELTOUPYNOEL yLa TEPITOU

3- 5 Aenttd. Evééxetal va mapatnpnoete
pna eEAadpd oopn fatiog Twv VALKWVY
KOTOLOKEUNG. AUTO 8V EVEXEL KIVEUVOUG Kal
CUMBAiVEL LOVO KOTA TRV IPWTN XPROoN TG
GUOKEUNG.

/N

KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ! Mnv
ayyilete 1o MLOTOAGKL LOAALWY HE
uypa XépLa 0tayv givat cuvdedepévo
070 NAEKTPLKO Siktuo.

HairrMaster'DRYER
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Anevepyonoinon Adyw
unepBéppavong

Autn n ocuokeun Slabétel Beppootadrn.

To BepuavTIKO oToLXElO aTEVEpPYyOTOLELTOL
av n Bepuokpacia unepPel TNV kavovikn
Bepuokpaocia Aettoupylag. Autd cuppaivel
OTav UTIAPXEL LEPLKA dpayr) otny elcodo N
v £€060 0€pa. I QUTAV TNV MEPLTTWON

N GUGKEUN TAPAYEL LOVO KpUO aépa.
ATIEVEPYOTIOLAOTE TN GUCKEUN Kot adrote
v va kpuwoel. Ebdoov n cuokeun
KPUWOEL, T(POYULATOTOLETOL QUTOHATN
enavadopd tou BepuoaTdtn Kal pUmopet va
xpnotuornotnBet Eava. Kabapilete Taktikda
TO TILOTOAGKL LOAALWY yLla T Slatrpnon the
KaAr g anddoong Tou.

AEITOYPTIA

— AdoU holoete Ta LOAALA OQG, OTEYVWOTE
TA KOAQ PLE PLLOL TIETOETAL.

— OLudnAég puBpuioelg BeppotnTag Kot
PEVHOTOC aEpa eival LOAVIKEG yLa TO
YPHYOPO OTEYVWUA KOL TO OTEYVWUO TPV
To oTAdpLopa.

— OLxapnAég puBuioelg Beppotntag kot
pPEVHOTOC aEpa eival LOAVIKEG yLa TO
OTIAM{APLopO TWV LOAALWY.

-0 SLOKOTTNG PEVATOC AEPQ TIPETIEL
va glvat puBuLopévog atn Béon «0».
PuBuiote apxLkd To SLAKOTITN €VTOONG
BeppotnTog aépa otn XapnAotepn Béon
«» (kpUOog).

— Zetuli&te to KaAwbLo Tpododoaoiag kat
ouvdéote to dLG oe pLa mpila pe eUKOAN
npocPBaocn (230V~).

— ¢ Tupiote 1o SlakdmTn PEUUATOC aépa
arno tn Béon «0» (amevepyomoinon) otn
Béon «=» (Amo pevpa agpa) n «®»
(évtovo pevpa agpa).

— Avdloya e Tn OXETIKH vypacia KoL To
TAX0G Twv HaAALwy oag, pubuiote To
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Slakomtn évtaong Bepuotntag agpa otnv
avtiotown B€on «)» (kpvog), «\» (LeoTdg)
A «)9» (kautdg).

— Meta t xprion ¢ yupiote ava to
SLaKOMTN pevATOG a€pa otn BEan «0».

— Anoouv&£€0Te T CUOKeLH Ao TO
NAEKTPLKO SiKkTuO.

— Adnote TV va kpuwoel yla 10 €wg
15 Aemta.

ZUMPBOUAN): PuBuileTe TO MLOTOAAKL LAAALWV
otnv uPnAdtepn évtaon pevpatog/
BepuOTNTOC AEPA YLO TO OTEYVWUA TWV
HaAALWV oag.

MNPOZOXH: MnV ETUKEVTIPWVETE OE LA
OUYKEKPLUEVN TIEPLOXH YLOL LEYAAO XPOVLKO
Staotnua. Otav ta pallid oag sivat
oxeb0V OTEYVA, UELWOTE TNV £VIACH TOU
peLATOC Kal TNG BeppuodTnTag 0épa. MNa va
OTIMIAPETE Ta LOAALA 0QG, XPNOLUOTIOLOTE
10 akpoduaolo styling.

Akpoduoto styling

o To oTtéyvwua LaAAlwy e xovtpr Tpixa:
PuBuiote to miotoAdkL otnv uPnAdtepn
pLBULON yLO TV ATTOUAKPUVGN TG
TEPLTTAG vypaciag. Autd to e€dptnua eival
KataAANAo yla amaAd Kol GVETO OTEYVWHAL.
MRV ETUKEVTPWVETE GE LA CUYKEKPLUEVN
TLEPLOXN VLo LEYGAO XPOVIKO Stdotnuoa. Mo
Va OTEYVWOETE Ypnyopotepa ta PaAALd oag,
adalpéote To £€GPTNUA KAL XPNOLUOTIOLOTE
TO TILOTOAGKL 0TN UEYLOTN pUBULON
BepuoTNTOC KOL PEVATOC OEPQL.

Duoouva (mpoaipeTika)

Mo armaAo oTEyVwHA KAl IEPLOCOTEPO

OyKo Xapn otnv €€0d0 aépa pHeyaing
eMLPAVELNG. XPNOLUOTIOLEITE HOVO TNV
auBevtikn puoouva tng OLYMP. Me tnv
auBevtikn puoouva tng OLYMP pmopeite va
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XPNOLUOTIOLOETE TO TILOTOAGKL LOAALWY OE
OAeg TIG pubuioelc.

KpUog agpag

TENOG, MATAOTE TO KOUUTTL KPUOU OEPQL YLOL
Va TIAYWOETE omaAd ta aAALd cog Kot val
OTAOEPOTIOLOETE TO XTEVIOUAL.

A&ttoupyia Loviopou

H Aeltoupyla LOVIOPOU LELWVEL TO OTATLKO
doptio Twv paAALwY Kal Ta KAVEL val
dalvovtal uyléotepa, AapumepOTEPQ KAL TILO
QTOAQ.

KAGAPIZMOZ, ZYNTHPHZH,
ANOOHKEYZH

To TLoTOAAKL LaAA LWV Sev XpelaleTal
ouvtipnon. Aev anatteitat Airaven twv
KLVOUHEVWVY PEPWV. Mo TN cwaoTrh Aettoupyla
NG OUOKEUNG, SLATNPELTE TNV MAVTOTE
kaBapn. Kabapilete onwaodnmote Kot To
diktpo parwv.

KINAYNOZ! KINAYNOZ
OANATHOOPOY TPAYMATIZMOY
AOrQ HAEKTPONAH=IAZ!

— Mpw Tov KaBapLopd amocuvEEDTE T
GUOKEUN Ao To NAEKTPLKO SikTuo.

— Alatnpelte MAVTOTE TO KOAWSLO KoL TO PLG
KaBapad.

— KINAYNOZ! Mn BuBilete moté
OGUOKEUN o€ vepd 1] GANQ UYpA Lo val TNV
kaBapioete.

— KaBapiote to mepifAnua pe anado, uypo
mavi. Mnv xpnolomoleite pactikd
QITOPPUTIAVTIKA, KABWE auTd Umopet va
kataotpéPouv tnv enidavela.

— To moToAGkL poAALwy elval éva epyaleio
ETIOYYEALATIKAG XPHoNG. XpelaleTal
ETIOPKN TIAPOXN A£PA YLA HEYLOTN
andédoaon. Auto pnopel va Sltaodpaliotel
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kaBapilovtag to diltpo and xvoudia, — Av xpelaletal, QVTIKOTAOTOTE TO MAALO
TPiXEC KOl AAAQ UALKAL. odouyyapl pAtpapiopatog (X) pe eva
KalvoUpylo Kot TormoBeTnoTe ava to
KaBapiopog tou dpiktpou pariiwv biAtpo HaAALWVY OTO TUOTOAGKL LOAALWV.

MPOZOXH: BeBalwOeite OTL N cuoKeun €xeL
amnevepyorotnBei kat amoouvdebei amo to
NAEKTPLKO SikTuo.

— Adatpéote to dpiAtpo parlwv yla
kaBaplopod: Nupiote to diktpo paAALwY
TIPOG TA OPLOTEPQ KAl adOLPECTE TO AT
™ ouokeun. Abalp£ote To adouyydpt
dhtpapioparoc (X) kot kabBapilote Toug
pUTOUG, av XpeLaleTal.

4, 0y

— ZYMBOYAH: KaBapilete kaBnuepva to
diAtpo yia tnv amoduyn unepBEépuavong.

AnoOnkeuvon

— Makptd amno nadld.

— Y& a0baAEG, OTEYVO UEPOG.

— Kpepadote amno t OnAld oto kaAwdlo n
anoBnkevote o€ KATAAANAO Xwpo.

ANOPPIWH

— ATIOHAKPUVETE TPOCEKTIKA TOUG PUTIOUG
artd To MAEYHA HE TIWVENOD 1 TIVATOVTAG TO. OE

H OLYMP umnootnpilel evepyd TG GLALKES
Tpog To nepLBarlov SpAceLg Kal TIC SPATELS
Slatripnong tou puoikou meptBarlovtog.
AuTo To oUPPBoAO oTo POLoVY A TN
ouokevooio UTtoSeLkVUEL OTL TO TIPOIdV Sev
ETUTPEMETAL VA amoppintetal pall pe ta
OLKLOKA aroppippata. e mepintwaon mou
£XETE ATOPLEG OXETIKA LE TNV AVOKUKAWGN
Twv mpoidvtwyv OLYMP, ansuBuvBeite oto
TuApa e€umnpétnong nedatwyv thg OLYMP.
Me tn cwoth andppubn unootnpilete tnv
OLYMP otnv npoomndBela peiwong twy
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OPVNTLIKWYV ETIUMTWOEWVY 0TO TEPLBAAAOV Kal
v vyela. H avakUkAwon cUpBAANEL oTnVv
mpooTacia Twv GUCLKWY TIOPWV.

ZTuokevaoia

Ta UAIKG cuokevaciog amoteAolv
TINYA TPWTWV VAWV KoL UItopolV va
avakukAwBouv. Aroppite Tn cuoKeun
owoTtd cVUGWVA LE TOUC KOVOVEC
npootaciag tou neptBAAlovtog.

EFTYHZH

To HairMaster®DRYER mapéxetal pe
gyyunon 1 £€toug amod tnv nuepounvia
ayopdg. Katd ta dAAa LoxUouv ot SLoTAeLg
TOU VOuoU. Ot aflwoeLg yla INULEG R
eAQTTWHOTA TTOU ATAV TTPOdaVI) KATA TNV
napadoaon TG CUCKEUNG LOXUOUV LOVO
edpooov untofAnBoulv evtog 3 nuepwv amod
TNV mapadoon TG CUCKEUNG. H eyyunon
OKUPWVETOL € TEPIMTWan akatdAANANG
XProNG TNG CUCKEUNG. ' autov To Aoyo

Ba mpénel va Stafdoete kat To kepalalo
«AcdaAelar». OL Un ALTLOAOYNUEVEG AELWOELG
amd TO TUNUA EEUTINPETNONG TTEAATWY TNG
eTalpeiag pag - m.x. Aoyw Aavbacuévou
XEPLOMOU N eodalpévng puBULONG TNG
OUOKEUNG - Ba emiBapUvouv Tov meAdTn.
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ZYMMOPODOQZIH

To mpoiov dpépel o orua CE os évbelén
OUUUOPOWONG UE TLG aKOAOUBEG
Eupwnaikég O8nyleg:

0&nyia 2014/35/EU nepi xapnAig téong
0d&nyia 2014/30/EU nepi
NAEKTPOLLAYVNTIKIG cUMBaToTNTOC
06nyia 2011/65/EC RoHS

H 6nAwaon cupupopdwaonc dlatnpeital ano
TOV KaTaoKeuaoTr/Slavouea:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Strafle 91-97
70184 >toutyapdn
lepuavia

YMNOAEI=H

AOyw NG ouvexoug BeAtiwong twv
TPOIOVTWY pog, Slatnpoupe To Sikailwpa
€papUOYNC TEXVIKWV KaL OTITIKWY OAAQY WV
OTO EMAYYEAUATIKO TILOTOAAKL LOAALWY
HairMaster®DRYER kot Ta e€optripatd tou.
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COAEPXAHUE

DNTEMEHTDI TPMBOPA ..vveeeeuerieeiiireeesiteeeesireeeesreeeessaeeeassesessssseeasssseeeansseseassseeasssseesasssesssnssees
LLENIEBOE NCTMOMIB3OBAHME ... .uuuiiiiieeeieititeeeeeseeessttteeeeseesssrareeesessssssasneeeeesssssssseeneesssansssseneees
KOMMNEKTHOCTD MOCTABKM .uuvvviviiieeeieiiiieeeeeseesnsttneeeessesssssaseeesesssssssssneesesssnsssseeseesssnssssseneees
TEXHUUECKME XAPAKTEPMCTUKM ceveeeieiirireeeeeesiiirrreeeeeessasssseeseessssssssseeeeesssssssseneesssesssssseseeesss
(Y= o] 3 I= [of = To Lot - SN T T T T T TP T TP TP PP
RV To e (ol a V1AV - 1111 P PSR P
DKCTITYATALLMA . ceetetererererererereterereeererereeeeeteeestetetetateteeetatatetetatateteteteteretetetetetereteterererererererererens
HNCTKQ, YXOM, XPAHEHME ..eeieeeieiririeeeeeeeasierereeeesessessaeeeeseessasssseessesssssssssseseesssassssssseeesssansnsnes
T 11T - 1 U
(] o L2 1 - T PSSRSO
COOTBETCTBUE TPEOOBAHMAM ....vvereeieieeeeirreeeeuereeesiuseeeasssseessssseeessssessasssssesssssssessssessssssseesnnsees

SNNTEMEHTbI MPUBOPA

(1) Knaemwa nogaun xonoaHoro BO34yXa

2)¥ MepeKkntoyaTeib CKOPOCTM NOAAYM BO3AYLLIHOIO NOTOKA
SSS Mepekntoyatesib TeMnepaTypbl BO3AYLLIHOMO NOTOKa
(4] 3alnUTHBIN dUNbTP

Metnsa ona noaselwnBaHnn
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B JAHHOM PYKOBO/CTBE U/IU HA
KOPMYCE YCTPOMCTBA COAEP}KATCA
CNEAYIOLME 3HAYKMU:

O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMAMKU NO

- aKkcnayaTauum!

T*

A

Bo Bpems akcnayataumm
anekTponpubopa He NoanycKanTe
K cebe geteli U gpyrux auu,

MoBperkaeHHble YCTPOWMCTBO,

LHYP 1nAn wtencenbHaa BUKa
NpeacTaB/AT ONACHOCTb
Nosly4eHUs CMepTeNbHOWM

TPaBMbl B pe3y/ibTaTe NoparkeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM. PerynspHo
npoBepsiTe COCTOAHME YCTPOICTBA,
LWHYpPA W WITENCENbHOMN BUKN.

YNaKoBKY M YCTPOICTBO
HeobXo4MMO YTUAU3NMPOBATL
3KonorMyeckn 6esonacHbIm
cnocobom!

BbinonHsarite TpeboBaHumA
M YKa3aHMsA No TeXHMKe
6esonacHocTtu!

>

OcToporkHO! BepoAaTHOCTb
MOPaKEHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM!
OnacHoe HanpsaXeHue - pPUCK
noJsly4eHns cmepTe/IbHON TpaBMbi!

B>

V MepemeHHOE HanpsXKeHne

Knacc 3awmthbi Il

BHMMAHWE! He ncnonb3yiTte
yCTpOMCTBO B6/M3M BaHH,
AyweBbIX KabuH 1 apyrmx
pesepByapoB C BOAOMW.
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Bnarogapvim Bac 3a NOKynky HoBoro ¢eHa
HairMaster®DRYER. M3yunTe HacTosiLiee
PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaumm n cobatogaiite
YKa3aHusA No TeXHWKe He3onacHocTH, a

TaKKe TpeboBaHWA No SKCnIyaTaLmm
npubopa 1 no yxoZy 3a HUM. JaHHble
WHCTPYKLMK NO 3KCNIyaTaummn COCTaBNAOT
BAXKHYIO YaCTb YCTpPOWMCTBa. He nepenasaiite
npubop Apyrum nonbosatensam 6es
HacToALeln LoKyMeHTaLmKn. PykoBoactso

MO 3KCNyaTaLMmn SOMKHO BbITb NOCTOAHHO
[OCTYNHO BCceM nonb3osaTensam. lNostomy
OOKYMEHTALLMIO K YCTPOMCTBY HEOHXOAMMO
BCerza XpaHWUTb COBMECTHO C YCTPOACTBOM.
TaKKe MOXKHO NOTYYUTb AaHHbIE UHCTPYKLMK
B popmate PDF, HanpaBnB COOTBETCTBYOLLMM
3aMnpoc B CNYKOY TEXHUYECKOW NOAAEPHKKMN.

Bbl Bcerga moxkete obpatutbea
B Haly CNyXK6y TeXHUUYeCKoi

NoAAepKU B C/IeAyLWUX Cydanx:

— €C/IM Y Bac BO3HMK/M BOMPOCHI MO
npubopy v ero sKcnayaTawuuu;

— €C/IV Bbl }KeNaeTe 3aKasaTb
AONONHUTEbHbIE NPUHAANEKHOCTH;

— B C/ly4ae HeOBXOAMMOCTM NoNyYeHus
CEePBUCHOM MOAAEPKKN UAKN HACTyNNeHUA
rapaHTUIAHOrO Cayvas.

[aHHbIM deH MOLLHOCTbIO NO3BOSIAET
ObICTPO M BepekHO CyLNTb BONOCHI.
Bnarogapa 3 TemnepaTypHbIM U

2 BEHTUNATOPHbIM YCTAaHOBKaM,
dYHKLMM NOAaYM XONOA4HOTO BO34YXa,
a TaK)Ke HacagKe ona YKAa4KW Booc
n anddysopy (onuMoHaAbHO), MOXKHO
yKNagbiBaTb BOSIOCbI HA CBOW BKYC.



[aHHble MHCTPYKLMKN NO3BONAIOT
O3HAKOMUTBCA C I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbeIM
d)eHOM AONA CyWKn BO1I0OC U obecneunTb
NPOCTOTY ero UCMob30BaHUA. XpaHute
PYyKOBOACTBO B HaAeXXHOM MeCTe Ha cnyqal‘/'l
BO3HMKHOBEHUA HeOGXO,EI,MMOCTVI ero
,a,aaneVlLuero MCNONb30BaHUA.

LUENEBOE UCNOJIb3OBAHUE

IT0 YCTPOWCTBO NpeaHa3HauYeHo ToNbKO Aan
CYLIKM M YKNAAKM HaTypasibHbIX Boaoc. Ero
cneayet UCNoAb30BaTh AR 3aBUBKM TONbKO
HaTypasibHbIX BoAOC. MpKU UCMOIb30BaHUK
He MO Ha3HaYeHMIOo rapaHTMA aHHYANPYeTCS.

KOMNNEKTHOCTb MNOCTABKHU
1 x deH (BKAtoYaA OUYUCT. GUALTP)

1 x HacagKa Ans YKNaZ4KM BONOC

1 X MHCTPYKLMM MO 3KcnayaTauum

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
HasBaHue npoaykra: HairMaster®DRYER
Mopgenb: x2i

HanpsakeHune ceTu: 3HaueHne BXOAHOrO
HanpAXeHnAa nepemeHHOro Toka 230 B ~

+/- 10%, yactoTa 50 Iy,

MowHocTtb: 2 100 W

Knacc 3awmtbi: Il

Ycnosus oKpyrKatowen cpeapbl: Paspeluaetca
3KCMNYaTMPOBaTb TO/IbKO B 3aKPbITbIX
nomeLLeHuUAX.

Jonyctuman TemnepaTtypa OKpy»KatoLLein
cpeabl: oT -10°C pgo +40 °C

BE3OMNACHOCTb

A YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTn

Mpexae Yem NPUCTYNUTDL K SKCNIyaTaumum
YCTPOWCTBA, BHUMATE/IbHO 03HAaKOMBLTECH C
PYKOBOACTBOM MO 3KCM/yaTauun. XpaHuTe

HairrMaster'DRYER

PROFESSIONAL TECHNOLOGY BY OLYMP

npodeccMoHanbHbI GeH B HEAOCTYNMHOM
ONA AeTen mecre.

Mpu pacnakosbiBaHMM Npubopa
06patute BHUMaHMKe Ha ciepyloLuee:

OnacHo ana pereil. OnacHoOCTb
nosyyeHuA cMepTeIbHONU TPaBMbl
no npuuuHe yayweHua!

— XpaHuTe yNaKoBOYHbI MaTepuan
(Hanpumep, NONUITUNEHOBbLIE NAKETbI) B
HeLOCTYNHOM A/1a AeTel mecTe.

— He paspewwaitte getam mrpaTb €
yCTpoMCcTBOM. He pa3speliaiite getam
YNCTUTb U NPOU3BOAUTL TEXHUYECKOE
obcnyxuBaHue yctpoinctea 6e3
npucmoTpa.

AN

Bo u3bexxaHue onacHoro gns
XNU3HU NOpPaAXKEHUA INEKTPUYECKUM
TOKOM:

BHUMAHME! He ucnonb3yiite
yCTpoiicTBO B6/1M3M BaHH, AyLEBbIX
KabuH 1 Apyrux pesepByapos c
BOOOMN.

— He norpykaiite npubop B BoAy Uau
YKUAKOCTb.

— He ucnonb3syinte npubop Bo Bpemsa
NPUHATUA BaHHbI.

— Mpw nageHnn ycTpomncTea B BoAY,
HemeZa/IEHHO BbIHbTE LUTENCENbHYIO BUIKY
13 po3eTku. He npmKacatbes K Boge!

— Cnepyet BbIHUMATb LUTENCE/bHYIO BUNKY
U3 PO3ETKY B CIEAYIOLMX CYYasX:

npw BbIXO4e YCTPOMUCTBA M3 CTPOS;
nepeg, 4McTkom npmbopa;

€C/IN YCTPOICTBO ONITOe BPeMS He
ucnosnbayercs;

noc/ie KaxAoro UCrnosib30BaHus.
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— B KavectBe ,EI,OI'IOJ'IHI/ITEJ'IbHOﬁ 3aunTbl
CUNOBYH 3/1EKTPUYECKYHO LLENDb B BAHHbIX
KOMHaTax peKomeHayeTcA OCHallaTb
yCTpOﬁCTBaMM 3alWnTbl OT TOKOB

3amblkaHuA Ha 3emsto (FI/RCD) c ycTasKoi

cpabaTtbiBaHUsA NO TOKy He 6osiee 30MA.
3a nosnyyeHnem 6onee noapobHOM
MHGOPMALMM 06PATUTECH K INEKTPUKY.

— YcTaHOBKa YCTPOWCTBA AO/IKHA
BbINOJIHATLCA KBAaMDULMPOBAHHBIM
3N1EKTPUKOM.

— He ponyckaiite 3akaTus WHypa B ABepAX
WKadpoB MM ero nonasaHusa Ha ropaune
MOBEPXHOCTU. ITO MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUIO U30NALMM LLHYPA.

OMACHOCTb NOPAXEHUA
SNEKTPUYECKUM TOKOM!

— Ecnun ¢eH ncnonb3yetca B BaHHOM
KOMHATe, BbIHbTE €r0 U3 PO3ETKM,
NMOCKO/IbKY 3KCMN/yaTauma yCTpoicTea
B HenocpeacTBeHHOM 611M30CTU OT
BOAbI ONACHA AN }KU3HU faxKe npu
OTKNIIOYEHWUWN 3NEKTPONUTAHMUA.

Bo u3bexxaHue nony4yeHUs TpaBm

A cnepyeTt cobnogath caegyoume
npasuna:

— 3anpeluaerca 3aKpbiBaTb
BO34yXx03abopHble nan
BO3/yXOBbIMNYCKHble 0TBEPCTUA deHa
(HapeBaTb HAaKOHEYHMK C 3aLUTHBIM
ounbTpom). He gonyckaiite nonagaHusa B
BO34yX03abopHble 0TBEPCTUA BONOC UK
Bopca.

— OnacHOCTb BO3HWMKHOBEHMA noKapa!
Heobxo4MMO yumnTbIBATb, YTO NPU
610KMpPOBKe BO34yx03ab60pHbIX
OTBEPCTUI, GeH aBTOMATUYECKM
OTK/toYaeTcs.
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— Bo nsbexxaHue 3axBaTa NOTOKOM
BO34yXa, He JonycKaiTe nonagaHma
B BO34yx03abopHble oTBepcTUA peHa
YKpaLleHWI, Hanpumep, 3SN1eMeHTOB
oxepenbs!

— 3anpeluaeTca NepeKkpyyYnBaThb, TAHYTD,
crnbaTb UM HAKPYUMBATb LIHYP Ha
YCTPOMCTBO. OTO MOKET NPUBECTU K €ro
npexaeBpeMeHHOMY U3HOCY.

— Ecnu WwHyp nepekpy4yeH, pacnpasbTe ero
nepep ucnonb3osaHvem npmbopa.

— PerynapHo nposepsaiite npnbop u WHyp
Ha Hannuune fedeKToB U NOBPEKAEHUN.
MpoBepsaiTe WHYP U LITENCEbHYIO BUKY
C 0CO60M TLWATENbHOCTbIO.

f Ucnonb3yiite npubop ToNbKo B
TOM Cny4Yae, ec/iv YCTPOUCTBO,
LWHYP U BU/IKa HE UMEIOT BUAUMbIX
nospexXaeHuii. H1 B Koem cnyyae
He UCNO/b3yiTe HEUCNPABHbIN

npubop.

- -

— He nbiTaliTecb camocToATenbHO
OTPEMOHTUPOBATb HEMCNPABHOE
ycTpouncTeo!

— Bo usbexkaHue nonyyeHusa TpaBm
NOBPEKAEHHbIN NN HENCNPABHbIN
npuéop nan WHyp Heobxoanmo
3aMeHUTb, 06PaATUBLUKCH B CNYKOY
TexHuyeckoi nogaepkm OLYMP unu K
aBTOPM30BaHHbIM CMeLMannUCcTam.

OCTOPOXHO! ONACHOCTb NONYYEHUA
OXOTA!

KpomKa BOKpYr BO34yXOBbIMYCKHOIO
oTBEPCTMA PeHa M HacagKa MOryT CUbHO
HarpeBaTbcs. He goTparmeaTbeca 40 HUX BO
Bpems paboTbl. Mpexae Yem CHATb HacaaKy
ANA YKnagku sonoc unm guodysop, gante
WM OXN1aANTBCS.



ONACHOCTb BO3SHMKHOBEHUSA NOXAPA
Mo NpUYKnHe BbICOKMX TemnepaTyp! He
MCMONb3yWTe ANA CYLUKM UCKYCCTBEHHbIX
Bosoc!

— OcTtopokHo! Bo nsberkaHune
noBpexaeHus BooC, (B 3aBUCMMOCTM OT
TemnepaTypHbIX YCTAHOBOK) 3anpeLyaeTca
NoAHOCUTb GEeH CMLWKOM B6M3KO K
BOJIOCAM.

— He ncnonb3oBaTh A1 CYLIKK
WCKYCCTBEHHbIX BOIOC, MpUbop
npegHa3Ha4yeH UCKNIYUTENbHO ANA
YyesoBeyeckux sonoc!

— OnacHOCTb BO3HUMKHOBEHMA NOXapa No
NPUYNHE BbICOKMX TemnepaTyp!

— MpumeuaHume: Paspeluaetca
MCMNO/b30BaTb, TONIbKO NPeaBapUTENbHO
BbITEPEB BOJIOCHI MO/IOTEHLEM

[na obecneyeHna HageXHOCTU
$YHKUMOHMPOBAHUA YCTPOICTBA
Heobxogumo cobnopatb
cnepylowme npasuna:

— Wcnonb3yiite yCTPOMCTBO TO/IbKO COMIAacHO
AaHHbIM, NpuBeAeHHbIM Ha I'IaCI'IOpTHOﬁ
Tabnunyke.

— 3anpeluaeTcs nogsepraTb YCTPOMCTBO
BO3A4elCTBUIO TemnepaTyp Huxke -10 °C
mnn Bbiwe +40 °C.

— TwaTenbHO ounLaiiTe npubop nocne
Ka4,0ro UCnonb3oBaHuUsA (CM. . «Y1cTKa,
YXOZ, XPaHeHue»).

— [laHHOe yCTPOMCTBO MOXKET
MCMoab30BaTbCA AEeTbMW B BO3pacTe
cTaplue 8 f1eT, a TaKKe NoAbMU C
OorpaHN4yeHHbIMU ¢M3MH€CKMMM,
CEHCOPHbIMU N YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMM UN HE UMEDLLUMM
COOTBETCTBYHOLLENO OMNbITa MO0 3HAHWA,
€C/IM 33 UX AeNCTBUAMM OCYLLECTBASAETCA
KOHTPO/1b, U1 OHW MPOUHCTPYKTUPOBAHbI

HairrMaster'DRYER
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no 6esonacHol aKcnayaTalumm yCTponcTBa

M OCO3HAIOT CBA3AHHYIO C 3TUM OMACHOCTb.
— Wcnonb3yiTe TONbKO pEKOMEHJ0BaHHbIe

NPOU3BOAMUTENEM AKCECCYApPbI.

HAYANO 3KCNNYATAUUU
Mpexpe yem NPUCTYNUTDb K IKCNyaTauum
npubopa, galite emy nopaboTatb OKONMO
3 — 5 MUHYT. [MpK 3TOM MOXKeT NOABUTLCA
cneumduUueckuii 3anax, o6ycnoBNEeHHbIN
NPOu13BOACTBEHHbIMU 0COBEHHOCTAMM.
9T0 He A0NXKHO BbI3blBaTb ONACEHUA U
NPOMUCXOAUT TONIbKO B CAMOM Hauyane
3KCnyaTauum ycTpoiicTsa.

/N

ONACHOCTb NMOPAXEHUA
SNEKTPUYECKUM TOKOM!
3anpeLuaeTca npuKacaTbea K
BKJ/IIOYEHHOMY B ceTb dpeHy
MOKPbIMU PyKamMu.

OTKAlOYeHMe Npu neperpese
YcTpoiicTBo 060pyA0BaHO TEPMOCTATOM;
HarpeBaTe/IbHbIN 31EMEHT OTK/tOYaEeTCH,
Korza ero Temneparypa nogHUMaeTcA
BblLLE HOPMa/IbHOTO paboyero 3HaYeHus.
3T0 MOXKET NPOU30MTU NPU NOSTHOM UK
YaCTUYHOM 6IOKMPOBKE BO34YX03ab0PHbIX
WM BO3ZYXOBbIMYCKHbIX OTBEPCTUI. B 3TOM
cnyyae peH byaet nogaBaTh TOIbKO XON04HbIN
Bo34yx. OTKAtOYMTE YCTPOMCTBO U JaiTe
emy ox1aamnTbeA. KaK TONbKO YCTPOMCTBO
OXN1agMTCA, TEPMOCTAT aBTOMATUYECKN
nepesanycTuTcs - YyCTPOMCTBO MOXKHO
Mcnosab3oBaTb CHOBA. 1A obecneveHun
[O/IKHOM paboTbl peHa Heobxoammo
perynsapHoO YNCTUTL 3aLWUTHBIN GUALTP.

SKCNNYATALUNA
— MoMblB BOIOCHI, TLLATE/NBHO BbITPUTE UX
MONOTEHLEM.
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— YcTaHOBKa NoAa4M ropsavero Bosayxa u
COMYTCTBYIOLLME HACTPOMKM CKOPOCTU
BO3/YLLUHOTO NOTOKa MAeaibHO NOAXOAAT
015 BbICTPOM CYLIKM M MOACYLLKM BOMOC.

— YcTaHOBKa NoAa4u Tenaoro Bosayxa v
COMYTCTBYIOLLME HACTPOMKM CKOPOCTU
BO3/YLLUHOTO NOTOKa MAeaibHO NOAXOAAT
O/ YKAaAKMU BOSIOC.

- % Heobxoanmo YCTaHOBUTb
nepek/todaTesib CKOPOCTU NMogaum
BO3/YLLUHOTO MNOTOKa B MOJIOXEHNe
«0», a nepek/ioyaTesib Temneparypbl
BO3/YLUHOTO MNOTOKa YCTaHOBUTbL B
nonoskeHue «5» (XONOAHbIN).

— Pa3moraitte WHyp 1 NomectTurte
LUTEMNCE/IbHYIO BUJIKY B CETEBYIO
po3eTKy (230B™), pacnonoKeHHyo B
NIerko40CTYNHOM MecTe.

- %% MepeBuaaeTe nepekoyaTesb
CKOPOCTY MOAauM BO34yXa U3 NOJIOKEHUS
«0» (BbIK/IKOYEHO) B MOJIOXKEHNE «2»
(cnabbiin) nan «®» (MmoLHbIN).

— 3apaiite TemnepaTypy Harpesa
MoJaBaemoro Bo3yxa COMIacHO B/1aXKHOCTM
W TOJILLMHE BOJIOC, BOCTO/1b30BaBLUMCh
OnuUMUAMM CTEMEHMN Harpesa BO3A4YLLIHOIo
noToka «» (xonoAHbIN), «)9» (Tenabiit) uam
«)5% (ropsaunit).

— MNocne 3aBepLieHna paboTbl ? nepeseaute
nepek/oYaTe b B NooxKeHue «0»,

— OTKNKOUUTE YCTPOMCTBO OT 3/IEKTPUHECKON
cetu.

— [aiiTe yCTPOMCTBY OX/1aAUTbCA B TeUEHMe
10 - 15 muHyT.

CoseT: [1ns CyLUKM BOMIOC C/leayeT 33aJaTb
HanbObLIYIO CKOPOCTb/MHTEHCMBHOCTb
nogauyum ropsyero BO3ayxa.

BHUMAHME! He cnepyeT 3aaeprkmBath peH
Ha 0gHOM MecTe ciunwKom ponro. Korga
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BOJ10CbI CTAHYT MOYTM CYyXMMM, YMEHbLLUTE
CKOPOCTb M MHTEHCMBHOCTb MNOAAYM ropaYero
BO3A4yxa. A yKNaZKM BOMIOC BOCMNO/b3yiTeCh
COOTBETCTBYHOLLLEN HACAAKOMN.

Hacagka ana yknaaku Bonoc

[ns cywKkn ob6bemHbIx Bosoc: Mokpble
BO/10CbI CyLWIaT, 3a4aB HanboNbLLYIO
TemnepaTypy U CKOPOCTb BO3AYLLUHOMO
noTokKa. JTa A4ON0NHMTENbHAsA HacaaKa
CNYXUT AN PaBHOMEPHOM CYLLIKM BONOC
BPYYHYIO. He cneayet 3agepxnsatb dpeH
Ha 04HOM MecTe CIULWKOM A0Aro. Ann
YCKOPEHMA CYLWKM BOMOC yAanUTe HAaCaaKy,
3a4aB Hanbo/bLUYIO TEMNepaTypy
CKOPOCTb BO3A4YLHOIO NOTOKa.

Onodysop (onyuoHanebHO)
Bnarogapa 6onbliel BbIXOAHOW NOWAAN,

HacazKa CyXUT AN PaBHOMEPHOM CYLLKK
6onbluero obbema Bosoc. McnonbsyinTte
TO/IbKO OpUrMHanbHbIN anddysop OLYMP.
deH MOXKHO MUCMOo/Ib30BaTb B COYETAHUM

¢ anddy30pom HE3aBMCUMO OT HACTPOEK
yCTpoWcTBa.

XonopHblit BO3ayx

HakoHel, ana 6epeXkHOro oxnaxaeHus
BOJIOC U GUKCALIMM MPUYHECKM, HAKMUTE Ha
K/J1aBULLY NOAAYM XONOAHOrO BO3AyXa.

®YHKUUA MOHUPOBAHUA
DYHKLUMA OHMPOBAHUA CHUMAET CTaTUYeCKoe
HanpsKeHWe ¢ BONOC, U OHU BbITNAAAT

6onee 340POBbIMU, APKUMU U IALKUMMU.

YUCTKA, YXO0A4, XPAHEHUE
[aHHbIl peH ana Bosioc He TpebyeT
TeXHWUYecKoro obcnykmeaHus. CMaska
NOABUKHbIX AeTanei He Tpebyetca. Ana
obecneyeHMs NPaBUALHOW 3KCNIyaTaLum
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cofiepkute npubop B ymctoTe. He
3a6bIBaliTe MOYNCTUTD 3aALUUTHBIN GUALTP
deHa.

OMACHO! CMEPTE/IbHAA
A ONMACHOCTb MOPAXKEHNA
SNEKTPUYECKUM TOKOM!

— lNepes 04YMCTKOM OTK/IOYUTE YCTPOWCTBO
OT 3/IEKTPUYECKOI CEeTH.

— Cnepgute 3a TeM, YTObbI LUHYP U
LITeNnceNbHasA BU/Ka BCerga bbiam cyxumu.

— OMACHO! 3anpeuwiaetcsa Y1CTUTb
YCTPOICTBO NyTEM OMNYCKaHWA ero B BOAY
WU APYTYHO KUAKOCTb.

— Kopnyc npubopa YnMcTAT MATKOWM, cnerka
yBNaXKHEHHOM TKaHbO. He ncnonbsyinTte
abpasuBHble YMCTALLME CPEACTBa,
MOCKO/IbKY OHW MOTYT MOBPEAUTb
NMOBEPXHOCTb.

— [JaHHblin deH ABnaeTcA
npodeccMoHanbHbIM YCTPOMCTBOM. Ans
MaKCMMasibHON 3pPeKTUBHOCTM paboTbI
HeobxoaMmo obecneynTb JOCTATOUHbIN
NPUTOK BO34yXa. 9TO MOXHO CAenaTth,
OYNCTUB 3aLUTHBIN GUALTP OT BOpPCa,
BOJIOC U APYrMX MaTepunasos.

— 3arpasHeHna yaanaoT Nerknum
NOCTYKMBAHMEM MO CeTKe GUAbTPA UK C
NMOMOLLLbIO LETKMU.

— 3ameHuTe cTapyto HabMBKY 3aLMUTHOIO

Ouwucrka 3awmtHoro punbrpa dunbTpa (X) Ha HOBYIO M ycTaHOBUTE
BHUMAHME! YoocTtoBepbTech, 4To 3aWMTHbIA GUNBLTP Ha LWITAaTHOE MECTO,
YCTPOMCTBO BbIKJOYEHO Y OTKNOYEHO OT ecnn Heobxoammo.

3}'IEKTpVI‘-iECKOl7I ceTn.

— CHMMUTE 3aLMTHbIN GUALTP ANA
OYMCTKU: NoBEpPHUTE 3aLWUTHBIN GUNLTP
NPOTWUB YaCOBOW CTPENKM U yaanuTe
ero us ycrtpoicrtaea. CHummUTE Habueky
3aWmTHOro dunbTpa (X) M ounctute ee ot
3arpA3HEeHnin, ecam Heobxoanmo.

€, 0y
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— COBET: Bo usberkaHue neperpesa
YCTPOMCTBA, YNCTUTE 3aLUUTHBIN GUALTP
Kaskablii AeHb.

XpaHeHue

— B HepocTynHOM ana geteit mecte

— B 6e3onacHom cyxom mecTte

— lNoBecbTe $eH, BOCnonb30oBaBLINC
netnel Ha WHype, nnn ybepute B
Hef0CTyNHOe MecTo.

YTUNU3SALUA
o

KomnaHnuna OLYMP akTMBHO nogaepuBaet
1 BeaeT paboTy No 3awmuTe OKpyKatoLLel
cpeapbl. JaHHbIV CUMBO Ha NPOAYKTE UK
Ha yNaKoBKe 03HAYaeT, YTO MNPOAYKT Henb3A
yTunm3nposaTb coemectHo ¢ TEO. B cayvae
BO3HMKHOBEHWA BONPOCOB O BO3MOXHOCTH
BTOPUYHOM NepepaboTku npogyKkunmn OLYMP
obpaTuTecb B MECTHYO CNYKOY TEXHUYECKOM
noaaepkn OLYMP. MNMpasBuabHO yTuamMsmpysa
CTapyHo NPOAYKLMIO, Bbl COAENCTBYETE
komnaHun OLYMP B gene npegoTtepaLLeHuna
HeraTMBHOIO BO3AENCTBMUA HA OKPYKAOLLYHO
cpeay v 340pOBbe Yenoseka. BropmyHas
nepepaboTka — 370 04MH U3 cnocobos
cbeperkeHUs NPUPOAHbLIX PECYPCOB.

YnakoBKa

YnaKkoBOYHble MaTepuasbl ABAAIOTCA
WCTOYHMKOM CbIpbeM U NogaexKaT
NMOBTOPHOMY UCMO/Ib30BAHUIO.
YTUAnsnpyinTe nx Hagnexawmm obpasom
AN 3aLUMTbI OKPY*KatoLWel cpeapl.

FAPAHTUA

Ha HairMaster®DRYER npegoctasnsetca
roAnYHaA rapaHTuA ¢ AaTbl MOKYMKM
ycTpoicTea. Cneayet TakKe
pYyKOBOACTBOBATLCA HOPMaMM

108

COOTBETCTBYIOLLIErO 3aKOHOAATENbCTBA.
MpeTeH3un, cBA3aHHbIE C NOBPEXAEHNEM

unu gedektom dpeHa, 0bHapyKeHHbIE

nocse NocTaBKM YCTPOICTBA, NPUHUMAIOTCA

B Te4eHue 3 AHel C MOMEeHTa NOCTaBKu
ycTpolicTea. [apaHT1A aHHyAMpyeTca, ecun
YCTPOWCTBO MCMO/b3YETCA B HapyLUeHue
CyLecTByOLWMX TPe6OoBaHMI. B cBA3M € 3TUM
BaM TaKKe C/ieflyeT O3HAKOMMUTLCA C [71aBOM No
TexHWKe be3onacHocTu. Pacxoapl, cBA3aHHbIe
€ HeOH6OCHOBAHHbBIMMW NPETEH3UAMMU,
NOJAHHbBIMM B HaLLy CyXKOy TeXHUYEeCKoM
NOAAEPMKKM, NPU BbIXOAE YCTPOMCTBA U3

CTPOA MO BMHE No/b30BaTeNs (OWMOKY,
[JOnyLLEeHHbIE BO BPEMS SKCM/yaTaLum, UK B
HacTpoliKkax Npubopa), HeceT No/b3oBaTeb.

COOTBETCTBUE TPEBOBAHUAM
Mapkuposka CE, HaHeceHHaa Ha NPOAYKT,
CBUAETENbCTBYET O €ro COOTBETCTBUMU
cnepyowmm EBponeickum AnpeKkTueam:

2014/35/EU AupeKktusa no
HU3KOBO/ILTHOMY 060PYA0BaHUIO
2014/30/EU Aupektusa no IMC
2011/65/EC Aupektnea EC no orpaHnUYeHUIO
MCNO/b30BaHUA ONACHbIX BELLECTB

[eknapauma o cooTBETCTBMM TpeboBaHUAM
MOYKHO MONYYMTb y NpoussoanTens/
ancTpubbiroTopa:

OLYMP GmbH & Co. KG
Hohenheimer Stral3e 91-97
70184 Stuttgart

lepmaHua

YKA3SAHUE

BBMAy NOCTOAHHOIO yCOBEPLUEHCTBOBAHMA
NPOAYKTa, Mbl OCTaBAsieM 33 COH0M

NpaBo NPON3BOAUTL TEXHUYECKYIO
MoAMNPUKALMIO N USMEHATb BHELUHWUI

BMA npodeccnoHanbHoro dpeHa
HairMaster®DRYER v akceccyapoB K Hemy.
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